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Straszny dziadunio

Maria Rodziewiczowna

Straszny Dziadunio

I. Delfin

— Hieronim, styszysz? Wstawaj! A to sen do pozazdroszczenia! Hieronim, Rucio, to ja —
Zabba!

— To mi dopiero nowina! — odpart spod burki sttumiony, zaspany gltos. — A czego tam chcesz?
Pali si¢?

— Wstan, to zobaczysz.

— Ale kiedy ja nie chce ani wstawac, ani patrzec.
— Ano, to si¢ utopisz.

— Coo?

Spod burki wyjrzata na §wiat rozczochrana, ptowa czupryna, potem reka, potem senna twarz mtodego
cztowieka.

Ziewnal przeciagle, piesciami przetart oczy i spojrzat.



— Bogowie Olimpu i Walhalli! Co to, potop? — krzyknat, zrywajac si¢ na rowne nogi.
Byto si¢ czemu dziwi¢. Chtopski alkierz, gdzie si¢ to dziato, po ramy okien peten byt

wody. Wszystkie sprzety byly juz zatopione, szczelinami wdzierat si¢ nurt,. syczac; wkoto panowata
glucha cisza, tylko z dala dochodzita przeciaglta wrzawa gltoséw ludzkich 1 przerazliwy ryk bydta.

Zbudzony, stojac po kolana w wodzie, rozejrzat si¢ zdumiony.

— Co6z milczysz? — krzyknat do towarzysza. — Gadaj, co si¢ stato!

— Pow06dz — lakonicznie odpart zagadniety.

— Wies zatopiona ? Gdzie koledzy?

— Zatopiona. Koledzy bezpieczni, pod lasem. Ja zaszedtem po ciebie.

— Rychto w pore! — zamruczat pan Hieronim. — O wlos nie zgingtem przez twa troskliwos¢.
— Spates jak pien.

— Jak pien. Zgrabna metafora. Ciekawym, jak bys ty spat, gdyby§ wrécit z linii po trzech dniach
roboty.

— Grocholski byt z toba, a jednak pierwszy si¢ stawit na alarm.

— Grocholski musi mysle¢ o pani naczelnikowej. Zakochani majg zawsze lekki sen, jak panienki.
Nieprawdaz?

— Musi by¢ — odpart Litwin.

Tu pan Hieronim zakrzatnat si¢, brodzac po wodzie 1 monologujac pod nosem:

— Juz wiem! To pewnie dziadunio nastal na mnie to nieszczescie za to, zem nie chciat

p6j$¢ na medycyng. Bogowie piekiel, czy jest w waszej spizarni mak gorsza od doli studenta na
praktyce? Jako Hiob wyjde z tej okazji, jesli zycie zachowam. Ttumok w wodzie, odzienie wniwecz;

moje rachunki, plany pozarta ta ciecz nikczemna. Dobrze, ze cho¢ skrzypce w catosci A masz czoino,
Zabba?

— Nie ma — odpowiedziat spokojnie.
— Jak to, nie ma? Piechotg p6jdziemy po wodzie?
— A jusci. Albo to dla ciebie co nowego? Ty Delfin.

— Otoz to! Dlategom nierad mej reputacji marnowac¢ w tej odziezy. Hm, a gdziez to smyczek? Lezat
na oknie czy pod oknem! Przepadt! Doprawdy, Czuj¢ 1 w tym palec dziadunia. On ztymi mocami 1



uzywa ich na mojg zatrate. Oj, 0j! Nie ma smyczka, nie ma!

— Porzué¢ gadanie i chodzmy — wtracil Zabba.

— Latwo ci to powiedzie€. Ale ja, dusza muzykalna, cierpi¢ nad stratg!

Chtopak zatamal rgce patetycznie, oczy mu si¢ jednak Smiaty.

— Dajze pokoj, albo to czas btaznowac?

— Na btaznowanie powinien cztowiek mie¢ czas, bo inaczej — Co6z robi¢ z zyciem?

Trzeba bedzie dosta¢ zottaczki, zapcha¢ mozg cyframi, tak wygladac jak ty, skrzeku pospolity!

Podczas tej operacji pan Hieronim wzigt zmokty thumoczek na plecy, skrzypce pod pachg 1 wydostat
si¢ oknem na §wiat bozy. Kolega zebrat reszt¢ manatkow 1 podazyt za nim, nie obrazony bynajmnie;j
zoologiczng przeno$nig swego nazwiska.

— Stuchaj no, Zabba, a gdziez to ci bezpieczni koledzy pod lasem? Prowadz, bo doprawdy
zghupiatem ze snu 1 paniki. To nie moja specjalnos¢ wodna komunikacja.

— Tedy — rzekt Zabba — widzisz, koledzy na gorce.

— Aha! Widze, ze idziemy prosto na doty z glina! Sliczna awantura! I to morze byto wczoraj
nikczemng katuza. I wierz tu pozorom. Chtopi uciekli 1 wrzeszcza. Co to im pomoze?

Ale ze mnie ten wrzask nie zbudzit!
— Kiedy bo spates jak pien.
— Jak pien! Ten zawsze swoje — mrukngt chtopak 1 umilkt na chwile.

Woda dochodzita im do pasa, prad walit z nog, targal tu i tam. Byto dziwnie przykro boryka¢ si¢ z
rozpe¢tanym zywiotem, nie wiedzac, gdzie co ma si¢ pod stopami, bo woda —

rozmulona, petna zielska — byla czarna jak atrament.

Nad tg woda sterczaty dachy chat, by bydta, drzewa lasu — 1 na wzg6orzu thum ludzi, zbitych w
niesforng, wyjaca gromade.

Pan Hieronim zza plecéw kolegi spojrzal w strong lasu, odmierzyt okiem odleglos¢ 1 zasmiat sie
niefrasobliwie.

— Stroiki inzynierowej musialy ulec smutnym wypadkom — zauwazyt wesoto.
— Zostaly w chacie podobno.

— Ot6z tak, dobrze jej! Po co jezdzi z m¢zem, nieodstepna jak wyrzut sumienia.



Siedzialaby w miescie. Bardzo si¢ ciesze z tej straty Bedzie miata nauke na przysztosc.

Potrzebna nam tu jak dziura w bucie! Wiecznie kogo$ zbatamuci, a my za tego musimy wszystko
odrabia¢. Szkoda, ze ten fircyk Grocholski nie poszedt na dno z jej sukienkami. Brr, co tu wody!

Chtopak odsapnat, bo go nurt za piersi chwytat.

— I powiedz mi, Zabba, skad si¢ ten tani ptyn wzial w takiej ilo$ci przez jedna noc?
— 7 gbr — wyglosit zapytany.

— Ale zjakich ?

— Skad ta rzeka ptynie.

— Gruntownie znasz kwestie! Jakiez to? Alpy, Himalaje, Andy?

— Gory 1 kwita!

— Ot6z 1 odpowiedz inzyniera! Poprosze naczelnika, zeby ci¢ wystat na praktyke do wiejskie;j
szkotki na zarysy geografii!

— Nie durz mi glowy! — burknat Litwin.
— To dopiero gtowa drogocenna. Zeby ja wytrza$é, to przysiegne, ze mak by sie sypat.

Kolega cos zamruczal niewyraznie. Nigdy nie probowat walczy¢ na jezyki z panem Hieronimem.
Drwin jego 1 przedrzeznien bat si¢ catly instytut.

Wzgorek pod lasem zblizat si¢ widocznie. Mozna juz byto rozrézni¢ wyraznie kilka postaci czarnych,
a jedng jasng 1 ustysze¢ nawolywania znajomych glosow.

— Salve! Salve! — wotat pan Hieronim, wyprzedzajac Zabbe. — Nie krzyczcie! Wierze w wasze
dobre intencje co do mojej osoby! Jestem wam mocno obowigzany, a jak bede miat

mozno$¢ odwdzieczenia, to klne si¢ na bogi, ze sam si¢ pierwej uratuje, a po was posle modty do
nieba! Witajcie, witajcie!

Zabba, stuchajac tego, usmiechnat sie lekko.

— Ja przyszedtem przeciez — wtracit.

— Aha, dopominasz si¢ solidniejszej wdzigczno$ci — $§mial si¢ pan Hieronim. — Badz
spokojny! W takim razie posl¢ po ciebie tego raka, co to chodzit po drozdze na Podlasiu.

— Hm, to juz wole modty!



— Jak si¢ masz, Ruciu, jak si¢ masz! Tedy, tedy! — wotano ze wzgdrza.

Chtopak dotart do stromego brzegu, rzucit nan swe mienie, potem wdrapatl sie jak kot, pomogt Zabbie
1 dopiero wtedy otrzasnat si¢ z wody 1 uktonit calemu towarzystwu.

— Staje do apelu, panie naczelniku! — ozwat si¢ do mgzczyzny w Sredmim wieku. —
Rzeka odarta mnie z narzedzi pracy, nie mam nawet otowka!
— Dobrze, ze zyjemy 1 kasa uratowana! — odpart naczelnik.

— Ale moje suknie — tam! — wskazata desperacko pulchng raczka dama rézowa 1 biala, uczepiona
naczelnikowego ramienia.

— I m¢j frak przepadt! — jeknal Grocholski melancholijnie.

— Szkoda! — zasmiat si¢ Hieronim. — Zagratbym wam ,,Tadeusza”, zeby nie to, ze 1 moj smyczek
zginal.

— Ale widok przepyszny! — ozwat si¢ naczelnik.

Wszyscy spojrzeli na rzeke. Istotnie, widok byt piekny groza 1 ogromem. Niewielki potok, ptynacy
wczoraj jeszcze o kilkaset krokow od wsi, leniwy, cichy. przez pot dalby urdst do niezwyktych
rozmiaréw. Olbrzymimi watami parta fala przed sobg srodkiem deski, zielsko, liscie, gatezie —

wszystko splatane w Huk 1 wrzenie kottowato si¢ jak w zbuntowanym wygladata jak lud rozjuszony,
pijany, ryczacy, zadny krwi 1 ognia.

— Przypomniata babka dziewic wieczor — rzucit Hieronim, tragcajac lekko Grocholskiego.
— C0z, Jasiu, nie poptyniesz na ratunek sukien damy swego serca? — zagadnat z cicha.

— Tej sztuki nawet ty bys nie dokazat.

— Doprawdy? Czy wiesz o jakich waznych przeszkodach?

— Wiem: niemozliwos¢!

Oczy chtopca zamigotaty sinawym btyskiem polerowane;j stali.

— NiemozliWos¢! Hieronim Biatopiotrowicz, wasz stuga, nie wie, co to za facecja, co si¢ tak
brzydko wabi!

— Et, porzué! — wtracit Zabba. — Choébys chcial, to nie mozesz wytowié smyczka.

— Milcz! Nie otwieraj krwawigcych Tan, bo jak si¢ rozgniewam, to ci¢ wrzuce tam, gdzie najady
przymierzajg sukienki naczelnikowej, bedziesz dopiero krzyczal z zachwytu!



Koledzy parskngli $§miechem. Litwin skrzywit sie, jak kto§, co chce kichna¢, a nie moze, 1 mruknat
uparcie:

— Ale tak 1 smyczek przepadt catkiem!

— Masz, idz go szukaj! — zawotat swawolnik porywajac czapke towarzysza i ciskajac jg daleko w
wodg.

— Ajej, ajej, ajej! — lamentowat poszkodowany. — Jedna byta, nowiutka. Teraz mi stonce mozg
przepali!

— Niewiele go znajdzie! Ale nie $miej si¢, nie lamentuj, nie biegaj jak kura za kurczgtami!

Skacz, Zabbo, jeszcze ja dogonisz!

— Bodaj ci si¢ dziadunio przy$nit!

Hieronim chwile patrzyt :na niezaradnos$¢ kolegi, potem skoczyt na brzeg, wywrocit w powietrzu
koziotka, wpadt w wode, dognat czapke, chwycit ja w zeby 1, bawigc si¢ sitg pradu i spieniong fala,
w pare minut stat juz na ladzie.

— Brawo! — zawotata pigkna pani. — Pan ptywasz jak ryba.

— Czy to komplement, Grocholski? — szepnal Hieronim.

— Domowego wyrobu — odpart ktorys z kolegdw, bo Grocholski, usmiechniety, odpowiadal damie:
— Dla niego to zabawka! Na naszych oczach przeptywat Newe pod Kronsztadem.

Dalismy mu wtedy przydomek Delfin.

— Panowie! — zawotal naczelnik, ktory mieszajac si¢ do rozmowy, z lunetg przy oku sledzit brzeg
rzeki. — Patrzcie, tam w lesie, miedzy drzewami, co$ ptynie!

— Gdzie, gdzie? — wotata krotkowidzaca pani, mruzac oczy i skubigc me¢za za rekaw. —

Co ptynie? Gdzie? Pokaz, m¢j drogi!

— Plynie dach, a na dachu co$ siedzi, niby ges, niby pies! — pouczyt uprzejmie Hieronim.

— Jaka ges$, jaki pies? — wtracit Zabba.

— Pstrokata! Moze to zreszta koza, ma na sobie troche czarnego 1 troche biatego. Widzisz przecie!
— Cztowiek ptynie!

— Ty wszedzie widzisz nadzwyczajnosci!



— Ale kiedy to naprawde cztowiek — kobieta!
— Moze nawet mtoda 1 tadna, do ciebie podobna!

— Panowie, to rozbitek tonie, styszycie?! — wotlat naczelnik, odejmujgc lunete od oka, Zamilkli
wszyscy. Dach si¢ zblizat, rzucany tu i tam pragdem, chwilami fala nakrywata go zupeinie, chwilami
wyrzucata na powierzchnie. Wnet nawet naczelnikowa dostrzegta posta¢ ludzka, przyczepiong do
szczytu, 1 do wszystkich uszu doleciato rozpaczne wotanie ratunku.

— Abha, ratyj! Nie ma czdina! — rzekt Grocholski, ogladajac si¢ wokoto.

Hieronim milczat, stalowe jego oczy nie schodzity z rozbitka, nie $miat sie.

— Delfin! — szepnat Zabba. — Skacz! Szkoda cztowieka!

Inzynier dostyszat 1 obejrzat si¢ niezadowolony.

— Co pan robisz? — upomniat Litwina. — Oliwe lejesz na ogien! Ten szaleniec gotow na wszystko!
— Wiem, panie naczelniku! Nic mu si¢ nie stanie!

Hieronim si¢ roze$miat.

— Nie darmo zyjemy tyle lat jak bracia. Zabba szynkuje moja skore jak wtasng. Badz
spokojny, bratenku, nie trzeba mi zachety. Czekam tylko, zeby sie to zblizyto dostatecznie.
Przyniose ci w prezencie t¢ tadng kobiete!

— Okropns$¢¢! Pan sie utopi! — krzykneta, blednac, naczelnikowa.

— Ej, bron Boze! No, teraz dobrze, w miare¢! Hop!

Nim si¢ zdotano obejrze¢, chtopak juz zrzucit surdut 1 buty — ptynat ukosnie pod prad, na srodek.
Towarzystwo skupito si¢ na brzegu, sledzac z natezeniem t¢ walke. Naczelnik oddat

lunete Zonie i umiechat sie z zadowolenia. Grocholski bit brawo. Oczy Zabby, zwykle troche senne,
btyszczaty niepokojem 1 dumg. Zszedt nad sama wode 1 Sciskal w reku ogromng gataz, obojetny, ze
mu rzeka dochodzita do kolan; gotow byl rzuci¢ si¢ na pomoc druhowi, cho¢ ptywac nie umiat i cho¢
obaj ktocili si¢ cale zycie.

Ale Delfin nie potrzebowat pomocy .

Sapigc, parskajac, miazdzac fale sitg pigsci, ptynal wcigz, nie ustajac 1 nie stabngc. Czasem
przystawat 1 §ledzit Scigany przedmiot, czasem jego jasng glowe nakrywat batwan, ale przestrzen,
dzielaca go od dachu, zmniejszata si¢ z kazdg chwila, a prad, druzgocacy cate osady, oslizgiwat si¢
bezsilny po smuktych, sprezystych cztonkach nieustraszonego chiopca.



— Brawo! — krzyknal Grocholski.

Mokra, petna zielska i szlamu glowa wyjrzata obok dachu, nerwowa dion chwycita rozbitka.
Nieszczgsna kobieta — czy koza — rozpaczliwie trzymata si¢ drzewa. Obronca, wiszac w
powietrzu, zdyszany, nie mogac doby¢ glosu z zalanego wodg gardta, szarpnat ja z catych sit. Szczap
deski w ktory wpita sie rekoma, oddart si¢ z trzaskiem, krzykneta okropnie 1, nie puszczajac drzazgi,
zsuneta sie w rzeke. Woda trysneta, zakrywajgc wszystko, znikneli oboje. Dach, uwolniony ci¢zaru,
podniost sile nieco 1 poptynat szybciej.

Po chwili sposrod huczacych balwanow ukazaty sie dwie glowy. To Delfin wracat —

wolniej, mozolniej, z tadunkiem.

Prad go juz targat 1 zawracal, szamotali si¢ ze sobg w wielkiej ciszy, bo patrzacy, tamujac oddech,
czekali, jak si¢ to skonczy, 1 nie wotali juz 1 brawo.

Hieronim dyszal, pracujac jedna reka, coraz czesciej ginagl pod fala, ale pomimo ostabienia trzymat
mocno trofea swej wyprawy, kobiet¢ omdlatg, sing, moze martwa.

— Rucio, Rucio! — krzyknat Zabba.

Glos przyjaciela ocucit zmgczonego. Zebrat resztg sit, rzucit si¢ naprzod. Gtowny prad zostat za nim.
Jeszcze sto krokow, jeszcze pigcdziesiagt. Zabba wszedl po ramiona w wodg, rzucit mu gataz.

— Brawo, Delfin!
Krzyczal Grocholski, inzynier, piszczata dyszkantem inzynierowa, krzyczeli obaj koledzy.

A biedny Delfin, zziajany, bez tchu, blady jak Sciana, lezal na brzegu, ociekajac woda, dyszac jak
zgoniony zwierz i trzymajac wcigz za rami¢ drobng postac rozbitka.

Zabba uklgkl nad nim i podczas gdy inni zajeli sie uratowana. on ocierat twarz i rece przyjaciela,
powtarzajac uparcie:

— A co? Ja mowitem, ze mu to nic! Ja méwitem!

— Ufl — odsapnal wreszcie Hieronim siadajac na ziemi. — Szkoda, zem o zaktad nie poszedt.
Zastuzytem sobie na dobrg indemnizacj¢! Uf! Tam si¢ zmachat!

— A ja mowitem, Ze to kobieta! — szepnat Litwin.
— Czy zyje przynajmniej? Podobna do ciebie? — zagadnat chtopak, ogladajac si¢ wokoto 1 wstajac.
— Zyje, biedactwo, zyje! — wotata pawim gtosem naczelnikowa.

— Pokazcie mi j3! Moze to syrena?



— Aha, syrena! — parsknat $§miechem Grocholski, odstepujac od lezacej na trawie ofiary powodzi.
Hieronim spojrzat ciekawie 1 skrzywit sig.

Przed nim, okryta pledem inzynierowej, lezala dziewczynka kilkuletnia, drobna, chuda, sina. Miala na
sobie strzepy grubej koszuli, czerwong, wyszarzang spddniczke do kolan; bose ciemne nogi krwawity
w kilku miejscach, malutka jak pies¢ twarzyczke zakrywaty zupelnie roztargane czarne wtosy, peine
zielska 1 szlamu. W kurczowo zaci$nigtej rece trzymata weigz drzazge dachu, a wygladata bez zycia.

— Ten patyk z suchej miotly juz nie zipie! — zawotat Hieronim, klgkajac nad nig.
— Owszem, owszem — wotlata pani naczelnikowa. — Serce bije, rgce ciepte!

— Bo jeszcze nie zastygly! — mruknat student, biorgc na kolana gtowe dziewczynki 1 odgarniajac
wtlosy z jej czota.

— Szaniarski — zainterpelowal jednego z gapiacych si¢ kolegow. — Masz pewnie w mantelzaku
butelczyne?

— Mam par¢ kropel! — odpart zagadniety.
— A co? Dusza 1 starka Szaniarski ratuje zawsze z najgorszych niebezpieczenstw! Daj no, bracie!

Student przyniost rzniety flaszke. Hieronim z trudnoscig otworzyt zaci$nigte zgby dziecka 1 wlat w
gardto troche wodki.

— No, ze niepigkna, to widoczne, ale ze uparta, o tymja co$ wiem. Ledwiem jg oderwat

od dachu i maluczko mnie nie pociggneta na dno! No, nie szczerz zebodw! Potknij jeszcze odrobing!
Naczelnik tymczasem, spojrzawszy obojetnie na zdobycz pana Hieronima, odszedt

zn6w nad wode, wezwawszy Grocholskiego i Zabbe.

Wzieli narzedzia, zmierzyli wysoko$¢ wody — powodz juz nie rosta. Zaczeli naukowa gawedke.
— Trzeba nam bedzie poszuka¢ schronienia za lasem w jakiej$ bezpiecznej wsi.

— Bylem tam onegdaj na robocie — objasnit Grocholski. — Sadzg, ze si¢ znajda mieszkania.
— A ot i stofice zachodzi! — wtracil Zabba.

— Mozemy 18¢. Co przepadto, zgingto! Ciekawym, czy Biatopiotrowicz ocucit mata.

Wrocili do drzewa, gdzie skupita si¢ reszta. Dziewczynka siedziata juz na ziemi, otulona burkg
studencka, zalekla, drzaca, wlepiajac w twarz Hieronima piwne, Izami zaszle oczy.

— No, zyje! — rzekl naczelnik. — To 1 dobrze. Mozemy 15¢.



— Dokad? — zagadneta pani i nie czekajac na odpowiedz, trzepata dalej: — Ale wiesz, mezu, to
niemowa! O co si¢ spyta¢, milczy!

— Niemowa? Krzyczata przecie ratunku. Mniejsza z tym. ChodZzmy! Znajda si¢ rodzice!
Zabba wzial dziecko za ramie.

Spojrzata dziko, usuneta sie.

— Oho, ksie¢zniczka z bajki. Bierz ja, Ruciu!

— A biorg. Moze si¢ rozmysli 1 przemowi.

Orszak ruszyl. Na czele wodz rzeszy z luneta pod pacha, dalej pani pod eskorta Grocholskiego 1 dwaj
studenci, obtadowani thumokami! Pochdd zamykal Zabba z przyjacielem.

Dziecko, gdy je Hieronim wzigt na rece, zaczeto ptakac. Nie zwazat na to i niosac je, ruszyt za
towarzystwem, dowcipkujac po swojemu z Zabba.

Po chwili uspokoito si¢ biedactwo, spojrzatlo w gore, w §miejace si¢ oczy chtopca, przytulito mu si¢
do piersi, przymkneto zmeczone ptaczem oczy.

Usypiata, kotysana ruchem i okropnym zmeczeniem. Juz jej nic ztego nie mogto spotkac.

Szli tak wsrdd lasu godzing 1 mrok padat zupetny, gdy zaczerniata przed nimi wies, mrugajac
swiatetkami z okien. Zaczeto nawoltywac ludzi.

Po chwili thum ich otoczyt. Dobijano si¢ jak o honor o przyjecie rozbitkow, porwano ich thumoki 1
Hieronim ani si¢ obejrzat, jak si¢ znalazt z Zabbg w obszernej izbie, otoczony calg chlopska rodzina,
wyprzedzajaca si¢ w ustugach.

Dziecko spato cichutko.

— A to co, panie? — zagadnal gospodarz, gdy chtopiec uktadal drobiazg ten na swej burce, na
tawie.

— Szczupak na sprzedaz! Niech $pi tymczasem.

— Ej, pan zartyje! Toz to cztowiek.

— Nawet kobieta. Ztowilem w powodzi. Moze ja znacie?

Wszystkie twarze pochylity si¢ nad u§piong — kazdy si¢ cofnal, ruszajgc ramionami.

— Nietutejsza — odparl gospodarz. — Musiala jg rzeka z gory gdzies porwac. No, niech $pi! Jak ma
rodzicoOw, to si¢ upomng. Prosimy tymczasem pandow na wieczerzg.



Mtodzi ludzie rzucili si¢ do jadta z dobrze zrozumialg zaciektoscig; wsrdéd wrzawy rozméw,
smiechu, anegdot Hieronima, szczeku misek 1 tyzek nikt nie dostyszat ptaczu rozbitka.

Zbudzit ja hatas, przerazil widok tylu obcych 1 tkata, tulgc si¢ do $ciany, jak mtody wilczek, na wpot
tylko oswojony.

Nagle przypomniat jg sobie Hieronim, zajrzat w kat.

— Moze ci si¢ jes$¢ chee, dziecko? — spytat, gtaszczac ja po glowie.
— Bardzo! — szepneta, bioragc w obie dtonie jego reke.

— No, to chodz do stotu!

Chciata ustucha¢, ale nie miata sity utrzymac si¢ na nogach, upadta, rzucajac mu spojrzenie
konajacego ptaszka.

Wzrok ten dziwnie mu szedt do serca.
Zabba miat siostrzyczke w takim wieku, ktora mieszkata razem z nimi w Petersburgu.
Hieronim, sierota bez ojca 1 matki, lubit dziecko, bawit si¢ z nim, swawolil, kupowat takocie.

Przed rokiem szkarlatyna jg zabita. Konajac, patrzyta na brata i przyjaciela takim samym zatosnym
wzrokiem, proszac o ratunek.

Student si¢ pochylit, wziat na r¢ce mata, pocatowat w chude policzki 1 zanidst do stotu.

— Mieka, matko! — poprosit gospodyni.

Nakarmit jg, trzymajac na kolanach. Pila chetnie, cheiwie, ciepto wybieglo jej na twarzyczke
rumiencem. Milczala jednak ciagle, patrzac nieufnie, dziko spod roztarganych wtoséw. Potem dostata
dreszczow, sen j3 znow morzyl niespokojny, gorgczkowy.

Jednak pomimo namowy nie puscita reki studenta, ktorg cisneta do piersi nerwowym, lekliwym
ruchem. Wezwana na spoczynek przez gospodyni¢, rozptakata si¢ okropnie; nie zdotano jej oderwac
od opiekuna.

Ponidst ja z sobg do alkierza, gdzie im wyznaczono mieszkanie.

Zabba juz tam siedzial od godziny nad stronica cyfr, szukajac w ptomyku lampki natchnienia.
Obejrzal si¢ na przyjaciela.

— C0z to bedzie? — zagadnat burkliwie.

— Nic — odpart Hieronim — be¢dzie nasze petersburskie zycie, kiedy Wandzia zyta.



Wspomnienie siostry utagodzito Litwina. Zamilkt na chwile, zdjat nieodstepne dymne okulary,
przetart je, opart tokie¢ o stot 1 gryzt przez chwile pigsci. Nie o cyfrach mys$lat w tej chwili, bo si¢
zndéw obejrzat i mruknat:

— Podsciel jej moja burke, jezeli trzeba.

— Juz dobrze, nie beczy. Wiesz, mam takg glupig nature, ze jak dzieciak ptacze, to...

Nie dokonczyl, splunat 1 rzucit si¢ na t6zko tongc w pierzynach gospodyni.

— Uf, alem si¢ zmachat! Powiadam ci, J6ziu, ani jeden cztonek nie zostal w subordynacji.

Dobranoc, a obudZ no mnie, jakby tam przypadkiem archaniot trgbit na sad ostateczny, bo jak mi Bog
mity, gotbwem nie postyszec!

Zabba kiwnal glowa. Matematyka zajeta mu calg my$l. Mruczat wpolsennie formuty.

A dzieciak jeczat we $nie niezrozumiate wyrazy, zatosnie, z rozdzierajaca skarga, to z dzikg
zacietoscig. Litwin skrzywit si¢ pare razy, ale nie gniewnie; opedzat si¢ od tego gtosu jak od
natretnego wspomnienia, co mu gmatwato nauke, przywotujac obraz jedynej zmartej siostrzyczki.

Hieronim chrapat jak drwal. Szczesliwy! Mial dwadziescia lat, czyste sumienie 1 szalone zdolnosci.
On nie znat bezsennych nocy, spedzonych nad oschtg naukg. On si¢ bawit w instytucie.

IL. ,,Zona” Hieronima

W dwa dni po wylewie rzeki Grocholski wczesnym rankiem wstgpit do mieszkania dwoch
przyjaciét. Rodzina chiopska juz sie rozpierzchta na robotge w polu; na progu chaty —

skulona, zapuchta od ptaczu — siedziata dziewczyna znajda.

Patrzyta uparcie w strong lasu, nie spojrzata na wchodzacego. W chacie stara prababka przyjeta go
kaszlem.

— Witajcie! Panowie, co tu mieszkajg, poszli? — zagadnat.

— Poszedt jeden; ten bialy, wesoty poszedt. A ten czarny, ze szktem, w komorze, w komorze.
Grocholski wszedt do alkierza. Zabba istotnie secht nad ksiazka, jak zwykle.

— Dzien dobry! Rucia nie ma?

— Nie ma — odpart grobowy gtos, ktéremu towarzyszyto ukosne, niechgtne spojrzenie w strone
natreta.

Pomimo to Grocholski usiadt na stosach pierzyn, zapalit papierosa 1 zaczat szturm do mruka:



— Czy Hieronim dostat gdzie smyczek?
Chudy palec Zabby wskazal na przeciwlegla $ciane, gdzie instrument wisial w komplecie.

— Abha, jest, to 1 dobrze. Powiedz mu, niech dzi§ wieczor przyjdzie do naczelnika. Bede mu
towarzyszyt na trabce. Urzadzimy koncert.

— Bardzo potrzebne! — zamruczat Litwin, nie odrywajac si¢ od czytania.
— Ty si¢ na tym nie znasz.

— Chwata Bogu!

— Et, jestes niezno$ny pedant! Co6z u was stychac?

— Ja nie mam zwyczaju stuchac.

— Dziecko jest jeszcze? Nie oddaliscie rodzicom?

— Musi by¢ nie, kiedy jest — byta logiczna odpowiedz.

— Szaniarski mowit, ze ja Rucio traktuje jak zone.

— Nie wiem, jak si¢ zon¢ traktuje, bom kawaler.

Grocholski parsknal $§miechem. Nosowy ton Zabby, spokéj i kamienna twarz byly nadzwyczaj
komiczne.

Smiech kolegi obrazit Litwina. Znosit tylko drwiny Hieronima. Odwroécit si¢ plecami do
warszawiaka, zatkat uszy rgkoma, dtugi nos pochylit nad ksigzka 1 zapadt w kompletne milczenie.

Grocholski pokrecit si¢ jeszcze chwile, porozrzucat papiery, poprobowal skrzypiec, wziat
jakas ksiege 1 wyszedt, gwizdzac.

Mata siedziata na tymze miejscu, w tej samej pozycji 1 patrzyta na las.

— Jak si¢ masz? A gdzie twoj maz? — zagadnal wesoto student.

Bez wahania wskazata w kierunku lasu i odparta powaznie:

— Poszedt tam.

— Czemu nie posztas z nim?

— Nie pozwolit.

— Czekasz na niego?



— Czekam.
— Ot, daj pokdj! Chodz ze mng! Ja ci niczego nie bede¢ zabraniac.
Kupie nowga sukienke, czerwone trzewiczki 1 mnostwo paciorkdw. Chodz, ja bede twoim mezem.

Dziecko spojrzato wéciekle na mego, pokazalo jezyk i, jak Zabba, odwrdcito sie impertynencko
plecami.

Odszedt, Smiejac sie jak szalony.

W potudnie Zabba, idac z rachunkami do naczelnika, potknat sie o dziecko na progu i zamruczat:

— Chodz ze mnag!

Nie zgodzita si¢. Odméwilta tez wezwaniu na positek; nie ruszyta sie, gdy gospodarze wrdcili z pola.
O zmroku Hieronim, idac z piosenka na ustach, z Zartem w oczach, spotkat ja na drodze.

Wybiegta naprzeciw, dojrzawszy go cudem w ciemnosci, 1 powitata milczacym, szczerym
usmiechem.

— Ejze, to ty? — zawotal uradowany. — Myslatem, Ze si¢ kto o ciebie upomniat 1 zabrat.
— Albo bym poszta! — odparta zuchwale.

— A jakby ojciec przyszedt?

— Nie mam ojca, nie mam nikogo. Nikt nie przyjdzie.

— Gdzieze$ byta, nim ci¢ woda porwata ?

— Nie powiem, bo mnie tam odprowadzisz, a ja nie chce!

— Oho! To stanowcze. Coze$ robita dzis?

— Czekatam na ciebie.

— A jadtas cokolwiek?

— Nie.

— I janie. Ale ptakatas, niecnoto! Oczy czerwone!

Skineta gtowka, biegnac obok niego, 1 nie odstgpita juz ani na krok przez caly wieczor.

Przy ludziach nie méwita nic, wodzac tylko po wszystkich oczyma, a po wieczerzy, gdy Hieronim
zabrat si¢ od niechcenia do pismiennej roboty, usiadta cichutko, pragnac tylko, by ja tak zostawiono



W spokoju.

Grocholski przerwat naukowe skupienie. Koncert mu lezal na sercu; za nim przyciagneta reszta
towarzystwa, klal na czym Swiat stoi takie wakacje, dziki kraj, powo6dz 1 nudy.

— Czemuscie nie wzigli z Petersburga malpy 1 pozytywki? — wotal Hieronim, podnoszac gtowe od
stronicy obliczen.

— Czemus$ z tg radg na miejscu nie wystgpit?

— Nie miatem czasu o tym pomysle¢. Dziadunio mnie ambarasowat razem z kochanym
Wojcieszkiem!

— Albertem — poprawit Zabba.

— Palniesz baka w milczeniu, gdy bedziesz mnie musztrowat! Gdzie tyton?

— Na szafie.

— Coz bylo z dziaduniem 1 Wojcieszkiem? — pytat Grocholslci, zapominajac o muzycznym popisie.

— Byta farsa. Pewnego dnia wpada do mnie kuzynek, wyprasza Jozefa z pokoju, nie podobata mu si¢
Swigtobliwa mina skrzeka, 1 nuz mi prawi¢ jaka$ zawita, erotyczng historie.

Matom jej stuchat, ale sens pojalem. Dziadunio zabronit Wojciechowi si¢ kocha¢, wybrat mu jakas
narzeczong, het, tam, w tym bobrzym kraju, w Mozyrskiem, kazat zachowac dla niej nieskalane serce.
Az tu Wojciech raptem si¢ zakochat. Owoc zakazany smaczny, ale boi si¢ dziadunia. W prosby do
mnie o firme. Czemuz nie? Strasznie lubig plata¢ sztuczki dziaduniowi. Afiszuje si¢ tedy z palmg
tydzien, dwa, trzy. Nie wiem, co przez ten czas Wojciech skorzystal, mnie si¢ okroito z dziesigtek
buziakdéw, z czego bytem najzupeiniej zadowolony; gra¢ rolg firmy bardzo mi przypadto do smaku.
Czego sie $miejesz, Zabba?

— Z niczego — odpart Litwin.
— Dowod idiotyzmu, moj drogi, Smiech z niczego.
— Wiec c6z dalej? — zagadnat Grocholski.

— Aha, dalej? — Pewnego wieczora wracam z kursow, stroje si¢ na jakas hece z panng, gdy wtem
przynoszg list od dziadunia. Znam to pismo, wigza si¢ z nim wszystkie zte chwile w mym zyciu!
Otwierami c6z znajduje? Oto stowo w stowo, kreska w kreske histori¢ owych trzech tygodni. Jak
Wojciech przyszedt, co moéwil, gdziem potem byt, com robil, nawet czas 1 miejsce kazdego z
dziesigciu buziakow. Moja rola firmy tak tam byta przedstawiona pesymistycznie, ze mnie raptem
odpadt gust do dalszego ciggu. Na koncu byt zamieszczony rys dziejow Wojciechowej pieknosci. No,
nieciekawy, ale urzedowy autentyk. Otoz 1 fars¢ zrobiliSmy dziaduniowi. Postatem list caly kuzynowi
1 drapngtem. Jestem pewien, ze dziadunio juz wie, gdzie jestem, co robi¢ 1 ze wam to mowie w tej
chwili... I cheieliscie, zebym o malpie pamigtat!



— Kto$ cie szpieguje z jego rozkazu.

— Niech go ztapie, tego faceta! Chyba Zabba?

Litwin na dzwiek swego nazwiska podniost gtowe 1 rozejrzat si¢ blednie.
— Czego? — spytat.

— Niczego, btotny stowiku!

— Pewnie tez dziadunio wie o twojej zonie? — wtracil Szaniarski.

— A jakze. Ani chybi! Ale to mniejsza. On si¢ mnie wyrzekl w godzine chrztu. Odtad przesladuje
niezmordowanie, jakby spetniat obowigzek najswietszy.

— W godzing chrztu? Co6z to? Chcial ci¢ zostawi¢ poganinem?

— Blisko tego. Trzeba wam wiedzie¢, ze u niego wszystko by¢ musi na komende. Miat

dwoch synow 1 powiedziat sobie: jeden moj wnuk bedzie Litwinem, drugi Wielkopolaninem 1 nuz
zaczyna¢ od chrztu. Paf! Nazwali pierwszego Wojciechem na chwale boza. Wojtaszek nie moze im

tego dotad darowac. Jak przyszta kolej na mnie, ojciec juz nie zyt. Chciat

dziadunio, bym si¢ wabit Olgierd. I o wtos si¢ to nie stato. Bylbym batwochwalcg wedle planu, ale
matka zbuntowata si¢ na t¢ zbrodni¢. Data mi patrona. No 1 za to wyrzekt si¢ mnie dziadunio! Myslat,
ze bez jego rubli zostang dzikim czlowiekiem, kominiarzem czy lokajem!

Hej, hej! Bez poganskiego imienia Litwin ze mnie! Twardg mam glowe. Rozbijatbym nig orzechy w
potrzebie 1 na ztos¢ dziaduniowi koleguj¢ z wami, zamiast ekonomowac¢ gdzies w Mozyrzu.

Oczy chtopca zaszty skrami dumy. Zas§miat sie¢.

— A Wojtaszek kurczy sie, leka, drzy, schnie ze strachu. Tfu! To mi zycie! Ja bym nie potrafit
shucha¢ kapryséw, chyba bym kochatl. No, jakze, Groch? Idziemy drumli¢ naczelnikowej? To
chodzmy predzej, poki wczesnie! Ona mi zawsze na sen dziata, a pod wieczor to gotowem zadrzemac
na dobre! Nie mecz sie tak, Zabba, zrobie razem za swoja i twoja cze$é! Idz spad.

Tu mata raczka dotkneta go; dziecko stato gotowe do drogi.

— Zostaniesz, mata! — rzekt. — Ty si¢ nie masz na muzyce 1 wdzigkach naczelnikowe;.
Wahata sig¢ jeszcze.

— No, dobranoc! Zabba zostaje, nikt ci krzywdy nie zrobi!

— A ty wrocisz? — spytata, gdy sie pochylit nad nig.



— Wréce, wroce!
— ChodZzmy! — napedzat Grocholski. — Naczelnikowa czeka nas niecierpliwie.
— Bardzo to pochlebne dla m¢za! — zauwazyt Hieronim, rzepolac ku uciesze catej wsi.

I tak mineto kilka tygodni. Rzeka, napsociwszy co niemiara, wrocita pokornie w dawne koryto.
Grono inzynieroOw konczyto spiesznie roboty.

Hieronim, ktory w swej dobroci odrabiat za naczelnika naukowg panszczyzne, mrugat

bardzo znaczaco w strong powaznego zwierzchnika, gdy ten patrzyt gdzie indziej. Mruganie nie byto
pochlebne dla wieku i1 urzedu m¢za pigknej pani.

Jeden tylko Zabba nie okazywal zmiany usposobienia na my$l o Petersburgu.

Dziecko wcigz byto z nimi. Daremne byly poszukiwania i rozsytane wiesci. Nikt si¢ po zgubg nie
zgltaszat. Przyjaciele po naradzie postanowili jg zabra¢ z sobg.

Pewnego wieczoru w biurze naczelnika Hieronim z Grocholskim wyptacali robotnikom od
pomiardéw, gdy jeden ozwat si¢ znienacka:

— Pan obiecywat dziesie¢ rubli za odnalezienie rodzicow tej malej, co siaduje na progu chaty, gdzie
pan mieszka.

— Ano, to 1 ¢62? — zagadnat Hieronim.

— Dajcie dziesie¢ rubli, panie, ja wiem.

— Czyjaz ona?

— Szynkarza w Wierzbowce. Pytal si¢ o nig.

— Nie ktamiesz? — rzekt student, dobywajac asygnate. — Daleko to stad?

— Bogiem si¢ kine! Zreszta pan si¢ przekona, Wierzbowka o dziesig¢ mil przed miastem.
Cerkiew tam wielka, a szynkarz rudy. Wania Kruncow si¢ nazywa.

Hieronim rzucil pieniadze 1 wypadt na ulice. Nie chcial wyznaé, ze mu zal byto dziecka, wiec ztoscig
zal pokrywat.

Zastat ja, jak zwykle, na progu, smetnie wygladajaca jego powrotu, 1 napadt z gory, podniecajac si¢
krzykiem:

— Ach, ty maty klfamco! Méwilas, ze$ sierota, a ojciec ci¢ szuka! Wykierowata$ mnie na Cygana czy
ludozerce! Powiedza, ze dzieci przywtaszczam! Nie bytabys kobietg! Ledwie ci zeby wyrosty, juz



zmyslasz 1 udajesz! poczekaj, odwioze ci¢ do rodzicéw 1 poprosze, zeby ci wsypali kupe rdézeg na
pamiatke! Poczekaj! Naucze cie katechizmu!

Rodzina gospodarza, zwabiona krzykiem, wylegta do sieni. Hieronim, sapigc z gniewu czy
przykrosci, powtorzyl prawde.

Dziecko powstalo — nieme, z zuchwatym btyskiem oczu. Nie bronita si¢ i nie ptakata.

— Dajcie mi jutro koni, gospodarzu — rzekt student. ~ Odwioze jg szynkarzowi. Chodz, mata!
Obejrzat si¢. Nie byto jej. Jak waz wyslizneta sie sposrod otaczajacych 1 znikta.

,,P0jdzie 1 utopi si¢! — migneto chtopcu. — Wilki zjedza!” — poprawit si¢ natychmiast.

— Mata! — krzyknat wychodzac z chaty. — Chodz tu zaraz!

2adnej odpowiedzi. Zbieg wypowiedziat postuszenstwo, umknal, przepadt w cieniach nocy.
— Swiatta! — zakomenderowat student. — Chodzmy szuka¢!

Synowie gospodarza skoczyli za nim, Wrzeszczac jak na wilczej oblawie. Rozbiegli si¢ na wsze
strony. P6t wsi. zaalarmowanej wrzawa, podazyto za nimi. Latarnia Hieronima migata to tu, to tam na
przedzie. On pierwszy dostrzegt drobny ruchomy przedmiot, toczacy si¢ jak pitka w strone lasu, 1
dognat kilku susami.

— A, tus mu, ptaszku! — zawotal zdyszany, rzucajgc latarni¢ i chwytajac ja za ramig.
Szarpneta sie, zgrzytajac zebami. Chciata zgina¢ z honorem, wyznat to w duchu chtopiec.

Podarta mu kurtke, podrapata twarz, ugryzta w rami¢; w garsci dzikiego dziecka zostal pek jego
jasnej czupryny. Pokonat jg wreszcie 1 niosagc zawrocit do wsi, nawolujac towarzyszow wyprawy.

Juz si¢ nie tulita do niego jak wtedy, gdy ja niost z powodzi. Teraz oparta mu obie pigsci o piers i
odpychata od siebie przesladowce. Oczy jej pality sie jak fosfor.

Tak weszli do alkierza. gdzie ich powital Zabba zdumialym spojrzeniem.

— Patrz, com sobie zrobit! — $miat si¢ Hieronim, ocierajac krew z twarzy 1 wskazujac poszarpang
odziez.

— Ksantypa — rzekl Litwin powaznie.
Wigzien skryt si¢ w najciemniejszy kat izdebki 1 dyszat.

— A to zmija! Ledwiem dat rady! No, teraz calg noc trzeba wartowac, bo tylko czeka sposobnosci,
zeby méw drapngé. To jednak rozczulajace przywigzanie do rodzicow!



— Dobrze, zem ja nikogo z wody nie ratowat — zdecydowat Zabba. — Krew ci ptynie z twarzy.

— A ptynie! Pazury jak u kota! Tfu, co to ztoSci w tym mizernym ciele! I gdzie si¢ to miesci? Chcesz
jes¢, mata?

Milczenie. Zajrzat do niej. Siedziata zwinigta w kiebek, nieporuszona.
— Uwazaj na nig, Jozik, nim si¢ posile 1 wroce od naczelnika.

— Uhm! Te dzieci to skaranie boze! Potrzebny ci byt ten ktopot? Trzeba byto oddac policji! Zawsze
sobie napytasz biedy przez to amatorstwo bachoréw. Ciekawym, ile ich mie¢ bedziesz, jak si¢
ozenisz?

— Tuzin, braciszku, ani jednego mniej! To moje ostatnie stowo! Bywaj zdrow!
Chtopiec wybieglt z izby, nucagc wesolg jakas zwrotke.

Zabba mruczal niechetnie. I jemu zal byto dziecka, przywykt do niego, wolatby nie mie¢ wcale niz
traci¢. Totez gderal zawzigcie na nieobecnego kolege.

— Zawsze tak z nim, a wszystko z goraczki! Teraz pilny tego biedactwa. Niestodko jej by¢ musi w
domu, kiedy si¢ tak broni!

Zdjat okulary, poszedt w kat.

— No, nie kaprys, dziecko! Te chimery na nic si¢ nie zdadzg. Wyjdz no tu na swiatlo! Bijg cig w
domu?

L kanie byto jedyng odpowiedzig.

— No, nie ptacz! Nie mozemy ci¢ zabrac¢. Trzeba wroci¢ do ojca.

— Nie ma ojca! — zamruczata. — Ja nie chce wracac!

— To nie racja drapa¢ Rucia. Toz jego boli.

— Niech boli! Po co powiedziat, ze ktamie, 1 krzyczat? Ja jego nie cierpie!
— Kogo? Mnie? — spytal wesoty gtos na progu. — Co ty jej prawisz, Zabba?
— A nic! — odpart Litwin, wstajgc. — Nie chce wraca¢ do domu.

— Dobra sobie!

— At, szkoda dziecka! Niechby zostato!

— Milczatbys! I mnie szkoda, pomimo Zem podrapany i pokasany przez t¢ matg. osobke!



Coz robic¢? Skonczytes robote? Nie? Siadaj, zgryziemy jag we dwoch! Za tydzien, jedziemy do
Petersburga. Grocholski kwili gdzie$ z naczelnikowa. Mamy 1 jego cze$¢. Daj no cyrkiel 1 nie mysl o
btaznicy!

Nazajutrz wczesnym rankiem wozek wywiozt ze wsi zbiega. Zabba ja wsadzil na wozek,
usciskawszy serdecznie. Hieronim to klal, to gwizdat. Konie leciaty cwatem. Wieczorem ujrzano
wies, woznica wskazat jg biczyskiem.

— Ot 1 Wierzbowka! Widzi pan karczme? Tam na progu, w czarnej koszuli, to szynkarz.
Woz stanat. Szynkarz wyjat fajke z ust, zdjat czapke 1 Postapit kilka krokow, zataczajac sie.
— Aha! Pan jg przywidzt! Wilki jej nie zjadty! Nu, idZ do izby! Dostaniesz od gospodyni!
Dziecko przytulito si¢ do studenta, drzac febrycznie.

— To nie wasze ? — zagadnat Hieronim.

— Boze bron! Cudze! Darmozjad! Juz cztery lata, jak mi zostato na karku!

— Czyjaz ona?

— A tego pana, co tu mieszkat!

— Gdziez rodzice? Pomarli?

— A niby pomarli.

~ Jak to, niby?

Hieronim poczut, jak drobne palce dziecka wpilty mu si¢ w dlon.

— A tak! Przywiezli go z mtoda Zong i ta mata w kotysce; mieszkat u mnie, nudzit si¢, polowat, zeby
czas zabi¢. Zona zrazu ptakata, Potem zaczat tu zjezdza¢ prokurator z miasta

— m3az polowat. Raz wraca p6zno, zajrzal przez szybe, cos mu si¢ nie podobato; mtody byt i zty, a w
strzelbie mial dwa naboje. Wiec wpakowat jeden prokuratorowi w glowe, a zonie w piersi drugi 1
nie chybit! Gwalt si¢ zrobit. ZastaliSmy go, jak nabijat strzelbg dla siebie; nie dali mu dokonczyc,
wzigta policja! Ot, jak byto!

— 1 c6z si¢ stato z tym biedakiem?

Gorgce wargi dziecka spoczety na dtoni chtopca; dzigkowata mu za to stowo, moze pierwsze dobre,
co postyszata o ojcu.

— Walat si¢ dwa lata po tiurmach 1 umart. Dziecko mi zostato, istny czort. Zte, uparte, leniwe!
Obrzydty mi sceny z nig w domu, a tu si¢ nikt nie zgtasza. Nielakoma gratka. Corka mordercy! Tfu!



Moze pan wstapi na zakaske?

— Dzigkuje... Wyratowatem jg z rzeki. U was wody nie ma?

— A nie ma. N a tydzien przed powodzig uciekta. Gdzie$ si¢ btgkata tymczasem po kraju.
Nu, podziekuj panu 1 marsz do domu! Styszysz?

— Na co ona wam ? — rzekt chtopak. — Kupitem jg sobie od Smierci 1 u mnie niech zostanie. To
moja krew.

Twarz dziecka, zalana tzami, podniosta si¢ ku niemu; nie zwazat na to.

— To pan jej krewny? Nu, ja zawsze mowitem gospodyni, ze swoi si¢ upomng o swoje 1 zaplaca za
utrzymanie.

— A 1le chcecie?

— Sto rubli. Warto: odzienie w kawalki leci, trzewikdw nie nastarczy¢, a co nattukta naczyn przez te
cztery lata, to 1 nie zliczy¢!

— Macie moze jej papiery?

— Jest skrzynka. Reszta gratow poszta na pogrzeb kobiety 1 na koszty.

— Dobrze, dobrze. Dajcie skrzynke!

Szynkarz pobiegt do chaty, a Hieronim tymczasem opart obie rece na ramionach dziecka 1 spytat:
— Czemu$ mi tego nie powiedziata sama?

— Batam si¢. Smiatbys si¢ z tatusia, jak oni, a na matke pluli! Och, ja nie chce, zeby sie z tatusia
smiali, nie! A potem powiedziates, ze klamie. Widzisz, to$ ty ktamat!

— Ja, dziecko, ja! Bede ci odtad wierzyl na stowo; pojedziemy razem.

— Razem! — zasmiata si¢ przez tzy, obejmujac jego szyje raczkami 1 chowajgc promieniejaca
twarzyczke w jasne wlosy opiekuna. Serce jej skakato pod jego dtonig jak szalone.

— Macie, panie, skrzynke! — przerwat szynkarz.

Chtopak przejrzat papiery. Byto ich dosy¢ dla policji. Zaptacil za nie sto rubli. Byl to owoc
dwumiesiecznej wakacyjnej pracy.

Szynkarz poczat blogostawi¢ 1 dzigkowac; zjawila si¢ tez gospodyni 1 dwie corki.

Mata, oparta dumnie o studenta, patrzata na nich z bezmierng pogarda.



Wiedziata z czteroletniego doswiadczenia, co warte stodkie ich miny 1 uSmiechy.

— Coz, panienka, do swoich wracasz? — ozwata si¢ do niej gospodyni, szorstka rekg dotykajac
twarzy.

Uchylita si¢ od pieszczoty dos¢ niegrzecznie.

— Pojade, gdzie on! — odparta kroétko.

— Szczes$¢ ci Boze! Moze cheesz jes¢ na droge?

— Jak zechcg, to on mi kupi!

Wozek ruszyt z powrotem. Woznica uSmiechnat si¢ lekko, ogladajac si¢ za siebie.
— 1 za co pan zaptacit sto rubli? — ozwat sig.

— Albo co?

— Cztery lata ja morzyli gtodem, ubierali w tachmany, chodzita boso, a co tamte dzieci sttukly, na
nig zrzucaly. A co ona im si¢ napracowata! Czy nie tak, mata?

— A tak, ciagle bili.

— Za to ci¢ teraz nikt nie traci. Badz spokojna; mam twe pazurki ci bedg si¢ ich strzegl na
przysztosc.

Spojrzata zatosnie na slady podrapan i spuscita pokornie gtowke.

Nakarmit jg na popasie, utozyt do snu i1 sam drzemat catg drogg, spokojny, Ze juz nie sprébuyje
ucieczki.

Gtlosne okrzyki zbudzity go nagle.

Stali we wsi. Koledzy otaczali woz thumnie.

— A to co? Odwiozte$ mata? — wotal Zabba, usmiechniety radosnie.
— Gdziez Wierzbowka? — badal Grocholski.

— Na mapie geograficznej szczegdlowe;.

— A szynkarz? A rodzice?

— Woda ich zmyta.

— Jak to? Wszystkich?



— I wszystko! Nawet patent na wodke.
— Et, bredzisz!

— Et, czas mi zajmuyjesz!

— Ach ty smyczku!

— Ach ty pusty futerale od neta!

Wozek ruszyt dalej wérod $miechu. Zabba przyczepit sie do skraju i jechat, trzymajac sie szerokich
plecoOw woznicy.

— Dziecko nasze?

— I jak jeszcze nasze! Marsz, czyta;!

Litwin wzigt podany papier, zmruzyt oczy.

— Zapomniatem okularow! — rzekt desperacko.

Stangli przed chata. Wysiedli wszyscy, po chwili zebrala si¢ reszta kolegow.
Zabba wsadzil szkta na nos i zaczat na gtos czytanie:

,,Roku 18** maja 14 dnia ochrzczono w kosciele parafialnym katolickim w Poniewiezu dziewczynke,
corke Kazimierza i Marii, matzonkow Obojskich, imieniem Bronistawy Marii Kazimiery”.

— Gwattu! — wykrzyknat Zabba, przerywajac czytanie. — To ona, ta mata!

— Ona! — pochwalit Hieronim.

— Hurra Delfin! — wotat Grocholski.

— A co? To dlatego, Ze nie mysl¢ o naczelnikowej. Kobiety strasznie zabijaja spryt w cztowicku!
Dowdd na tobie! No, dosy¢, nie czytaj, Zabba, kto jg do chrztu podawat, ochrzcimy jg po swojemu.
Hola, Szaniarski, skocz po butelczyne! A kto na kuma?

— Ja!l — ozwal sie Zabba.

— To dobrze! A imig?

— To juz ma! — protestowat Grocholski.

— Glupis! Nie bedziemy, wotajac, recytowac catej litanii!

— Maria! — dodal Grocholski.



— Czyta si¢ naczelnikowa! Imi¢ twojej damy! Nie chcg, zeby byta do niej podobna.

— Kazimiera! — szepnat Zabba.

— Czekaj! Co to znaczy? Kazi — to psuje, mir — spokoj. Pfe! Ma ona nam psu¢ spokd;?
Nie pozwalam.

— Bronistawa brzydko! — skrzywit si¢ Grocholski.

— Jak dla kogo! Dla zaczepiajacych — tu si¢ uktonit w strong warszawiaka — niewiele obiecyjace,
ale dla prawnych posiadaczy cenne! Niech bgdzie Bronistawa! Co, miata, zgoda?

— Tatus mnie Bronkg nazywat — szepneta.

— A co! Bedziesz tedy Bronistawa i obys byta wierna nazwie! Ty tego nie rozumiesz tymczasem, ale
kum rozumie, nich ci to wytlumaczy w czas 1 por¢ wtasciwag. Styszysz, Zabba? Przeczytaj w
katechizmie 0 obowigzkach chrzestnyoh rodzicow! Rozumiesz? Gdziez ten Szaniarski z winem? Pi¢
chee, jak sikawka strazy ogniowej. Czego szukasz, Zabba?

— Szukam listu.

— Jakiego listu?

— Do ciebie od dziadunia. Przyszedt wczoraj...

— Co0?! — Pan Hieronim siadl, wytrzeszczajac oczy. — Bogowie piekiet, c6z to nowego? A co, nie
mowitem wam, ze on juz wie, gdzie ja jestem?

— I co robisz w tej chwili! Pewnie si¢ zaprasza na kuma! Nazwie jg po litewsku — Biruta!
— zasmiat si¢ Grocholski.
— (dziez ten list, marudo? — wotal student.

— Aha, gdzie? Albo ja wiem!, Zawsze mi glowe zdurzysz swoja goraczka. Gdzie$ go schowatem, bo
z pienigdzmi.

— Z pieniedzmi! Swiat sie konczy!

— Ot jest, masz!

Chiopiec zapomniat o pragnieniu i figlach. Podart koperte, uszkodzit troche pismo 1 zaczat
czyta¢, komentujgc kazde stowo.

,,Jezeli pamigtasz, ze masz dziada” — oho, kto by nie pamigtat — , ktéremu bytes cate zycie
zgryzota” — bodajby ci¢zszych nie mial — ,,to wymagam, aby$ wnet, po otrzymaniu niniejszego,



stawil si¢ osobiscie u mnie”. — Ciekawym, po co mu potrzebne ogladanie tej zgryzoty. — ,,Wiedzac,
ze zyjesz w ngdzy 1 korzystasz z publicznej jatmuzny” — Co?

Stiksowat stary! — ,,posytam ci na koszty podrdzy sto rubli, wymagajac Scistego rachunku i oddania
tego, co pozostanie™.

— Tfu, do diaska! Ja, Hieronim, mam jecha¢ za cudze pienigdze i gryzmoli¢ jakie$§ rachunki?
Dziadunio dostat rozrzedzenia mozgu!

— No, czytaj dale;j!

,Mieszkam, jak zawsze, w Tepencu, powiat mozyrski, 1 czekam ciebie. Twoj dziad, Polikarp
Biatopiotrowicz”.

Student zwinat list w gatke 1 cisnat jg pod sufit, pienigdze rzucit na stot, siadt, wziat pioro 1 zaczat
cos pisac.

— Jest wino! — wolat Szaniarski, wchodzac.

— Pijcie sami! Minie po kazdym liscie dziadunia jakby kto zotcig potraktowat. Zatruje mi humor na
trzy doby! No, odpisz¢ mu cho¢ raz.

Pioro skrzypiato zajadle. Koledzy rozgoscili si¢ na tozkach 1 stotach, wzieli dziewczynke 1
wywiadywali si¢ wszystkiego z wlasnych ust ofiary. Opowiadata teraz chetnie 1 roztropnie szczegdly
czteroletniej niewoli; o $mierci rodzicow milczata uparcie.

Nagle Hieronim wstal.

— Gotowe? — spytano.

— Uhu! — odpart.

— To czyta;!

»Szanowny dziaduniu! Jezeli korzystalem z jatmuzny publicznej, to do tej publiki Ci¢ nigdy nie
zaliczatem. Sto rubli odsytam bez rachunku, na inny uzytek. Jezeli bed¢ miat czas 1 ochote, to
przyjade do Ciebie za wlasne fundusze, terminu nie okreslam 1 pozostaj¢ pamigtnym wnukiem”.

Zwinat list, wsunat do srodka pienigdze 1 odsapnat.

— Az mi 1zej! No, dajcie kieliszek! Zdrowie Bronki, na szcze¢sliwy powr6t i pomysine kursy! Dajcie
1 mojej zonie kropelke!

— Na szczgsliwe pozycie! — rzekt Grocholski.

— Nie wspominaj tego, bo mi naczelnik staje w oczach!



— Wigc nie jedziesz w Mozyrskie? — zagadat adorator naczelnikowe;.

— Najpierw dajcie mi sposob przeistoczenia si¢ w kaczke, bo tam dostac si¢ mozna za pomoca
ptetw 1 skrzydet, inaczej wcale nie. To kraj ziemnowodnych istot!

— Statki kursujg po Prypeci podobno.
— A niech sobie kursujg zdrowe! Jak mi si¢ zechce eksploracyjnej wyprawy, to rusze.
Tymczasem pijmy, i hajda do Petersburga! Dziadunio dostanie ataku apopleksji, gdy moj list otrzyma!

— Albo to prawda? — wtracit Zabba. — On innej odpowiedzi nie czeka! Umy$lnie tak napisat, zeby
sto rubli odzyska¢. Juz ja go znam.

— A czesto ty masz podobne odezwy? — spytal Szaniarski.
— Miatemich pig¢ w zyciu. Ilekro¢ mnie co$ ztego spotkato. Oj, ten dziadunio! Pierwszy list
przyszedt, jakem matke ktadt w trumne. I wiecie, co w nim bylo? Zem to ja ja do grobu wtracil, ja,

com jg kochat 1 czcit jak Swietg! Miatem wtedy lat czternascie, zostatem sam.

Pochowatem matke 1 przysieglem na jej grobie dawac sobie rade sam na §wiecie 1 predzej zemrze¢ z
gtodu, niz poprosi¢ o pomoc dziadunia. W dwa lata potem otrzymatem drugi list.

Dowiedziat si¢, zem chorowat przed egzaminami, chcialem zosta¢ drugi rok w klasie. Radzil, bym
dat za wygrang zarozumialej pewnosci siebie 1 poprosit go o pomoc, ktérej moze udzieli.

List caty byt jedng obrazg i1 obelgg. Zgrzytnagtem zebami 1, staniajac si¢ na nogach, poszedtem na
egzaminy. Zdatem je w gorgczce. Matka tam chyba modlita si¢ za mng 1 wyprosita patent.

Odwiezli mnie koledzy do mieszkania i gdyby nie Zabba, ponidéstbym §wiezutki patent §wietemu
Piotrowi jako certyfikat zgonu. Trzeci raz w Petersburgu to byto. Rozmyslali$my z Zabba, jaka droge
obra¢, do ktorych wrét wiedzy zapukac, jak krajowi najlepiej ustuzy¢; przychodzi list: ,,Zostan
doktorem, chcg mie¢ swego medyka! Radze ci to ze wzgleddéw dziedzictwa; jak mi ustuzysz, to ci co
zapiszg”. Dosy¢ tego: poszedtem w drugg strong — na inzyniera. Trafil dobrze dziadunio, bo trzeba
wam wiedzie¢, ze boje si¢ okropnie umartych i chorych! Czwarty raz pisat w sprawie Wojciecha, a
oto piaty!

Student kopnat noga niewinny papier.

— I'nmigdy nie odpisywates?

— Owszem, zawsze, ale Zabba konfiskowat odpowiedzi przez oszczedno$é marek!
Dzisiejsza pojdzie!

— Czego on chce wlasciwie od ciebie?



— Kat go wie! Chce dokucza¢, musi mu to sprawiac przyjemnos¢ — jak mnie kieliszek wina, a
Grocholskiemu buziak naczel...

Zaczety wyraz skonat na ustach chtopca, podskoczyt jak ruszony sprezyng.
Naczelnik stal w progu.

— Panowie, do roboty! Jutro wyjezdzamy! Spieszcie si¢! Bialopiotrowicza zabieram z sobg. Reszta
niech konczy zadania!

— Mane, Tekel, Fares! — zamruczal Hieronim, idgc na wezwanie.
Reszta si¢ rozpierzchte podniecona nadziejg wyjazdu.

Bronka po swojemu usiadta na progu, nucac dzieciecym glosikiem piosenke, ktorg wczoraj Spiewat
Hieronim. Byta nad wyraz szczesliwa.

111
Hieronim Biatopiotrowicz byt juz sierota, gdy na Swiat przyszedt. Ojciec zgingt na polowaniu,
rozszarpany przez niedzwiedzia; matka tzami oblata urodzenie jedynaka, jedyne wspomnienie

krotkotrwatego szczescia, jedyny tacznik miedzy nig 1 rodzing meza.

Niestodkie miata Zycie biedna wdowa. Od chrztu syna stosunki z tesciem zaostrzyty si¢, panowata
miedzy nimi ghucha walka. Pan Polikarp Biatopiotrowicz — magnat, milioner —

stworzony byt na wschodniego satrape, nie cierpial oporu1 nie znat go w zyciu.

Stuchali go slepo synowie, bali si¢ jak ognia podwtadni, trzgst calym domem. Despota to byt
chtodny, zamknigty w sobie, milczacy.

Otwierat usta do krétkiego rozkazu, ostrej; wymowki lub surowego wyroku. Wesotym go nikt nie
widzial, ale tez nie unosit si¢ nigdy ztoscig, nie znizat do thumaczen lub prosby.

W atmosferze przytlaczajacej grozy, pustki i ciszy jekliwej przezyta matka Hieronima osiem lat po
smierci m¢za. Dzieciak jg bawit swawola, zachecat do wytrwania, zajmowat

dtugie godziny. Poza granicg Tepenca mogta mu da¢ ledwie kawatek chleba; posag jej byt
niewielki.

Kwestia nauki zerwatla ostatecznie stosunki. Na wzmianke o szkolnym ksztalceniu wnuka pan
Polikarp zmarszczyt siwe, krzaczaste brwi 1 rzekt krotko:

— Nie potrzeba! Zostanie tu!

Matka nazajutrz wzieta dziecko 1 wyjechata bez; pozegnania. Pan Polikarp nie protestowat.



Chtopiec rost, pozeral nauke, z krwig matczyng wyssat zelazng wytrwatos$¢, wiare w siebie 1 nieche¢
do dziada. Gdy tracit. jedyng opiekunke, byt juz prawie cztowiekiem; nie lekata si¢ dlan niczego 1
tylko, konajac, goragco — prosita:

— Ruciu, pami¢taj o mnie i badz praw!

A potem pobtogostawita go na sierocg dole i1 zasneta z rgkoma na jasnej gtowie chiopca.

,,BadZz prawym” nie wyszto mu nigdy z pamieci. Lata minety. Z gimnazjalisty wyrdst

mtodzieniec, cztowiek, co silg woli potrafit chodzi¢ na kursy, dawac lekcje, pomagac kolegom, zy¢ z
dwojga rak 1 glowy, nie proszac nigdy o nic. Czasem, bardzo glodny; chciat

1$¢ po zapomogg do sktadkowych studenckich funduszoéw 1 wracal. Myslat, Zze odbierze grosz chorym,
stabym, moze mniej zdolnym — i cierpiat.

,,Badz prawym” matczyne thumito w nim gtdd, podniecato jakas szalong egzaltacje energii.

W trzecim roku przyznano mu stypendium. Stypendium owo nazywal pan Polikarp korzystaniem z
publicznej jalmuzny.

Obok tego niezmordowanego bojownika pracy zyt brat stryjeczny, rzucajac garsciami dziadowskie
ruble w btoto stolicy, gdzie przebywat pilnujac jakichs interesow.

Czasem Hieronim, biegnac na lekcje, spotykal kuzyna, rozpartego we wtasnym wozie.
Pozdrawiat go bez zawisci 1 zazdrosci wesolym okrzykiem, ale nie odwiedzal nigdy.

Dziadunio na to tylko czyhat, by go nazwac pasozytem Wojciecha.

— Ciekawym, czym Wojciech placi za te setki tysiecy sknerze? — mowit — do Zabby:

— Gietkim karkiem — mruczat Litwin, wyznajac absolutng wzgarde dla uleglosci 1 pochlebstwa.

Ci dwaj nieroztaczni, ktorych koledzy nazywali Kastorem i Polluksem, mieszkali razem u jakiej$
dalekiej krewnej Zabby, utrzymujgcej umeblowane pokoje niedaleko instytutu.

Zajmowali dwa pokoiki wielko$ci duzej szuflady, stotowali si¢ u kuzynki, zyjac w zadnej zgodzie z
jej biatym kotem 1 siwym pudlem, ktérego edukacjg zajmowat si¢ Hieronim.

Nazywal starg panne ,,panig Dulska” 1 ptatat jej ciagle figle, uzytkujac w ten sposdb wieczory i
Swieta.

Od roku do towarzystwa pudla 1 kota przybyta Bronka, powitana przez ,,panig Dulska” zgorszong
ming 1 protestem braku miejsca. Hieronim odurzyt ja do reszty tysigcem polecen, ktore naturalnie sam
wykonal, 1 po tygodniu weszto wszystko w zwykty tryb zegarkowy.



Koledzy chodzili na kursy, wracali na obiad, po czym Zabba szedt do ksiazek, Hieronim biegt na
lekcje lub odrabial za nieukow techniczne rysunki; wieczorem, jesli ich nie opadli koledzy, zabierali
si¢ obydwaj do mieszkania starej panny.

Wowczas Bronka siadata na kolana opiekuna i wydawata swa lekcje alfabetu oraz niezgrabnych
patykow, majacych kiedys$ zosta¢ literami; potem nastgpowat popis pudla, daremne proby,

wyksztatcenia kota 1 ogdlna wesota herbatka.

Dziecko wyrosto, wybielato, stracito dzikos¢ 1 mrukliwos¢; byta to teraz szczera, otwarta istotka,
ulubienica starej panny, Zabby, a nawet pudla. Hieronim jg stroil, piescil, pilnowat

wygod 1 zdrowia, poswiecat dla niej kolezenskie zebrania; powstrzymywata go od hulanki, necita do
domu. Odptacata mu za to wielkg wiara, ufnoscig, postuszenstwem; wosk to byt pod jego dtonig, z
ktorego tworzy¢ mogl, co chciat.

Rok mingt, nadchodzity wakacje. Jakim sposobem Hieronim pomimo ci¢zkich egzaminow, dla
ktorych przygotowatl siebie 1 dwunastu co najmniej kolegow, potrafit wykonczy¢ model pompy na

konkurs, tego on sam nie umial wythumaczyc.

Pewnego dnia Zabba wrocit sam na obiad, rozpromieniony, cho¢ wygladat jak odkopany z grobu
nieboszczyk.

— Zdalismy, ciociu! — odetchnat, siadajac do stotu.
— Chwata Bogu! A gdzie pan Hieronim?
— Poszedt wywiedzie€ si¢ o rezultacie konkursu.

— Ach, to si¢ spozni, obiad wystygnie! Broniu, zanies jego czes¢ do kuchni! Jedz, chtopcze! Od
tygodnia darmo mi ptacicie, jedzenie nietknigte zostaje!

— Och, zeby ciocia widziata, jak to cig¢zko!

Litwin westchnat, przesunat reka po czole, na ktorym mozolna praca wyorata si¢ mu glgbokimi
bruzdami. Wspomnienie odbierato mu apetyt.

— Nie mysl o tym, Joziu, nie mysl! Jeszcze rok — pocieszata go. — Posil si¢!
Odpoczniesz przez wakacje. Nabierzesz sit.

— Zabieraja nas znéw na praktyke. Nie wiem, co mysli Rucio.

— Panie — zaszczebiotata Bronka, skubigc go za rekaw — czy on zaraz przyjdzie?
— Zaraz dziecko! Przyniesie ci t¢ ksigzeczke, mowil.

— Jej nie ksigzka w glowie! — wmieszata si¢ ,,pani Dulska”. — Glodna, a tak jg rozpiescit, ze bez



niego do stolu nie sigdzie.

Dziecko zniosto w milczeniu nagane. Siadto na brzezku krzesta, wzigto kawatek chleba zaczeto zen
ugniata¢ gateczke. Po chwili podniosta ciemng gtowke, spod obcigtej grzywki wzrok jej strzelit ku
drzwiom — skoczyta je otwierac.

Na schodach czysty gtos $piewat wesoto:

Hej, wakacje to rzecz mita!

Porwat dziecko na rece, podniost w gore, pocatowat w Smiejace si¢ oczy 1 powitat potem reszte
towarzystwa okrzykiem:

— Niech zyja pompy! Zwyci¢zytem!
— Co? Wziates nagrode? — krzyknal radoénie Zabba.

— Napompowatem pigcset rubli. Nie bede spac ze strachu przed zbdjami. Czy nie ma pani
rewolweru?

— Ja, rewolweru? Jezus Maria!

Kuzynka Zabby cofnela sie przerazona samym dzwiekiem tej nazwy.

— Nie ma pani? To dziwne! Moze pani zapomniata? Pewnie lezy w toalecie!

— Co pan wygaduje? Prosze lepiej jes¢. Obiad ostygl, a dziecko czeka dotychczas.
— Juz sobie 1 pozeram. Chodz, Broniu! Co tak m¢czysz ten chleb?

Odebrat jej z rak gateczke. Byta to dos¢ podobna do oryginatu glowa pudla.

— Co to takiego? — zasmiat sig.

— To Medor! — odparta pokazujac mu biate zgbka.

— Bardzo pigkne, ale o tym potem. Przezegnaj si¢ 1 jedz! Zbladtas, biedactwo!

I on sam byt blady 1 zmeczony. Egzaminy 1 konkurs wycienczyly go jak piwniczng rosline.
— Co robisz z soba, Ruciu? — zagadnal Zabba.

— Ach, duzo rzeczy. Tydzien $pig, tydzien jem — to dwa, tydzien przygotowuje Broni¢ do
gimnazjum — to trzy.

— Nie jedziemy na praktyke?

— A po co? Mam moc pieni¢dzy dla nas trojga.



— Grocholski bardzo namawia

— Dos¢ sie dla niego napracowatem. Co zanadto, (to niezdrowo! Broniu, Jakze tam z kaligrafig?
— Napisatam.

— A z rachunkami?

— Umiem.

— No, zobaczymy! Siedem razy osiem?

— Pigcdziesigt szesc!

— Doprawdy? A moze czterdziesci dziewigc?

— Nie, to ty nie umiesz, kiedy tak!

— Dzigkuj¢ za nauke. Masz ksigzeczke, com ci obiecat. Po wakacjach pojdziesz do szkot.
A wiesz dlaczego?

— Wiem. Zeby by¢ panig i cudzego chleba nie jes$é!

Mowita z przejeciem, topigc wen swe piwne, myslace oczy. Rozumiata tres¢ stow.

— Zuch z ciebie! A gateczki mozesz lepi¢, Jesli ci to robi przyjemnos¢. Daj tape, Medor!
— Alez Ruciu — upominat Zabba.

Dzwonek w sieni przerwal poczatek gderania.

Hieronim skoczyt otworzy¢. Przed nim stat smukly mtody cztowiek. Podobni byli do siebie z rysow,
tylko wyraz twarzy przybylego byt twardszy, zuzyty, wytarty swawola, wygladat starzej o lat
dziesiatek.

— Jak si¢ masz, Wojtaszku! — powitat student.

— Tysigc razy mowilem ci, zem Albert! Uwzigles si¢ przesladowac mnie tym $Smiesznym imieniem!
— A fe, tak si¢ odzywac o biskupie meczenniku!

— Ja sam meczennik!

— Aj! C6z tam? Dostates reumatyzmu na wyscigach? Mdli ci¢ po wczorajszej kolacji?

— Ty zawsze btaznujesz! Czy dajesz mi audiencje na schodach?



— Ale gdzie ci si¢ podoba, cho¢ na dachu; jestem obywatelem calego Swiata! Moze wyjdziemy na
miasto?

— Wole wstapié¢ do ciebie, jesli tam nie ma tego tam Zabby.
— Tego tom, Zabba! Poczekaj, az wroce; wyshuchaj tymczasem lekcji Broni! —

zakomenderowat Hieronim, zamykajac jedne drzwi, a otwierajac przeciwlegte, prowadzace do ich
schronienia.

Wojciech padl ma t6zko, nie rozbierajac si¢ z paltota. Student, podspiewujac, zapalil
swiece 1 stangl przed milczacym kuzynem.

— Czy chcesz si¢ przespac? — zagadnat.

— Jestem zgubiony! — wyrzucil z siebie rozpacznie zagadniety.

— To smutne. Podziel sig¢ tg troskg zamiast jecze¢ jak w melodramacie!

— Dziadek kazat przybywac na §lub!

— Co6z w tym tak okropnego? To si¢ ozenisz! Bedzie was dwoje, potem troje...
Wojciech wstat gwaltownie, potozyt rece cigzko na ramionach stryjecznego brata.
— Ja si¢ nie moge zeni¢, rozumiesz?

— Bo co?

— Bom juz Zonaty!

— Uf — rzekt Hieronim, jak ktos, co nagle wpadnie w wod¢ — uf; to Zle! To nawet bardzo Zle! |
dziad wie o tym?

— Albo ja wiem? Pewnie! To wezwanie jest zrobione umysinie!
— I pojedziesz?

— Wolg kule w teb!

Zamilkli. Hieronim przeszedt si¢ po pokoju.

— Wiesz co? — odezwal si¢ nagle. — Najlepiej, zebys tam, do Tepenca, postat swojg zone! Nie ma
jak kobiety do dyplomacji.

— Niech ci¢ kat porwie z takimi radami! Przyszedtem po ratunek do ciebie, a ty drwisz!



— Po ratunek, do mnie! Chcesz moze, zebym 1 twoja zong przyjat do siebie, jak tamtg wtedy? Servus,
na to mnie nie wezmiesz.

— Chce cie btagac o taske! Jedz do dziada!

— Dobrze; a potem co?

— Wstaw si¢ za mng!

— Ja do dziadunia? Czys$ oszalal? On mnie psiarnig wyszczuje!

— Nie. On juz stracony dla mnie! Przeklnie! Teraz, twoja gwiazda wzejdzie. On ci¢ kocha.
— Miatem tego rozczulajgce nawet dowody.

— To nic! Pojedz! Wyttumacz, ze kochatem. ..

— Ach, to twoje kochanie!

— Kochatem, mowig ci, postagpitem bez rachunku; ze go btagam o przebaczenie, zem niewinny 1
prosz¢ o pozwolenie...

— Rychto w czas! Z kim si¢ wreszcie ozenites?

— Z panng B., corka radcy dworu.

— Oho — gwizdnat przez z¢by Hieronim. Byt to bardzo watpliwy objaw zadowolenia.
— Zr6b mi to, bracie! Do §mierci ci nie zapomng, a potrafi¢ si¢ odwdzigczyc!

Student namyslat si¢ chwile. W duchu klat kuzyna, ale gto$no odpart:

— Na nic si¢ to nie zda, ale jesli ci na tym zalezy, zrobi¢, moge. I tak nie wiedziatem, co robi¢ z
wakacjami. Uzyje ich na dyplomatyczng misj¢! Potrzebny ci byt ten ktopot! Tfu!

Same$ nie wiedziat co z dolg poczaé. Szczgscie ¢i samo szto w rece, nic c¢i nie brakto. Ech zeby
dziadunio ci wlepit sto kijow na kobiercu, miatbys, czego trzeba.

— Jaki$ ty rozumny! — mruknat kuzynek, orzezwiony obietnicag Hieronima. — Nie bedziesz
madrzejszy, gdy si¢ zakochasz!

— Nie bedg si¢ bat dziadunia ani ogladal, co on na to powie, to pewne! — odparl hardo Hieronim.
Wojciech zamilkl, wziat czapke.
— Jak tu u ciebie czarno i ciasno! — zauwazyt juz zupetnie swobodny.

— Zo6twia skorupa! — za$miat sie wiladciciel izdebki.



— ChodZmy na miasto!

— Dzigkuje¢! Mam jeszcze wyzej glowy zajecia.
— Wszakze$ chlubnie zdat egzaminy. Wolnys!
— Prawie!

— Kiedy pojedziesz?

— Jak troche wypoczng.

Uscisneli sobie dtonie. Wojciech wyszedt.

— Stuchaj no! — zawotat za nim Hieronim. — Jak mi psy dziadunia poszarpig odzienie, to sprawisz
nowy garnitur!

— Wszystko, co zechcesz! Bywaj zdrow!
— Dobranoc, Wojtaszku!

— Albercie — upomniat Zabba, wychodzac z pokoju starej panny. Hieronim stat chwile zamyslony,
Z marsem na twarzy, wreszcie ramionami ruszyt.

— Tak si¢ zmarnowac¢ haniebnie — zamruczat — na to trzeba by¢ ghupcem, gtupcem, gtupcem!
— I tacy sie pomieszcza na ziemi! — uspokajat Zabba.
Hieronim rzucit si¢ na, t6zko. W pig¢ minut juz chrapat.

Rozmowa z kuzynem byta powodem, ze go w tydzien pozniej znajdujemy na statku parowym,
kursujgcym po Prypeci.

Lato objeto ptaskie brzegi monotonng zielonoscig daleko jak okiem zajrze¢. Krajobraz byt

rowny, smutny, pusty, tchnacy przygniatajaca tesknota. Niekiedy przerywata to zielone morze traw
siwa, brudna wies lub lesiste czarne wzgdrze. Czasem zza szuwardw wysuwato si¢ chtopskie czo6tno
lub stado kaczek. Kigb dymu maszyny stat si¢ jak czarne plamy po takach, gwizd parowca drzat w
dzikiej ciszy, biegl po toni, gingt po zakatkach.

Oprécz Hieronima jeden byt tylko podrozny, pétchtop, pdtmieszczanin, ¢migcy lulke na przodzie i
spogladajacy sennym wzrokiem na wode. Student, oparty o galeryjke, byt skazany na milczenie 1
samotnosc.

P6Zznym wieczorem zostawil go statek w nieznanej, niezbyt tadnej osadzie. Chiopi na brzegu przed
karczma objasnili go, ze do Tepenca nie wigcej mili, ale on si¢ nie kwapit.



Szynkowa go$cina pongtniejsza mu byta niz dziadowska, mocno watpliwej serdecznosci.
Zostat na nocleg w osadzie.

Towarzysz podrdzy, 6w potmieszczanin, pdichtop, byt znow z nim; kopcit lulke 1 rozgladat
si¢ sennie po karczemnej izbie.

Nazajutrz o $wicie, chtopskim wdzkiem, ruszyt nam bohater do celu podrozy.

Droga wita si¢ grobelkami, to oddalajac, to zblizajac si¢ do rzeki; widok zakrywaty tozy i olchy,
cisza bezludna ttoczyla piersi.

Pomimo fantazji wrodzonej pan Hieronim miat coraz silniejsza pokuse drapng¢ z powrotem; chtop
powozacy odbierat mu reszte odwagi opowiescig o ,,strasznym panu”. Tak si¢ zwal dziadunio
Polikarp w ustach ludu okolicznego.

— Sierdity] pan! — powtarzat ciagle:, trzesac kottuniastym tbem 1 cmokajgc na konika.
— A widziate$ go kiedy? — badat Hieronim.

— Dzieki Bogu nie, ale mdj swojak widzial go raz jeden. Bardzo si¢ zlakt.

,,Milutki by¢ musi!” — pomyslat student.

Stonce wyjrzato zupetnie zza wody 1 w tejze chwili rozchylity si¢ jak brama olchy na grobelce 1
roztoczyt si¢ przed okiem jadacego szeroki, w stonecznych ztotych ramach krajobraz. Na lewo
pomarszczona, bialawosina ton Prypeci, na prawo bor jodtowy, wprost na stromym wzgorzu, jakby z
wody wyrosty, przepyszny dwor, otulony stuletnig wysada.

Stonce bieglo po fali, po koronach drzew, ztocito krzyz kaplicy, stato si¢ po takach i zagladato az na
wozek chtopski 1 w zachwycone oczy Hieronima. A przed nim coraz blizej wychodzity, jakby na
powitanie czy obrong, mury z czerwonej cegly, stare lipy, 1 ciekawe, tupkowe dachy, wiezyczki,
ogrodzenia 1 mrugat coraz jasniej, krzyz kaplicy.

— Prr! St6j, siwa! — przerwal mu ogladanie glos chtopa.
— A c6z tam? To Tepeniec? No, to jedz do dworu!

— Ej, panoczku, ja juz zawrdce! Do dworu nie puszczajg furmanek, a psy mi klacz rozszarpig. Pan
piechotg pdjdzie.

I, nie czekajac odpowiedzi, postawit ma drodze, torbe studenta, pomodgl mu wysias¢, zaciat
konia 1 uciekt.

Pan Hieronim ruszyt, Smiejac si¢, ku bramie.



— Smocza jaskinia! — monologowal. — Dziadunio posiada ogromng popularnos$¢ u sgsiadow, az
mito, jak go kochajg. Aa, jak si¢ macie, przyjaciele?

To ostatnie zawotanie stosowato si¢ do gromady pséw wszystkich gatunkow 1 kolorow, co jak putk
zbirow powitata go u bramy.

Student bezpieczny za sztachetami, uktonit si¢ im bardzo nisko.

— Bardzo mi przyjemnie oglada¢ wasze czcigodne oblicza, bardzo przyjemnie! Wiem, wiem, ze
macie szczerg ochote wejs¢ w blizsze stosunki z mojg garderoba, ale to gusta niechrzescijanskie 1
niestosowne do naszego klimatu! Tak, tak! Nawet zupetnie nieprzyzwoite! Nie krzyczcie tak wszyscy
na raz, bo was nie rozumiem. Niech si¢ kazdy rozmowi po kolei ze mng! Odpowiem na wszystkie
zapytania, moge nawet pokazac papiery!

Ale psy nie zadowalaty si¢ gaweda. Hatas rost, zamiast si¢ zmniejszac, a nikt nie przybywat na
pomoc oblezonemu. Nie pomogly protesty 1 prosby o pokdj, nawet obietnica tokcia kietbasy; psiarnia
obstgpita szczelnie wejscie 1 szczerzac kly, bronita heroicznie wstepu.

— Nie chcecie kietbasy? Jestescie osty! Bywajcie zdrowi! — zawotatl zniecierpliwiony student,
pokazujac im fige 1 odchodzac od bramy.

Szczekanie towarzyszyto mu chwile, potem ucichto.

Szedl wzdtuz muru, zagladajac czasem do wnetrza. Wszedzie byto pusto. Ruch skupiat si¢ na
gospodarskich dziedzincach; w szparach ogrodu, ktore mijat, Swiergotaty ptaszki 1 brzgczaty
pszczoty; ogrod byl jak zaklety.

Tak 1dac, obszedt potowe fortyfikacji, wydostal si¢ z obrebu sadu, okrazyl .park nad rzeka.

Gaszcz nieprzebyty zastanial mu widok do srodka, gdy nagle nad samg woda zagrodzilty mu droge
sploty brzdz ptaczacych 1 wybieglt mu przed oczy grobowiec familijny, $wiecgcy biatymi $cianami, 1

nieco dalej stara kaplica uwienczona krzyzem. Chlopiec zatrzymat sig.

Dziecinstwo mu stangto jak zywe przed oczyma: 1 matka, 1 ojciec, ktorego znat tylko z napisu na
grobowym kamieniu, i przechadzki po parku.

Jeszcze podczas ostatniej choroby mowita matka, jak jej zal, ze nie zobaczy grobowca w Tepencu, ze
si¢ nie potozy w grobie obok trumny meza, 1 ta skarga ozwala si¢ po latach w sercu syna—sieroty.

Potozyt ja daleko, na obcym cmentarzu; jak zawsze, tak 1 w spetnieniu tego ostatniego jej pragnienia
stat na przeszkodzie dziad Polikarp.

W Hieronimie zagrata krew, Wszystkie krzywdy 1 bole odzyly we wspomnieniu 1 wnet duma ofiary
ozwata si¢ gwattownie: ,,Po co 1§¢ do tego starca bez serca? Po co przestepowac prog tego domu,
ktory powinien by¢ dla, niego rodzinnym, a byl wrogim?”

— Zajde¢ do grobu, za ojca si¢ pomodl¢ 1 wroce! — zamruczatl przeskakujgc mur.



Krypta byla otwarta, w poétcieniu §wiecity napisy ma zapelnionych niszach; puste czernialy ponurymi
otworami — czekaty na lokatorow.

Obok grobowca szemrata krynica, waskim strumieniem zbiegajac ku rzece, poza tym nic nie,
przerywato ciszy. Hieronim uklgkt na kamieniach 1 zaczat odmawiac pacierz. Wtem z ogrodu doszedt
jego uszu krok dwoch ludzi 1 cicha rozmowa. St6w nie rozpoznawatl z powodu szmeru strumienia 1
nie ruszat si¢ z miejsca.

Po chwili rozmowa ucichta, krok si¢ zblizal, ale juz pojedynczy, 1 czarny cien stangt u wejscia do
grobu.

Student podniost oczy.

Wchodzacy byt to cztowiek olbrzymiego wzrostu, ubrany w samodziatowa kapote 1 jatowicze buty.
Krotko Sciety, biaty jak mleko wlos pokrywat glowe; twarz byta opalona, z wyrazem kamienne;j
ostrosci. Potggowaty ten wyraz brwi olbrzymie, krzaczaste, ztgczone prawie z sobg, spod ktérych
wygladaty zmruzone, siwe oczy, przenikliwe, Swidrujace w spojrzeniu; wielkie siwe wasy spadaty
po tatarsku w dot.

Przestapiwszy prog, starzec zatrzymal wzrok na Hieronimie przez sekundg¢, potem na napisie grobu, u
ktorego on kleczat, a potem przeszedt nim caty rzad katakumb. Nareszcie opart si¢ oburagcz na lasce,
zakonczonej srebrnym toporem i, jakby czekat konca modlitwy chtopca, pozostat nieruchomy,
zagradzajac mu drogg.

Hieronim odméwit wszystkie wiadome sobie pacierze, a widzac Ze cierpliwoscig nie zwyciezy,
wstal, zegnajac si¢ poboznie.

Starzec wyprostowatl si¢ jednoczesnie.

— Dlaczegoz to wchodzisz przez mur, moj mtody panie? — zagadnat bez zadnego wstepu.
— Bo mi nikt bramy nie otworzyl — odpart student.

— Jakze wamna imi¢ 1 czego tu chcecie?

— A wam co do tego? — zapytat hardo Hieronim.

Blyskawica przeszta po oczach starca.

— I bardzo mi do tego, bom tu pan!

— Aa, to przepraszam! Hieronim Biatopiotrowicz mi na imi¢, a przy tym grobie pomodli¢ si¢ mam
wszelkie prawo! Dlatego tu jestem.

— Moze tez znajdziesz stusznym z dziadem si¢ przywita¢ po modlitwie za ojca?

— I owszem. Dziad mi daruje niegrzeczng odpowiedz. Nie wiedziatem, do kogo mowig.



— Doprawdy! Ze znajomos$cia wcale si¢ nie spieszytes. Czy mam obecng twojg bytno$¢ uwazac za
wypetnienie wezwania?

— Tak; wczesniej by¢ nie mogtem. Teraz stuze dziadowi, jesli jestem potrzebny.
— O ushugi nigdy nie prosze: Miatem wowczas interes do ciebie, spoznites sie!
— Bardzo mi przykro, bytem zajety.

— Wiem, patronowaniem temu dziecku, corce zbrodniarza 1 nierzadnicy. Nasienie wiele obiecujace;j
rosliny.

Hieronim poczerwieniat, zagryzt wargi, hamujac gwattowny wybuch.
Stary Sledzit uwaznie jego rysy.

— Ta filantropia niedaleko ci¢ zaprowadzi. Dziewczyna, gdy dorosnie, odda ci kamieniem za chleb
— moéwil dalej z wyrazng checig rozdraznienia wnuka.

— Moze by¢, ale to moja osobista rzecz. To zaden interes.

— Ach, tak, wiem, Ze jeste$ tu za interesem, 1 to nie osobistym. Jest to druga niepotrzebna filantropia.
Moze wstapimy do domu?

— Jezeli dziad méwi, zem si¢ spdznit, to moze odjade zaraz.

— Pojdziesz ze mng, btaznie, a odjedziesz, gdy ci¢ odprawie! — odpart starzec, miazdzac go
spojrzeniem. Jak kula o pancerz o$liznat si¢ rozkaz 1 wzrok o niefrasobliwg nature chtopca.

Zasmiat sie.

— Ani pojde z musu, ani bed¢ czekal odprawy. Wolnym ptak i pan sobie, a ci, co mieli wladzeg nade
mng, dawno pomarli. Id¢ za wami tymczasem.

Polikarp Bialopiotrowicz zatrzymat si¢ jak wryty, ciezka dton spadta na rami¢ méwigcego.
— A ja ci méwie, ze bedziesz mnie $lepo stuchat 1 robil, co kaze! Ja ci bede wtadzg!
Rozumiesz?

— Bardzo niedostatecznie! Ejze, sprobowac¢ mozna, ale nie warto, bedzie fiasko!

Starzec zbyl milczeniem przechwatke, szedt ku domowi.

— Ile masz lat? — zagadnat Po chwili.

— Dwadziescia.



— Stawate$ do poboru?
— W jesieni mnie to czeka, ale odstuzg po skonczeniu kursow, jesli mnie zupetnie nie uwolnig.

— Kog6z by brali, jesli tacy jak ty, silni, nie pdjda? Nie masz zreszta zadnego prawa do ulg.
Bedziesz zolnierzem, panie inzynierze, to ci¢ nie minie!

— Sze$¢ miesiecy to nie wieki!

— Karabin nosi¢ to dostatecznie. A potem lat par¢ rzadowej stuzby za stypendium.
— Dziad to tak dobrze zna, jakby sam przechodzit.

— Ja wszystko wiem. Moge ci na palcach policzy¢ biedy, ktore ci¢ czekaja.

— To mi nie nowina. Bieda hartyje cztowieka.

— Roéznie bywa. Mierna, przeplatana l1zejszg dolg, ozywiana nadziejg 1 mtodoscig, pobudza do
czynu. Sg inne, ktore demoralizujg. Te dopiero przyjda na ciebie.

Zamilkt znow. Gtos dziada chtodem 1 przykroscia sciskat dusze studenta. Przypomniat

sobie dziecinstwo 1 gniotgcg atmosfere Tepenca, ktorg tat tyle znosili z matka. Bogu dziekowat w
duszy, ze to tylko przemijajgca wizyta, 1 klat przez zeby obmierztego Wojciecha i wszelkie
dyplomatyczne misje.

Po szerokich marmurowych schodach weszli do domu. Mingli przepyszne, gobelinami obwieszone
salony, debem wyktadang jadalni¢, dtugi szereg mieszkalnych komnat. Pusto byto 1 gtucho, dreszcz
wstrzasnagt mimo lipcowego stonca; ze Scian nieruchomym wzrokiem patrzyly na mtodzienca portrety
protoplastow, pod nogami skrzypiata niekiedy mahoniem wyktadana posadzka. Straszny to byt dom.

Stuzba — milczgca, pokorna — otwierata im drzwi, gnac si¢ az do ziemi przed panem; szli tak,
mijajgc przepych 6w ponury, pytem zasnuty, martwy 1 zimny.

W biurze swym, jedynym zamieszkanym pokoju, zatrzymat si¢ pan Polikarp, ruchem wskazujac
miejsce wnukowi. Usiadl tez sam.

— A zatem do interesu! TwQj godny braciszek prosit ci¢ o wstawienie si¢ do mnie! Co6z powiesz?

— To samo, co méwitem Wojciechowi, ze zrobit kapitalne gtupstwo 1 nie ma zadnej mocy
poprawienia mu w czym losu.

— I stusznie! Co6z ty znaczysz dla mnie, zeby$ mi Smiat radzi¢ lub si¢ miesza¢ w moje plany!
Wojciech c1 mowit, Ze na ciebie przyszta kolej moich task. Mozes myslat, ze tak jest istotnie?

— Jesli dziad, nie wiem, jakim sposobem, chyba cudem, ma nasza rozmowe, to nie moze mnie o to
posadzac; zreszta dowiodlem tylekro¢, ze mi o wasze taski nie chodzi.



— Zapewne, zapewne, zuchwalosci 1 uporu nikt ci nie odméwi. Jeste$ nicodrodnym synem swej
matki.

— Dzigkuje dziadowi za to zestawienie. Jest to dla mnie najwyzsza chwata!

— Niewybrednys!

Znéw poczerwienial chlopiec, ale si¢ jeszcze pohamowat.

— Wracajac do Wojciecha — zaczat po matej przerwie, targajac swe poczatkujace wasiki
— postepek jego byt do przewidzenia. Dziad si¢ pewnie go spodziewat?

— Przynajmniej nie zadziwil mnie. Dziwie sie raczej, ze chce zblizenia ze mna. Zona jego posiada
milionowy majatek, jestem mu niepotrzebny.

— Alboz on o majatku mysli? Cierpi nad zerwaniem stosunkoéw, nad nietaskg 1 utraceniem serca
dziada.

— Taak! Ale ja nie cierpi¢, ani nie zatuj¢, ani wierze w to, co mowisz. Wasz Swiat sktada sie z
frazesow, ale tu, w Tepencu, nikt ich nie uzywa i nie potrzebuje. Wojciecha wykreslitem z
rachunkowej ksiegi 1 z pamigci. Uwazam, ze nie mam takiego wnuka.

— To wasza wola. Darujcie Wojciechowi...

— Nie darowywam nigdy! — przerwat ostro starzec.

Hieronim zamilkt. Sprawa byla zakonczona bez apelac;ji.

Pan Polikarp wstat 1 zadzwonit.

— Sniadanie tutaj! — rozkazat lakonicznie.

Student byt rad z tej dywersji. Rozmowa si¢ rwata co chwila, po raz pierwszy w zyciu braklo mu
konceptu 1 werwy; dziad mu — pomimo woli — imponowat.

Dla dodania sobie rezonu wstat 1 podszedt do okna, aby wyjrze¢ na ogrod; nie $miat nawet zapali¢
papierosa.

— Dziad zupelnie samotny — zauwazyl po chwili.

— Osamotnienie jest wlasciwoscig starosci — odpart z wolna zagadniety — ja zresztg nie znoszg
towarzystwa. Ludnie nie zapetniajg zycia, wnosza w nie tylko chaos.

— Sa rézni, mozna wybiera¢. Samemu trudno wytrzymac. Nie wszyscy sg lekkomyslnymi
mtodzikami, bez sgdu 1 rozwagi!



Znow zalegto milczenie.

— Czy myslisz u mnie spedzi¢ wakacje? — zagadnat nagle stary, rzucajgc w strong wnuka przelotne
spojrzenie.

— Bron Boze! Jakzebym §mial! Nie lubicie ludzi, a musielibyscie patrze¢ na mnie i rozmawiac.
Przybylem, boscie mnie wzywali przed rokiem, 1 myslatem, ze mi si¢ nalezy prosi¢ za brata.

— Dla siebie nie masz zadnej prosby?

— Nie, to jest... miatbym moze...

Starzec obrocit si¢ frontem do niego — byt ciekaw.

— Kiedy miatbys, to mow! Nie stuchate$ mnie nigdy, moze Ja Ci¢ postucham!

— Chciatbym przewiez¢ tu, do grobowca, zwtoki matki; jesli dziad pozwoli, bede mu bardzo
wdzigczny!

— Nie, nie pozwolg! Matka twoja wyrzekta si¢ tego domu i rodziny; przez bunt przeciw mej wtadzy
stracita prawo leze¢ wsrod moich przodkow 1 dzieci.

— Btogostawi¢ ja za ten bunt 1 wolg. Zrobita mnie cztowiekiem; umarta jak §wigta. Nie méwcie mi
nic na nig, do§¢ odmowy, nie poprosze was o nic wiecej.

— Nigdy? — zapytat z naciskiem starzec.

— Nigdy! Jak ona, tak i ja nie mam rodziny 1 domu i o prawa si¢ moje nie upomne.

Wykleliscie nas oboje, jak zbrodniarzy. Za co? Za to, ze ona mnie kochata, a ja, ze —

pracowatem, jak mnie nauczyla, bez pomocy. Szpiegi dziada nie potrafig na mnie znalez¢ nic
nieszlachetnego, wstydu nie zrobitem nazwisku. I za to cierpi¢ od was! Jesli mnie dziad sprowadzit,
by rani¢ 1 naigrawac si¢ z tego, co czcze, to moge was opuscic¢. Nie trzeba mi ani ztota, ani task!
Starzec stuchat go zimno, oboje¢tnie.

— Nie dostaniesz ani ztota, ani task — odpart powoli — 1 mozesz by¢ przekonany, Ze nie przez czutg
troskliwos$¢ szpiegowatem ci¢ dotad 1 szpiegowac bede nadal. Potrzebny mi jeste$ jak pion na
szachownicy 1 co zechce, zrobi¢ z tobg.

— Ze mng? Ha, ha! — chlopiec za§miat si¢ szyderczo. — Dziadowi si¢ to dotad tak udawato.

— Skadze, blaznie, mozesz wiedzie¢, czy mi si¢ udawato? Woskiem jestes w moich rekach, mowie
ci!

— To dobre 1 wcale dla mnie nowe! Dziad widocznie niewiele wymaga!



— Owszem, bardzo wiele!

Podczas tej rozmowy stuzba wniosta $niadanie. Po ostatniej odpowiedzi pan Polikarp ruchem
zaprosil mtodzienca do stolu. Sam ledwie tknat jadta, obserwowat swego goscia 1 milczat.

Skonczywszy, chtopiec si¢ sktonit 1 powrdcit na swe obserwacyjne stanowisko, do okna.
Gospodarz domu dawat lokajowi krétkie rozkazy.
— Mozes ciekawy mych bogactw? — zagadnal, gdy si¢ stuzacy oddalit. — Przejdziemy si¢ troche!

— Nie ocenig¢ rolnych bogactw, bo nie mam o wsi najmniejszego pojecia, ale przejs¢ sig, to 1
owszem.

Poszli tedy szpalerami ogrodu na taki 1 pola, a wracali przez folwarczne dziedzince.

— Czy znasz si¢ cho¢ troche na maszynach? — spytal pan Polikarp, stajac u drzwi stodoty.
— Jakze? Przeciez to moj fach. Wziglem niedawno huk pieniedzy za projekt pompy.

— No, to mi zreperuj mtocarnig!

— Z najwigksza przyjemnoscia. A gdziez ten defektowy okaz?

Byto to jakies$ przedpotopowe cudo, sklecone z belek, klekocace, niesforne, odmawiajace
postuszenstwa.

— Arko przymierza! — smiat si¢ chtopiec, drapiac si¢ po kotach 1 watkach, zagladajac we
wszystkie szczeliny.

— Toz ona pamig¢ta patriarchow! Czemu dziad nie kupi maszyny nowego systemu, lekkiej 1 matej?
Te najlepiej bytoby podarowac na opal lub do archeologicznego muzeum!

— Wiec nie potrafisz zreperowac?

— I owszem, ale to praca na kilka tygodni 1 bardzo nieprodukcyjna.

— Ano, to zabawisz pare tygodni. Co do korzysci, to juz moja rzecz. C6z chcesz za robote?

— Aleznic, to nie warte wzmianki. Nie jestem rzemies$lnikiem.

— Jednak brate$ pienigdze za t¢ tam pompe. Dam ci to, com obiecywat mechanikowi: sto rubli 1
dwoch ciesli do pomocy. Przy tym utrzymanie.

Chlopiec $miechem przyjal umowe. Pozostal w Tepencu dla tej waznej przyczyny 1 reperowat
starannie ten zmurszaty zabytek przesztosci.



Natura jego byta jeszcze po trosze dziecieca. Bawito go to zajecie.

Spiewal, gwizdat, komenderowat majstrom, czesto sam sie brat do dzieta. Uwalniato go to od pobytu
z dziadem, ktorego widywat tylko chwilowo, a nie rozmawiat prawie nigdy.

Starzec niekiedy wstepowat do stodoty, opieral si¢ obu rekami na belce 1 obserwowat
wnuka spod nawistych, siwych brwi. O czym myslal wtedy? Zapewne o swoich skarbach.

Czasem o zmroku masztalerz podawatl chtopcu pysznego araba do konnej przejazdzki; Czasem rybacy
zapraszali go na potow po jeziorach; czasem nadlesny przychodzit z propozycja polowania.

Pan Polikarp ich wysytat, sam nie zaproponowat nigdy, a chtopiec, cho¢ lubit to wszystko, nie prosit
takze. Po paru tygodniach swobody, dostatkow 1 rozrywek wiejskich zatesknit za towarzystwem, za
przyjacielem, za zyciem studenckim.

Wyhasat si¢ konno, nastrzelal mnostwo zwierzyny, zwiedzit okoliczne tasy i pola, dokuczyta mu
samotnos¢, cisza 1 spokoj. Prype¢ wydawata mu si¢ katuza, okolica pustynig, dziad wawelowym
smokiem.

Napedzal majstrow, jak mogt. Wtem pewnego wieczora wreczono mu depesze od Zabby.

Zbladt, przeczytawszy podpis. Nie lada bieda napedzita flegmatyka do elektrycznego posrednictwa.
,Dziecko chore, przyjezdzaj natychmiast, bo stracitem nadziej¢” — czytat.

Skoczyt do patacu i wpadt jak bomba do gabinetu dziada.

— Muszg jechaé dzisiaj! — zawotal zdyszany.

— Tak? Skonczyles robote? — spytat starzec zimno.

— Ej, co mi tam robota! Muszg wracac¢! Dziad daruje, ale to nie cierpi zwtoki!

— A co mi tam do twojej zwtoki? Jak ztozysz maszyne, to mozesz sobie jechac¢, dokad chcesz.
Pierwej nie!

— Maszyna moze poczekac, wroce ja dokonczy¢! Starzec wstal, zatrzymat go za ramig.
— Stuchaj 1 wybieraj! Jesli zostaniesz, wszystko, co mam, twoje bedzie, Jesli odjedziesz wyrzekam
si¢ ciebie; cho¢bys$ umart z gtodu, nie dam ci chleba kawatka, zginiesz! No, wybieraj — raz ostatni

podaje ci reke!

— Dzigkuje¢ dziadow1! Skarby wasze to niewola. Macie — zresztag dwoch wnukdéw, nie mozecie
krzywdzi¢ Wojciecha, a ja nie chce niesprawiedliwosci!

— Wiegc odrzucasz!



— W takich warunkach odrzucam.

— A wiec gin! — krzyknat starzec, odtracajac go od siebie. — IdZ mi z oczu 1 abys nie Smiat
wspomina¢, zes moim wnukiem.

Hieronim pobladt §miertelnie.

— Nie zrobi¢ wam tego honoru! Do piekta predzej po6jde po pomoc niz do was! Niech was dtawia
skarby 1 pycha.

Drzwi si¢ za nim zamknety. Pan Polikarp stuchat przez chwile odgtosu krokow, potem usiadt przy
biurku, siggnat po wielka rachunkowg ksiege 1 zadzwonit.

Lokaj zjawit si¢ natychmiast.
— Bazylego! — rozkazat pan krotko.

Twarz jego uspokoita si¢ zupetnie. Nie bylo na niej sladu obrazy i gniewu. Schylit gtowe nad ksiega
1 pisal, nie zwazajac, ze drzwi rozwarly si¢ znowu.

Gdy skonczyt, podnidst oczy.

W progu stat wezwany, sztywny, nieruchomy, milczacy. Hieronim bytby poznat te figure.

Byt to ten sam potchtop, potmieszczanin, ktory mu towarzyszyt na statku.

— Pojechat? — spytal lakonicznie pan.

— Poszedt — odpart podobniez stuga.

— Mozesz 1 ty wracac. Wszystko dobrze. Pienigdze ma?

— Ma!

— Oto sg dla ciebie. Pilnujze starannie 1 nie rob na markach oszczednosci. Dziecko cigzko chore?
— Szkarlatyna, mialem wczoraj wiadomos¢.

— Przez depesze, to dobrze. Rad jestem z ciebie! Tamten wyjechat za granice?

— Do Paryza. Szczepan jest z nim.

— Nic juz Szczepan me pomoze, Skonczone! Ty mi tego strzez, Bazyli, nie przemilcz niczego!
— Zlego nie znajde, chyba sktamie!

— To dopiero poczatek. Przysli) mi zaraz swoj adres, skoro wrocg do Petersburga.



Bedziesz miat trudng robote!

— Na rozkazy panskie!

Cztowiek si¢ sktonit gleboko, zgarnat pieniadze 1 wyszedt, cofajac si¢ do drzwi. I Nad Tepencem
zalegta znOw ponura cisza. Nie stycha¢ byto $miechu i $piewu chtopca; mtocarnia, na wpot
skonczona, sterczata jak szkielet, a pyszny wierzchowy arab na prozno grzebat noga, czekajac
jezdzca. Hieronim byt daleko. Spieszyt, jak mogt, do matej miesciny rybackiej nad Battykiem, gdzie
Zabba z Bronka i ,,panig Dulska” sp¢dzali wakacje. Po tygodniu, nad wieczor, dobit do celu, nie
wyspany, gtodny, upadajac ze zmeczenia.

Na progu domostwa zetknat si¢ z przyjacielem, az si¢ zachwiali obydwa;j.

— Zyje dziecko? — huknat Biatopiotrowicz.

Zabba, nim odpowiedziat, pomacat swoj nos, ktdry przy starciu najwiecej ucierpial.

— A to zawsze tak, z twojej gorgczki! — zamruczat.

Hieronim odtracit go bez ceremonii m bok 1 poszedt dalej. W pierwszym pokoju ,,pani Dulska”
mieszata jakg$ miksture. Na jego widok ztozyla rece jak do modlitwy.

— Dzien dobry pani! Jakze Bronia?

Na dzwigk tych paru stéw zdumiona stara panna zdotata oprzytomniec.
Srebrny glosik dzieciecy rozlegt si¢ z sgsiedniej izby.

— Panie, panie, ja tutaj! Prosze przyj$¢, bo mi wstac¢ nie pozwalaja!

Hieronim poskoczyt. Dziecko z poscieli wyciagneto do niego raczeta, wstato na wpot 1 przytulito mu
si¢ do piersi, zdyszale, szczgsliwe, obeymujac go z catych sit za szyje.

Cien z niej zostal przezroczysty prawie, ptakata z radosci 1 dotykata rgczkami wiooow, twarzy,
odzienia, jakby watpita, Ze to on.

— (Coz to, Broniu, gdziezes$ napytata tej biedy? — zagadnat, gladzac ja po gtowce. Patrzat
na nig catym sercem, usmiechni¢ty 1 uspokojony.
— W catej wiosce grasowata szkarlatyna — odparta ,,pani Dulska”, podajac jej lekarstwo.

— Czemuze$ nie donidst mi zaraz? — spytal Hieronim Zabbe, ktéry wchodzil wladnie, a jeszcze tart
nos.

— Wybieratem si¢ napisa¢ — odpart flegmatyk.



— Ale co? — Alem zapomniat, bo dziecko byto uparte, niepostuszne, zte. MieliSmy z ciocig koto
niej tyle roboty co przy dwudziestu pacjentach.

— Wiesz — ozwala si¢ Bronia, a oczy jej nagle zablysty — pani chciata mnie wybic.
— Czemuz nie wybita? — $miat si¢ Hieronim.

— On nie pozwolil! — odparta powaznie; wskazujac na Zabbe. Za to go kocham i stuchatam potem.
Nikt nie ma prawa mnie bi¢, nikt!

— Do prawdy? Nawet 1 mnie nie wolno?
Spojrzata mu zdziwiona w oczy, myslata chwilg.

— Nie, tatu§ mnie nie bit, to 1 ty nie bedziesz. A gdybys$ kiedy wybit, to... — zawahata si¢ chwile,
poczerwieniata, potem schowata twarz na jego piersi 1 zamilkta.

— To co? — badal ubawiony. — To bys mnie pewnie pokasata?
— Nie, ale uciektabym!
— Wiem, masz do dezercji lekkie nogi! Tylko ostroznie, bym ci¢ nie ztapat, bo odpokutujesz ciezko!

— Po co jej gadaé takie rzeczy i straszyé bez potrzeby — mruczat Zabba. — Dostanie goraczki.
Ledwie ja 1 tak uratowali$my. Ty bo masz dziwng ochot¢ do draznienia.

— Aty do gderania! Kaz mi da¢ co jes¢ 1 gdzie spa¢, bom bez sit prawie. Czy ci¢ gtowka boli,
dziecko? — dodat dotykajac rozpalonej skroni.

— Et, kaprysy! — wmieszata si¢ stara ciotka. — Pan jg rozpiescit bezmiernie, nauczyt

grymasOw! Czy kto styszal, zeby taki drobiazg smiat si¢ obraza¢ za kazde stowo, stuchat

tylko tych, ktérzy sie jej podobaja, robit co chee, 1 rezonowat ze starszymi? Jozef nie §pi ani jedne;j
nocy od dwoch tygodni, bo ona chce, Zeby jej co$ opowiadat; ja znosze miny tej btaznicy, jakby

jakiej ksiezniczki, a pan gotow trzymac jg tak na reku do rana! Et, to juz za wiele!

— Pewnie, ze za wiele cioci skarg! — ujal sie Zabba. — Choremu trzeba dogadzaé. Niech Zyje
tylko. Wiesz, Ruciu, mnie si¢ ciggle mawiato, ze to Wandzia. Pamigtasz?

Hieronim ucatowat dziecko w czoto, potozyt je, okryt 1 wyszedt, przeprowadzony tzawym wzrokiem.

Pomimo zmeczenia, dtugo w noc rozmawial z przyjacielem. Zabba, zwiesiwszy dtugi nos nad
szklanka piwa, stuchat, myslatl 1 milczat.

— Jakze ci si¢ dziadunio podoba? — zagadnat Hieronim, skonczywszy opowies¢. —



Milutki, co? Anmi stowa!

Litwin wypit zawartos¢ swej szklanki, skrzywit si¢ 1 gtowa pokiwal.

— Podoba mi si¢ bardzo — odpart.

— Z czego, bakato.

— Ano ze wszystkiego. On jest wielki uczony — robi proby in anima vili!

— (C0z to, ja mam by¢ psem czy krolikiem?

— I morskie Sswinki biorg do tych prob.

— No, wiec ¢c6z z tego?

— A nic. Zobaczymy, jak wyda dzieto.

— Et, gtupi$, Zabba! Co do mnie, rad jestem, ze si¢ odczepilem od niego!

— To dopiero zaczepka, a nie odczepka — wyglosit patetycznie Litwin.

— Reszte mdzgu morze ci wyptukato ze tba! Gadasz jak wyrocznia, dwuznacznikami!
ChodZzmy spac!

— Zobaczymy, czy dziecko spokojne — poprawil Zabba.

Dziecko miato troche goraczki. Gdy weszli po cichu, ustyszeli, jak mowita wpotsennie do siebie:

— Zebym miata czarne peretki, to bym zrobita i oczy; z chleba nie mozna; Zzeby duzo, duzo chleba, to
by byt caty cztowiek albo kon — taki duzy!

— O figurkach swoich mysli ... — szepnal Hieronim.
— Abha, lepita tu przed chorobg twoj wizerunek z chleba na prezent.
Peretek na oczy ciagle si¢ napierata. Jak wyzdrowieje, trzeba jej zacza¢ dawac lekcje rysunku.

Po chwili mata przestata majaczy¢, oddech si¢ uspokoit; koledzy wyslizngli si¢ niepostrzezenie. Byli
o nig spokojni, a nie wiadomo, ktéry si¢ czul wiecej szczesliwym jej zyciem.

IV. Pustka

Mingto lato. Znow w ciasnym petersburskim mieszkaniu zebrato si¢ pracowite grono. Co dzien rano
dwoch mtodych ludzi schodzito na $niezng ulice, eskortujgc matg dziewczynke z tornistrem ksigzek
na reku. Doprowadzali ja do gimnazjum, a o zmroku zabierali do domu.



Spieszyli si¢ bardzo, zziebnigci wszyscy troje, gtodni i zmeczeni. Mniej $miechu byto wieczorami,
bo Hieronim wracat pozno z prywatnych lekeji, odrabiat z Bronig jutrzejsze zadania, pomagat
Zabbie, sam pracowat wiece;.

Przy lampie siedzieli we troje, zatopieni w nauce. Dziecko zbladto, spowazniato pozerato wiedzg
zajadle podnoszac niekiedy z niema prosba oczy na przyjaciela, ktdrego uSmiech zawsze jasny
dodawat jej otuchy. Wowczas popychat si¢ ku niej 1 cierpliwie thumaczyt trudng kwestie, szepczac,
by nie przerywaé skupienia kaszlagcemu Zabbie.

A Zabba kaszlal nieustannie. Napadto go to z pierwszym mrozami i nie chciato opuscié¢ pomimo
ziotek ciotki. Na inng kuracje¢ a cho¢by na kilkutygodniowy wypoczynek, nie byto srodkow
pieni¢znych 1 zasobu przy matych zdolnos$ciach biedaka.

Sleczac nocami nad bibuta, mozolit sie secht i kaszlat. Za kazdym cigzszym atakiem czoto Hieronima
pokrywata chmura. Znajomy student medyczny mowit mu ze na to jest jeden ratunek: klimat i spokoj a
on cho¢ si¢ zabijal pracg nie mogt tego zrobi¢ przyjacielowi.

Wigce coraz czgscie] na twarz wesotego chtopca wystgpowaly cienie coraz mniej si¢ Smial, coraz
rzadziej zartowat z panig Dulskg 1 swawolit z Bronig. Z Zabbg juz si¢ nigdy nie draznit.

Zycie upomnialo sie o swe prawa nad niefrasobliwa, $miatg a serdeczng dusza sieroty; roztaczato
wokoto niego ponure mgty rzucato na silne barki coraz to nowe ci¢zary.

Nie stato mu czasu na swawolg 1 wytchnienie musiat pracowa¢ na dwoje teraz; a gdy pomimo trudu,
odzywala si¢ ochota do Zartu i gawedy, to jg zabijatl kaszel Zabby, krotki, suchy, zZtowieszczy.
Chtopiec zwieszat glowe.

Bronia byla mu jedyng otuchg 1 pociechg w zyciu, przywigzywat si¢ do niej z dnia na dzien coraz
silniej, poznat, jak drogg mu byta po tym, strasznym niepokoju, gdy ja mogt utraci¢; odtad strzegt jej
jak oka 1 nie opuszczal nigdy.

Rzadkie wolne chwile 1 §wigta spedzal w domu z nig, wypytujac o kolezanki 1 stopnie klasowe,
przegladajac rysunki, pomagajac lepi¢ figurki.

Koledzy $miali sie z niego. Zabba gderat, ciotka ruszata ramionami, tylko dziecko dzigkowato
pieszczoty, cieszylo si¢ z owych chwil na tydzien przedtem 1 to go zadowalato.

Pewnego dnia, wychodzac z instytutu, Zabba rozminat sie z Hieronimem. Thum kolegoéw ich rozdzielit
1 Litwin sam ruszyt ku domowi.

Przypomniat sobie, ze przyjaciel miat lekcje na miescie 1 obiecat wroci¢ p6zno, wiec zawrdcit w
stron¢ gimnazjum po Bronig.

Przed drzwiami przybytku wiedzy byto pusto. Dziewczgta juz si¢ rozpierzchty do domu, na cate dwa
tygodnie. Byta to wtasnie sobota przed §wigtami Bozego Narodzenia. Zabba wstapit do znajomego
stroza, u ktorego Bronia czekata czasem na przybycie opiekunow.



— Poszta juz — objasnit stroz.
— Sama?

— Nie widzialem. Wyszedtem na miasto, a kiedym wroécil, nie zastatem jej. Bedzie temu p6ot
godziny.

Litwin troche si¢ zaniepokoit, ale wnet pomyslat, ze moze Rucio go wyprzedzit 1 wziat
dziewczynke do sklepu farb. Od miesigca marzyta o malowaniu.

Poszedt do domu na spdzniony obiad. W mieszkaniu ciotka byta sama, drzemigca nad ponczocha.
— A gdzie to Bronia? — zagadnat.

— Nie ma jeszcze.

— A bo 1 w gimnazjum nie ma!

— Znajdzie si¢. Nie twoj, ktopot. Jedz spokojnie. Coraz trudniej zebra¢ was na obiad!

Litwin umilki, ale co chwila byt niespokojniejszy. Gdy skonczyt, zamiast wypocza¢, chodzit od okna
do okna 1 co$ mruczat. Mineto pare godzin.

— Czy to pan Hieronim dzi$§ nie przyjdzie? — zagadneta ciotka frasobliwie.

— Zaraz bedzie. Poszedt na lekcje.

Zabba zapalil lampe w swojej izdebce, ale czytaé nie mogh; nastuchiwat.

Nareszcie rozlegly sie kroki na schodach; Hieronim wszedt, ale sam.

— Gdzie Bronia? — zawotat Litwin.

— Jak to gdzie? Nie chodzites$ po nig?

— Owszem, ale mi powiedziano, ze ty zabrates.

— Ja, wszakzem ci mowit; ze dzi§ nie wroce, az wieczorem. Bylem na drugim koncu miasta.
— Nie rozumiem w takim razie! Dziecka nie byto u str6za, gdym zaszedt, 1 dotad nie wrocita.
Hieronim zbladt jak Sciana.

— Pewnie poszta sama 1 gdzie$§ zabladzita! Gwatty, jeszcze konie jg zatratujg! Chodzmy szukac!

Poszli i pomimo trzaskajgcego mrozu szukali wytrwale do poznej nocy. Ciotka darmo ich czekata, nie
pojmujac nieakuratnosci.



Wrécili wreszcie bez tchu i sit — i bez dziecka. Zabba opowiadal o nieszcze$ciu ciotce, Hieronim
padt na 16zko 1 ptakat.

Nazajutrz caty instytut wiedziat o zniknigciu zony Bialopiotrowicza, wiedziata policja, dorozkarze,
kolezanki 1 profesorowie, wiedziala cata falanga mtodziezy.

Przyjaciele nie jedli, nie spali, nie nocowali nawet w domu, szukali nie szczedzac pieniedzy, prosb i
staran. Daremnie!

Daremnie Rucio zwiedzat najczarniejsze stoteczne nory, daremnie policja rozestata swoich agentow,
daremnie koledzy szperali kazdy z osobna.

Dziecko znikngto jak ziarenko piasku na pustyni, bez $ladu, bez wiesci; zostata po nim garstka
rupieci, kilka zabawek, figurek z chleba, rysunkow 1 straszna pustka dla dwoch mtodych, co po
dwutygodniowych poszukiwaniach stracili reszt¢ nadziei, wracali o zmroku, do domu.

Nie tkneli jadta 1 aby unikng¢ ciekawosci 1 utyskiwan ciotki, poszli wprost do swej stancyjki.
Nazajutrz uptywal termin wakacji $wigtecznych; zapalili lampe 1 wzi¢li si¢ do nauki.

Zaden nie my$lal o kursach. Mysleli o ciemnej glowce, co tyle miesiecy, pochylona nad stolem,
towarzyszyta im ochoczo; pomysleli o jej srebrzystym usmiechu, co rozrywal im suche formuty, o
myslacych, serdecznych oczetach i o drobnej postaci dziecka.

Na stole walaty si¢ jej zeszyty i ksiazek kilka, zda sig, ze wejdzie za chwilg, przytuli si¢ do
Hieronima, gwarzac lub wydajac lekcje, albo usiagdzie koto Zabby i1 prosi¢ bedzie o ciekawa,
straszng historie.

Po dtugim milczeniu obydwaj podniesli jednoczesnie gtowy, spojrzeli sobie wzajem w oczy 1 otarli
parg¢ natrgtnych tez. Tracili jedyng rados¢ w zyciu.

Tej samej nocy Zabba, wyczerpany ostatecznie, dostal pierwszego krwotoku i nazajutrz lezal bez sit,
blady, zestarzaty o cale lata. Hieronim poszedt sam na kursy i lekcje.

Coraz czarniej robito si¢ na horyzoncie biedaka. Ze wszech stron opadato go zycie — owo istotne,
cigzkie, straszne jak moc piekielna; zabierato mu ufnos¢ mtodosci, wiar¢ we wiasne sity, pogode
duszy.

Bez przerwy, bez odetchnienia spadaty nan troski 1 bole, zawody 1 choroby; nieszczescie uwzieto sig,
by go podeptaé, zdruzgotac, zniszczyC.

Borykat si¢ z dolom, jak mogt, opedzat sie od mar ztowieszczych, co go 1 we $nie przesladowaty,
pracowal, zameczat si¢, mozolil.

Byta jednak troska, ktorej praca nie mogla zwalczy¢, dla ktérej nie byto ulgi — troska ta byt Zabba.
Choroba piersiowa, dawne, zwalczana mtodoscia, tajona moze dtugo, podminowata wreszcie
organizm, powalita go, jak robak wali stuletnie sosny.



Od owego pierwszego krwotoku juz nie wrécit do dawnych sit, cho¢ po kilku dniach zaczat zndéw
chodzi¢ na kursy 1 pracowa¢ wieczorami.

Byla to juz daremna praca, byly to juz kursy bez przysztosci; wygladat, jakby go Smier¢ naznaczyta
swym porzadkowym numerem, skulony nad prac a, to trze¢sac si¢ z chtodu, to dyszac z wewnetrznego
zaru; moze jego krotkowidzace oczy widzialy dalej niz reszta ludzi, gdy lezac bezsennie w nocy,
patrzyl blednie przed siebie.

Nigdy sie nie skarzyt, nigdy — ani na bul, ani na stabos¢, ani na swa mtodo$¢ stracona.

Byl spokojny, pogodny, cichy jak zawsze.

Kto wie, moze si¢ mamit nadziejq.

Hieronima, na mysl o przyjacielu, dtawily tzy; nie mogt patrze¢ w jego wpadte oczy, stuchac jego
ciezkiego oddechu. uciekal na miasto, sprowadzat doktoréw, znosit, jakie mogt, przysmaki.
doktorowie mowili: ,,Powietrze”, inaczej peterburska wiosna go wezmie, nie zniesie podmuchow
tadogi; dawali jakie$ potsrodki, ktore nie przynosity zadnej ulgi, 1 odchodzili, zabierajac ostatni
grosz studenta. Zabba mruczat niechetnie na te odwiedziny.

— Datbys pokdj. Jak zdamy egzamina, to odpoczniemy. To mi przejdzie. Gtupstwo! Jaki$ ty zawsze
niecierpliwy, Ruciu; chcialbys z chorobg rozprawic si¢ w trzy stowa. Trzeba mie¢ cierpliwos¢ 1
czekac.

— Czego czekac? — rzucit si¢ zrozpaczony — Smierci?

— Na wszystko trzeba czeka¢ — odpart Litwin spokojnie, ostrzac otowek bez przerwy 1 przykros¢.
— po kolei wszystko przejdzie. A jak Smier¢, to co?

Hieronim zagryzt wargi, by nie jekna¢.

— Jak $mier¢, to koniec! — wyszeptat, dtawiac si¢ tzami.

— A jak koniec, to co? — ciagnat flegmatycznie Zabba, jakby moéwili o przedmiocie. —
koniec to dobra rzecz. od dziecinstwa koniec nas neci konczy¢ napedza ja; my sami —

czysmy kiedy przestali marzy¢ o koncu? W kazdej klasie gimnazjum, na kazdym kuksie, zawsze
wzdychamy, zeby tez predzej skonczy¢. Nie tak?

— Wecale nie tak! — mrukng Hieronim. — Nie wzdycham wcale, Zeby si¢ rozstac z toba.

ty to nie masz czucia z nerwOw, tobie wszystko swiecie! jak na ztosci¢, nie chcesz jes¢ o co cig
prosze sani przesta¢ Zabba umilkt pod gradem zarzutow.

A Hieronim dzien i noc myslat o tym dobroczynnym powietrzu ktore miato wrzuci¢ przyjacielowi
zycie; myslat, gryzt, sie, posepnial, przeklinat biedg.



Ludzie z upragnieniem czekali wiosny, on by jg rad byt odsuna¢ na lata, wykresli¢ z kalendarza;
wiosna nie niosta mu odrodzenia i stofica — niosta mu Smier¢ 1 zgube.

Grosz po groszu, oszczedzajac bezmiernie, nic prawie nie jedzac, nie $pigc, chodzac prawie w
fachmanach, zebral szes¢dziesiat rubli. Wigcej nie mogt.

A wiosna nadchodzila tak szybko, jak nigdy, a Zabba secht w oczach. Stara ciotka miata coraz
czescie] zaptakane oczy, szyta cos nocami. Gdy si¢ zeszli z Hieronimem, wzdychali oboje. I ona byla
biedna. Zyta ze studentdw, a to do§¢ powiedzie¢ w Petersburgu, a jednak i ona my$lata o tym
wyjezdzie, 1 ona zbierata grosz do grosza, rownie z trudnoscig jak Biatopiotrowicz.

Na spotke mebli sto rubli.

Pewnego wieczora, w marcu, Hieronim zostal w mieszkaniu awizacje dla siebie na osiemdziesigt
rubli.

— Co to? Skad to? — pytat Zabby.

— Z poczty — odpart mruk.

— Kt6éz mi moze przysytac pienigdze?

— Zobaczysz, jak odbierzesz.

Chtopiec pobiegl, ile miat tchu. W biurze, przy gazowym ptomyku, przeczytal, co nastepujace:

,,Jestes marnotrawca 1 prozniak. Zrobites mi klopot z maszyng; majster wzial za jej ustawienie 20
rubli, odtracam to od naleznej ci sumy, a reszte odsytam, wedle umowy. Drugi raz za podobne
zerwanie stracisz catg zaplate, jako kare za niesumienno$¢. Twoj dziad Polikarp Biatlopiotrowicz”.

Hieronim jak huragan wpadt do przyjaciela.

— Jozef, jedziesz jutro! — krzyknat.

— Ja? Dokad?

— Do Krymu! Leczy¢ si¢! Mam pienigdze!

— Jakie pieniadze? Jaki Krym? — Zabba wytrzeszczyt oczy.
— Krym jest jeden! A pienigdze masz!

— Et, durzysz mi glowg. Co mi tam Krym! Nie chce!

— Jozef!

Litwin zatkat uszy dtonmi, zanurzyt nos w ksigzke. Wygladat jak uosobienie uporu i zacigtosci.



Ale Hieronim na nic juz nie zwazat. Ksigzke cisngt w kat, przyjaciela wzigl obu rekami za glowe,
przypuscit szturm do mruka.

— Bracie! Zlityj si¢ nade mna, jesli nie nad sobg! Daj mi t¢ jedng pocieche, zebym byt o ciebie
spokojny, zebym ciebie miat jednego! Toz ja sierota, ni domu, ni tomu, ani duszy rodzonej nigdzie.
Ty$ mi jeden 1 bratem, 1 rodzing. Tyle lat byliSmy razem, c6zem ci zawinil, ze samochcgc chcesz
ging¢ 1 mnie rzucié¢? Bylo nam dobrze razem, Zycie tak przezyjemy.

Jozik, moj ty drogi, kochany, serdeczny! Zrob mi te taske, jedz! Da Bog, poprawisz si¢, dopedzisz te
podte kursy! Jozik, nie upieraj sie, zlituj sie nade mna! Zebym mégl w biedzie choé ciebie mieé
zdrowego!

Glowa Litwina szamotala si¢ zrazu energetycznie w objeciach przyjaciela, az mu spadty okulary,
potem uspokoila si¢ troche, odwracat jg tylko, by Hieronim nie mogt spojrze¢ w oczy, w koncu
skrzywit si¢, zmarszczyt 1 zaczat burczec.

Student odetchnat. Litwin, gdy odzyskal mowe, traci upor, mozna byto trafi¢ do jego duszy.
— Rozdepczesz okulary! — mruczatl. — Juz trzecia para w tym roku z twojej goraczki.

— Bierz diabli okulary! Pojedziesz, Jozefie? — pytal chtopiec z serdeczng prosba w glosie.
— Nie wiedzie¢ po co! Zawsze ci glupstw si¢ zachciewa. Skad wziagtes$ pienigdze?

— Dziad przystal. Ustawialem mu mtocarni¢ latem.

— Nie ktamiesz?

— A c6z, myslisz, ze nie potrafie zZtozy¢ maszyny? Zebys ja widzial, jaka gtupia.

— Et, bredzisz. Pewnies krwig 1 potem zebrat pienigdze.

— Anim sobie na nie 1 palca nie skaleczyt. Jedziesz, Jodzik?

— Sam — nie chce!

— A jakze?

— Z toba. Inaczej nie, nie!

— Ano, pojade 1 ja! Dzigkuje ci, bracie!

Usciskal Litwina z catych sil.

— Nie zadu$ mnie! — buczat Zabba, wykrecajac sie, by kolega nie zobaczyt tez, ktore mu sie do
oczu cisngty. — Ot, lepiej podnie$ okulary! Ja ci mowie, ze rozdepczesz! Trzecia para!



Hieronim byt juz u ciotki z radosng nowing.

Nazajutrz wyjechali na potudnie. Stara ciotka poblogostawita obu, kazat pisa¢ czesto, ptakata,
dopoki pociagg nie znikng jej z oczu. Wrocita ze $cisnigtym sercem do domu.

Praca i jej rozrywata smutne mysli, zreszta pierwsze listy Zabby i Hieronima pokrzepity otuche.
Przez miesiac listy szty regularnie. Chory miat si¢ lepiej; Hieronim znalazt jakie$§ zajecie, zarabiat 1
tam na zycie. Pisali o kwitngcych sadach, o morzu pogodnym, o bogatym kraju, obiecywali wraca¢ po
wakacjach. Staruszka byl weselsza. Potem nagle, w polowie lata, urwaly si¢ wiesci.

Tydzien, dwa miesigce — ani stowa; pisala — zadnej odpowiedzi, wystata depesze — bez skutku.

Studenteria zaczeta wracac do stolicy. Biednej staruszce zdawato si¢ co dzien, ze i oni wrdcg z nimi.
Co dzien wygladata, stuchata znajomego kroku na schodach, cieszyta si¢ mysla, ze moze listy
zaginely lub moze nie pisali o powrocie, chcac jaj zrobi¢ niespodzianke.

Niespodzianke, ha! Tak, niespodziankg byta sina koperta, ktorg jej wreczyt postaniec z telegrafu
pewnego wieczora, i niespodzianka krotka wiadomo$¢: ,,Zabba umart” V. ,,BadZ prawym”

Z tumandéw mroznej jesiennej mgly wynurzyt si¢ pocigg na dworzec petersburski. Na tawce trzeciej
klasy ostatniego wagonu siedziat Hieronim Biatopiotrowicz, patrzac pos¢pnie na majaczace kontury
stolicy.

Trudno byto pozna¢ swawolnego chtopca. Wychudt jak trzaska, sczernial, postarzat. Z

bladej twarzy sterczaty kosci jak u szkieletu; wesote jasne oczy ledwie wygladaty z jam; poprzeczna
bruzda przecigta czoto, na ustach osiadt smutek 1 powaga.

Wyjechat mtodziencem, wracat cztowiekiem; stopien dojrzatosci data mu ta cigzka szkota, ktorg
kazdy, chcac nie chcac, odby¢ musi — nieszczescie.

Na dalekim krymskim wybrzezu potozonym do grobu jedynego przyjaciela, brata, towarzysza doli 1
niedoli od tylu lat, 1 wracatl od tego grobu, przygnieciony calym ci¢zarem ziemi, ktdéra go na wieki z
nim roztaczyla.

Za tym tumanem mgly lezalo miasto, boj zyciowy tam czekal samego juz.

Sam nie wiedziat, po co wracat 1 jakim cudem dobit do stolicy. Z taski konduktorow jechat, od kilku
dni nic nie jadt, w kieszeni miat dwanas$cie groszy — na mieszkanie, opat, Swiatto, jedzenie 1
wpisowe.

Czasami brat czolo w dlonie i chciat $mierci, czasem na my$l o Zabbie ptakal, to zmarszczony
ponuro pomyslat, ze nie warto by¢ dobrym i pracowac na tym Swiecie; reszt¢ czasu spedzat
nieruchomy, bezmys$lnie patrzac na mijane krajobrazy. Gtod mu odbierat reszte sity.

Ostatni wyszedt z wagonu na dworzec. Szedt jak cztowiek bez celu i1 bez zajecia, popychany to tu, to
tam ruchome cizby.



Koto drzwi dworca tracit wychodzacego na peron eleganckiego panicza. Obydwaj spojrzeli na
siebie 1 podali dionie.

— Hieronim! Witam! Masz ming strasznie nieprzyzwoitg. Coz to, z hulanki wracasz?

— Wracam z Krymu — odpart, wchodzac z kuzynem do sali.

— Z Krymu? C6ze$ tam robit?

— Pochowatem Zabbe.

— Jaka Zabbe? A tego tetryka! No, mata szkoda! A teraz co robisz z sobg?

— Nie wiem jeszcze.

— Jedz ze mng! Wyrzuce cie, gdzie zechcesz. A moze u mnie si¢ zatrzymasz? Mam pot

patacu na twe rozkazy.

— Dzigkuje. Wyrzu¢ mnie na Sadowe;!

Przed dworcem sanki Wojciecha czekaly na pana. Wsiedli obaj 1 ruszyli. Hieronim trzgst

si¢ w swym wytartym paltocie, kuzyn opiat si¢ szczelnie sobolami 1 klgt klimat.

— Coz si¢ dzieje je z tobg? — zagadnat po chwili. — Skonczytes$ kursy?

— Nie zdatem zesztorocznego egzaminu, stracitem stypendium i rok czasu i oto wracam.

— Przy twych zdolnosciach odzyskasz czas stracony.

Hieronim zasmiat si¢ ironicznie. Co tu mogly pomoéc zdolnosci, cho¢by genialne?

— A ja, moj drogi, wyptynatem na bystra wode — mowit Wojciech dalej, zapalajg wodne cygaro.
— Az mi $miech teraz, zem si¢ tam bat dziada wtedy, pamigtasz! Az mi zem si¢ go pozbyl! Jestem
wolny 1 bogaty. Troche tu nudno w Peterburgu. Cyganki mi zbrzydty, ale latem jedziemy do Ostendy,

nabiore¢ znéw werniksu 1 rozerwe¢ si¢; wpadne do Monte Carlo, odwiedze Paryz. Ach, Paryz! Co to
za miasto! Eden, moj drogi!

— A 7ona tu!

— Tu. No, ale miodowe miesigce minety, trzeba juz swiata. Nie lubimy oboje cichego zycia
Hieronim zamilkt.

— Nie widziales dziada? — zaczal Wojciech.

— Nie.



— Zle robisz. Zamiast biede klepaé, umizgnatbys sie do starego, a potem, nacieszywszy si¢ jego
taskami, naszastawszy splesniatych pienigdzy, datbys kominka, jak ja!

Przewietrzylem mu sporo dukatow!

Nie rozumiem twego amatorstwa n¢dzy! Uzylbys zycia 1 nie tamatbys$ glowy dla kilkudziesig¢ciu rubli.
716z pyche z serca 1 szepnij staremu stodkie stowko. To wystarczy, on ci¢ lubi.

— Ale ja go cierpie¢ nie moge 1 nie zwyklem catowac reki, ktora katuje! Dam sobie sam radg.

— To istna idée fixe ta samodzielna praca. Zobaczysz, ze gonigc t¢ mare, dostaniesz konsumpcji.
Ale, a propos glodu, czy wiesz zem dotad bez $niadania, a tu juz blisko potudnie.

okropno$¢! Otéz 1 Sadowa. Wysiadasz? No, bywajze zdrow! Jesli ci bede potrzebny, to si¢ nie
formalizy). Mieszkam na Wielkiej Morskiej. Do widzenia!

Podali sobie dionie 1 Hieronim wyskoczyt.

Na Sadowej mieszkat Grocholski; spytal o niego. Don Juan przed pot rokiem si¢ ozenit 1 wyjechat do
Krolestwa. Chiopiec powl6kt si¢ leniwie dalej do dwdch innych kolegdw, blizszych znajomych. |
tam go spotkal zawod.

Jeden dostat posade na potudniowych drogach, drugi tez wyjechat z Petersburga 1 zginat.

Z kazda wiescig coraz czarniej robito si¢ w duszy chtopca; rok stracony wykopat mu przepas¢ pod
stopami — koledzy si¢ rozpierzchli, stracit pozycje 1 grunt.

Gtod, zmeczenie zimno odebraty mu reszte otuchy, btadzit po ulicach, nie znajdujac w glowie
ratunku. Instynktem $ciganego zwierza lub wedrownego ptaka przyszedt jednak na znang ulicg do
starego mieszkania. Poczut si¢ mozolnie wdrapywac na schody, ktére lat tyle deptali z Zabbg
dawniej.

Ach dawniej biegt po nich, skaczac po cztery stopnie: dawniej juz z daleka bystre uszy dziecka
poznawaly jego kroki, biegto otwiera¢, wotajac rados$nie; za drzwiami czekaty go wierne serca i
serdeczne powitania. Dzi$ wlokl si¢ leniwie, ze zwieszong glowa, dyszac, z kroplami potu na czole,
a tam za drzwiami, obcy gtos nucit kuplety z modnej operetki.

Zadzwonil po chwili namystu.

Odsunigto krzesto, kto§ szedt mu otwierac, nie przerywajac spiewu. Glos byt kobiecy, bardzo tadny,
1 ta, co stangta przed nim, byta pigkng dwudziestoletnig dziewczyna, z krotko obcigtym wtosem,
binoklami na nosie i piérem za uchem.

Stuszna, zgrabna, smagtej cery brunetka o wyzwalajacym, §miatym spojrzeniu, o lekcewazacym,
roztropnym wyrazie twarzy. Studentka — miata wypisane na czole.

— Servus! — pozdrowita obcego.



— Czy tunie mieszka juz panna Uzigbto? — spytal Hieronim, ktaniajac si¢ lekko.
— Tu mieszkam ja, mgj panie.
— Pani daryje! Wracam dzi$ zaledwie, a wyjezdzajagc zostawitem tu panig Uzigbto.

— Ze tez wy, panowie, nie mozecie nawet dopilnowaé adresu swych kochanek! To wstyd szukaé ich
po miescie! Blady usmiech przeszedt po twarzy Hieronima na to zastawienie ,,pani Dulskiej” i
kochanki.

— Ze tez wy, panie, zawsze myslicie o kochaniu! — odparl. — Panna Uziebto ma, jezeli Zyje blisko
sto lat.

— Ach tak. Bylaby mocno pogtaskana moja uwaga, ale jej tu nie ma, niestety!
— Tak, niestety! Pani mi daruje! Zegnam!
Kiwneta mu glowg 1 zamkneta drzwi.

Hieronimowi zrobito si¢ coraz stabiej; ciemne ptatki snulty mu si¢ przed oczyma, pot zastygal na
skroni, zaczal jednak schodzi¢ na dot. Na kazdym stopniu ustawat, odpoczywat, chcial gwattem
sttumi¢ stabos¢; przecieral oczy, oddychat z catych ptuc — daremnie. Nogi si¢ uginaty, niezno$na
niemoc ogarn¢ta wszystkie cztonki, w glowie szumiata krew.

Zszedl jeszcze troche, zachwiat sie 1 upadt na schodach jak drewno, bez uczucia. Noc go ogarneta 1
chtéd. Stracit przytomnosé.

Gdy si¢ ocknal, byt juz wieczor. Rozejrzat sig, przetart oczy i usiadt. Byt w dawnej swojej izbie,
tylko, ze nie bylo dawnych sprzgtow a zamiast Zabby siedziat w kacie cztek jakis 1 jadt

z miski. W pokoju panowat upat tropikalny 1 rozchodzit si¢ zapach kapusty. Student lezat na tapczanie
w kacie.

— Kto tam? — zawotat, odzyskujac reszte pamigci.

— Stréz, Bazylii, do ustug! — odpart cziek z kata, podchodzac z miskg w, jednej, a tyzka w drugie;j
rece.

Byt to chiop juz niemtody, chudy, jednooki, z pozoru roztropny 1 dobry. Zdato si¢ Hieronimowi, ze
gdzies$ juz widziat t¢ twarz.

— A ja si¢ skad tu wzigtem? — spytat zdumiony.
— Ze schoddw. Lezat pan, to podniostem, Zeby kto nie rozdeptat.

— A wy tu mieszkacie?



— Aha, tymczasem, bo mi komorke na dole restauruja.

— Moze mi pozwolisz zosta¢ tu na noc, bom staby. Za kawatek snu oddatbym kawatek zycia.

— Juz bym nawet pana nie wypuscil. Straszny dzi§ mréz i dochodzi potnoc. A zosta¢ to moze pani na
zawsze, bylescie papiery mieli w porzadku. Mnie w takim duzym pokoju czgo$ straszno. Bede wam
rad. Mozescie gtodni?

— Nie, dzigkuje!

— To zjedzcie na zapas! Ot, macie! Mam dzi$ nocny dyzur, zaraz pojde. Spijcie spokojnie! Musiat
si¢ pan strasznie czego$ zmordowac, a mtode to jeszcze stabe. Jedzcie, panie, ja wamrad daje...

Postawit przed chtopcem jadto 1 matg lampke, sam si¢ odzial w dwa kozuchy 1 wyszedt, zyczac
gosciowi dobrego snu.

Nikt by delikatniej nie zaofiarowat pomocy. Hieronim mys$lat dtuga chwile; positek pokrzepit go,
rozejrzat si¢ wkoto, potem spojrzat w okienko i1 co$ szepnat niewyraznie.

Potem si¢ 1 przezegnat i potozyt. Czut w tej chwili Boga nad sobg. Kto by mu powiedziat, gdy lezat
na schodach, ze nie zginie marnie z gtodu, zimna 1 wycienczenia? Bog byt nad nim.

Musiat dhugo spac, bo si¢ obudzit rzeski 1 wesot. Wstat, ubrat si¢, zeszedl na dot, szukajac swego
dobroczyncy, by mu podziekowac. Jednooki widocznie sledzit go, bo ledwie si¢ pokazat na dole,
nadbiegt ktusem z konca podworza.

— A dokad to pan idzie?
— Szukam was, by podzigkowa¢. Uratowaliscie mi zycie! — rzekt, podajac mu reke.

— To chwata Bogu! Niech no tylko pan jeszcze nie wychodzi, bo staby, a zimno. Ja zrobig, co
potrzeba.

— Oy, kiedy mi wiele potrzeba, czego wy, nie zdotacie zrobic.

— Prosze przecie powiedzie¢. Moze lekcji?

— I lekeji tez.

— Tu jest urzednik ma rogu, co dla swych chtopcdéw, potrzebuje studenta. Ja pana zaprowadzg.

Po godzinie wracali z dobrym rezultatem. Chtopiec miat kilkadziesiat rubli zadatku w kieszeni,
wrdcita mu otucha, a nowy opiekun dodawat ochoty, radzit, cieszyt.

— Gospodarz da stancje, nie wymagajac zaraz komornego, tymczasem pan pomieszka ze mng —
mowil, wtajemniczony juz w ktopoty lokatora. — Trzeba tylko do instytutu si¢ dostac.



Ale tam znano Hieronima, zrobiono miejsce, profesorowie si¢ za nim wstawili i po tygodniu w
dawnej izdebce dwoch przyjaciot palita si¢ lampa, oswietlajac jasnowlosg gtowe chtopca, schylong
nad technicznym rysunkiem tak jak dawniej, tylko ze sam byl teraz i sam mial pozosta¢ — nie wroci
juz tych dwoje, co z nim pracowali niegdys, nie wréci.

I nie wrécita tez, pomimo wznowionej nadziei i1 pracy, wesotos¢. Juz mu swawola nie postata w
mysli, a zart na ustach; §cicht, spowazniat, nie szukal towarzystwa kolegdow, nie wybieral druha, nie
dokazywat po kursach, nie §piewat.

Pracowat bez chwili rozrywki 1 wytchnienia 1 tylko niekiedy podnosit smutne oczy na puste miejsce
naprzeciw 1 wzdychat. BOl go chwytal za gardto, Zatosna tgsknota za przyjacielem ogarngta duszg.
Zyt z umartymi. Skad miat by¢ wesot?

Odnalazt wreszcie ,,panig Dulska” — na klepsydrze pogrzebowej — i odprowadzit
poczciwg opiekunke sam jeden na cmentarz. Byla to niedziela.

Zabawil godzin par¢ wsrod grobow, rozmyslajac smutno. Ilez to on juz osob 1 uczu¢ pochowat, a
miat zaledwie 22 lata...

Nieoceniona praca. Pochtaniata 1 smutki, 1 biede, 1 mysli zte, co z niedolg opadajg cztowieka,
dawata sity 1 nadziej¢, hartowata go na zycie.

Pracowal dni cale, nieraz i nocy wigkszg czes¢, pozerat wiedzg, przygotowat sie do ostatniego
egzaminu. Zeby tylko ten rok przetrwac!

Potem otwieraty si¢ przed wyobraznig biedaka szerokie horyzonty: pyszne posady, dobrobyt,
bogactwo, stawa. Szumialo mu w glowie.

Po miesigcu stroz przeniost sie do komoérki, gospodarz zgodzit si¢ czeka¢ na komorne, student zostat
prawnym posiadaczem izdebki, kulawego stotu, drewnianego krzesta i tapczana z gar$cig stomy. Byla
to spuscizna po Bazylim, ktory czesto zachodzit do chlopca, nie proszony spetniat dobre ustugi;
czasem nawet przysiadywal w kacie, ¢mit lulke i patrzyl na mtodzienca. Spojrzenie byto dziwne —
ojcowskie prawie, petne serca.

Oprocz niego 1 kilku kolegdw nikt w izdebce przerywat skupienia nauki.

Za to u sgsiadki za Sciang panowata co dzieh wrzawa. Do pdznej nocy pito tam, tanczono, grano,
spiewano; studenci chodzili thumnie do pieknej kolezanki.

Prowadzita wesote zycie.

Koledzy czgsto namawiali Hieronima, ale si¢ wymawial. Latwo$¢ w mitosci zniechgcata go. Nie
lubit tego rodzaju kobiet 1 stosunkow.

Spotykat dziewczyng czgsto na ulicy lub na schodach, ktaniat si¢ tylko, nie moéwili z sobg nigdy.
Czasem zza $ciany dochodzity go urywki rozmoéw, $miechy, dwuznaczne dowcipy.






Marszczyt czoto. Przykro mu byto, Zze izdebka staruszki 1 Broni takg miata lokatorke, ale znosit
cierpliwie ruch 1 hatas, byle nie zmienia¢ mieszkania.

Pewnego wieczora wrzawa byla jeszcze wigksza niz zwykle, student byl zty 1 zniecierpliwiony; gdy
ucichto, zaczat sie uczy¢, chcac odzyskac stracony czas.

Wtem zapukano do drzwi.

— Czego tam chcecie? — spytal niechetnie.

— Zebyscie otworzyli — odpart niecierpliwy gto$ sasiadki.

Spetnit zadanie. Zajrzata do wnetrza.

— Str6za tu nie ma? Wszak tu mieszka?

— Tu mieszkam ja, pani. Czym moge stuzy¢?

— Niech mi pan wyrzuci tego pijaka za drzwi! — rzekla, cofajac si¢ do swego mieszkania.
— Jakiego pijaka?

— A tego oto, na kanapie. Wszed! tu nie proszony i ani mysli ustagpi¢. Obmierzie prézniaki!
— Po ¢06z go pani wpuscita? — mruknat.

— Daj mi pan spokdj z moratami!

Hieronim przystapit do kanapki. Spat ma niej bez ceremonii mtody medyk, czerwony jak rak. Student
wziat go na plecy. Innego sposobu nie byto.

— O, jaka sita! A gdzie go pam niesie?

— W najwlasciwsze miejsce, do rynsztoku!

— Olszyc w rynsztoku! Tableau! Jak si¢ dowie, ze go ta sponiewierano, gotow pana zabic!
— To mnie najmniej obchodzi! — odburknat.

— Och, pan nie zna Olszyca!

— Mata szkoda! Niech pani drzwi zamyka, bo zimno.

W pokoju kiebit si¢ dym z tytoniu 1 para ponczu. Dziewczyna byla zarumieniona, oczy jej btyszczaty
jak wegle. Patrzyta za nim.

— Byle go nie roztratowano! — rzekla.



— Badzcie spokojni!

Zasmiala si¢ 1 wrocita do mieszkania.

Hierionim potozyt §pigcego pod $ciang domu 1 zasiadt znéw do nauki.
Nie podzigkowata mu ani si¢ odezwata wiecej.

Nazajutrz, wracajac z kurséw, Hieronim spotkat w bramie kilku medykéw — z czapkami na bakier, z
zuchwalstwem na twarzy. Wczorajszy pijak stat na czele.

— Jak si¢ pan nazywasz? — spytat obcesowo.

— A panu co to tego? — odpart Hieronim hardo.

— Bardzo mi do tego, bo§ mnie pan obrazit wczoraj! Chee satysfakeji!
— Doprawdy? Jakzem to pana obrazit?

— Jakim prawem wynioste$ mnie pan na ulice?

— Prawem panskiej bezwtadnosci, a mojej sity.

— Jakim prawem nachodzisz obce mieszkanie 1 wtrgcasz, si¢ w moje prywatne sprawy? Ja ci¢
naucze batamuci¢ mi dziewczyne, intrygancie! Chcesz by¢ obitym?

— Chce, zebys si¢ pan umiarkowatl w wyrazeniach 1 nie krzyczal tak, bom nie gluchy! Ta pani kazata
mi wtasnie wynies¢ z pokoju, bos byt pijany!

— To 1 co, zem byt pijany? Mam prawo pi¢, gdzie mi si¢ podoba, tym bardziej u swojej kochanki! A
panu co do tego?

— Nic! nikt panu prawa pi¢ nie przeczy, ale tez nikt nie zabroni wyrzuca¢ pijaka, gdy pani domu
dokuczyt.

Olszyc chciat co$ odrzec, ale w tejze chwili postac jakas z glebi sieni przyskoczyta do niego i
wymierzyta mu policzek. Stracit glos.

— Masz! — rozlegt sie glos studentki. — Zeby$ mi burd nie zaczynal! Ja ci pokaze prawo, pijaku! Ja
c1 pokazg wykrzykiwa¢ moje imi¢ wsrod tych burd! A wy tu czego, reszta ?

Gromada napadacie na jednego, zboje! Precz mi stad 1 ani tapg do mnie!
Olszyc oprzytomnial, usmiechat si¢ przez zeby.

— Medycy wychodzg z mody, ha, ha! Podoba si¢ bialowtosy niedorostek, podobny do kosciotrupa!
Winszuj¢ zdobyczy, tyczko miernicza! Nadgraniczna prowincja! Kto zyt, pustoszyt, ha, ha!



Teraz juz Hieronim stracit cierpliwo$¢. Porwat medyka za kolnierz, obrocit jak fryge i cisnat z
bramy w ulice.

Koledzy poszkodowanego rzucili si¢ na pomoc. Tu juz wynikta formalna bojka na pigsci.
W ciemnej sieni zakottowalo si¢ jak w garnku, 1 nie wiadomo, czy by Hieronim wyszedt zyw z rak
osmiu, gdyby stroz, widzac na co si¢ zanosi, a nie chcgc zaalarmowac policji, nie wytoczyt sikawki 1

w kiab walczacych nie puscit strumienia lodowatej; wody.

Po chwili na pobojowisku zostali Hieronim, studentka i str6z, klngc awanturnikow. Reszta uciekta
przed kapiela.

Chtopiec — ze zmarszczonym czotem, zty — wymingwszy dziewczyn¢ wbiegt na schody.
Zatrzymata go u drzwi.
— Przepraszam pana 1 dzigkuj¢ — rzekta zmienionym gtosem, podajac mu regke.

Plomyk r6zowej lampy przez szczeling drzwi padt jej na twarz. Wskutek oswietlenia czy podniecenia
wydata mu si¢ nad wyraz piekna 1, co gorsza, niestychanie ponetna. Miata na ustach i w oczach
niebezpieczny, draznigcy urok — zmieszat si¢ po raz pierwszy w zyciu pod wzrokiem kobiety.

Przykre wspomnienie awantury rozwiato si¢ jak sen pod tym zupetnie nowym wrazeniem.
Jaki§ dziwny niepokodj ogarngt mu dusze.
Wziat podang reke 1 uscisnat ja lekko.

— Nie ma za co pani ani przepraszac, ani dzigkowac¢ — rzekt, opanowujac si¢ po chwili, juz
zupetnie chtodno. — Ten pan sam siebie nie szanuje, wigc tez nie uszanuje nikogo.

Uwazam go za niegodnego dalszej wzmianki 1 pamigci.

— Lotr! — mrukneta przez zeby. — Ciekawam, co tez pan myslal o mnie, stuchajac go.
Chtopak zawahat si¢ chwile.

— Szkoda mi pani byto. Trzeba wybiera¢ ludzi. Nie dawac si¢ takim na poniewierke.
Zasmiata si¢ dziwnie 1 zmieniajgc nagle ton, spytala wpatrujgc si¢ wen:

— Panu na imi¢ Hieronim podobno?

— Hieronim Biatopiotrowicz.

— Powinno by¢ Hieronim Savonarola. Kobiety wszystkiego by si¢ wyrzekty dla pana, a mezczyzni z
zawisci upiekli by pana zywcem.



— Mita perspektywa! — uSmiechng si¢. — Mie¢ thum kobiet to zbytek, a stos — nie zabawny kres
zycia. Nie zazdroszcze imiennikowi honoru!

— Ale panu bedg zazdroscic.

— Winszuyje, jest czego! — szepnat gorzko.

— Vederemo! — uSmiechneta si¢ po swojemu, zagadkowo nikng¢ w glebi mieszkania.
Nazajutrz juz na progu instytutu koledzy przywitali Hieronima smiechem 1 setka konceptow.
— Ostro obszedtes$ si¢ z medycyna!

— Oho, nie chciatbym rywalizowac z tobg! Cicha woda z ciebie!

— Jestes$ tedy pasowany na rycerza picknej Afry!

— Co za Afra znéw ? — zawotal oszotomiony.

— Ano, twoja sgsiadka.

— Nawet nie wiem, jak si¢ wabi! A to by byto w guscie dziadunia. Poganskie akuratnie!

— Co ty tam prawisz o guscie dziadunia, kiedy tu o twoim mowa! Nie pomoglto odzegnywanie ztego
ducha. Na kogo ona parol zagnie, ten jej nie ujdzie.

Chtopiec zatkatl uszy dtonmi.
— Gwaltu! Bierzcie jg sobie, a mnie zostawcie w spokoju!
— Ejze! Znasz Afryke, to juz tam ze spokojem krucho. No, no, nie zapieraj si¢! Przyszta kreska.

— Ano, to cicho, dosy¢! Jest o czym mowi¢ tyle! Zebym ja tyle o was mowil, to bym dostat astmy.
ChodZzmy do sali!

Tak, ze spokojem studenta byto krucho. Gdzie$§ go odleciat nagle 1 nie wracat. U sgsiadki byto cicho,
nikt nie przychodzit; nauke Hieronima przerywat tylko $piew cichy lub delikatne dzwigki pianina.

Pomimo to uczy¢ si¢ nie mogt; drzal na kazdy szelest za drzwiami, stuchat piesni 1 tonéw; w nocy
niepokoj go meczyt 1 nieokreslona tesknota. Zrobit si¢ roztargniony, nieuwazny, czasem niecierpliwit
si¢ 1 gniewat bez przyczyny, czasem napadaty go wybuchy wesotosci.

Raz, wracajac a lekcji, postyszat za §ciang dawny gwar. Postuchat chwilg, zaklat 1 uciekt z
mieszkania wsciekty. Dlaczego! Nie potrafitby okreslic.

Przez tydzief nie wracat do domu. Tutat si¢ po miescie, noclegowal u kolegdw; wreszcie wmowit w
siebie, ze musi Bazylego uspokoic, 1 wrocit. Cicho wsunat si¢ do mieszkania, zapalit lampe, usiadt



do roboty, kopcac papierosa.

Po chwili zapukata do drzwi.

Milczat 1 nie poruszyt sig.

— Otworz pan! — zawotata niecierpliwie.

Opieszale obrocit klucz w zamku 1 uktonit si¢, milczac.

— Po tygodniu hulanki wracasz pan przecie! Zycie arcymoralne! Co by to pana §w.

imiennik na to powiedziat?

— Nie wspominajmy lepiej o cnotach w tej okolicy! — mruknat. — Czym moge pani stuzy¢?
— Niczym! Chce mi si¢ tu czyta¢. Moze si¢ pan o mnie nie kltopotac. Zostane ile mi si¢ podoba.
Stot ich dzielit tylko. Usiedli, ale Hieronim nie mogt skupi¢ uwagi nad matematyka.

Dziewczyna na miejscu dziecka, pochylona, wnurzywszy reke w ciemne, bujne wtosy; nie miata
swych impertynenckich binokli.

Szafirowe oczy chodzity po kartkach ksigzki, kolorowe usta poruszaty sie nie kiedy.

Gdzie spojrzal czy oczy zamknal, twarz ta urocza stata mu ciggle w pamigci, macita rozum, odbierata
reszte sity woli. W duszy szalata burza.

Kobieta wchodzita do niej po raz pierwszy w zyciu, niosta jak zwykle z sobg niszczace, gorace
tchnienie afrykanskiego samumu.

Czyz mial swe cale, dotad nie tkniete serce rzuci¢ jej pod nogi 1 zosta¢ tysigcznym kochankiem?
Zakryt dtonmi oczy 1 myslal, szamocac si¢ z samym soba.

Nagle gatka z papieru, celnie rzucona, trafita go w czoto 1 rozlegt si¢ szalony §miech dziewczyny.
— C6z panig tak bawi? — spytat, brwi marszczac.

— Panska mina natchniona. W glowie pewnie si¢ rodzi Minerwa!

Usmiechnat si¢. Inna bogini wkraczata do niego, nie majaca zadnej z rodzin stycznosci.

— Ale kiedy si¢ pan nie nauczy, to prosz¢ mnie bawic!

— W jaki sposob?

— Ano, gawedka. co pan porabiat przez ten tydzien?



— To samo, co zawsze.

— Dawniej pan domu pilnowat.

— Zarazitem si¢ od innych cyganerig.

— Winszyj¢. Ja bym na pana miejscu wolata by¢ szukang niz szukac.
— Szukajac, szukamy wlasnego gustu, i to lepsze.

Spojrzata mu w oczy, jakby chcac zbadac, czy nie byto dwuznacznika w tym , co méwi, ale twarz
studenta byla powazna 1 smutna. Zasmiala si¢ 1 przeskakujac po swojemu do catkiem innego

przedmiotu, spytata:

— Czy lubi pan $piew?

— Jak kiedy 1 jak jaki.

— Moj teraz.

— Nie bardzo. Spowoduje roztargnienie.

— Ach, Savonarolo, miewasz tedy czasem roztargnienia! No, to dlatego wtasnie bedg Spiewata.

Spiewata. Ballada to byta cyganska o wielkim, goracym kochaniu rozmarzajaca i namigtna. Gtos
dziewczyny to szalatl, to cicht, chwilami si¢ tamat 1 drzal, jak zbyt napr¢zona struna. Student stuchat.

Wspomnienie przyjaciela, dziecka matki cigzkie zycie, praca, poczucie wyzsze — usuwato si¢
wszystko w glab przed t3 nowa potega; cypryjska bogini wabita go wiecznie nowg, tak pospolita
bajka mtodosci.

Zapalil papierosa drzaca reka 1 chodzi po izbie podrazniony, a jednak smutny.

Wtem $piew urwat si¢ w potowie taktu. Studentka wstata gwaltownie 1 uciekta do siebie,
zatrzaskujgc drzwi z hatasem. Hieronim po chwili zapukat.

— Nie mozna! — odparta kaprysnie.

— Pani zostawita ksigzke.

— Niech sobie lezy!

— Dzigkuje za piosenke.

— Obejdzie sie bez podziekowania. Spiewatam dla siebie.

Pierwsza to byla noc bezsenna chtopca.



Zmeczony, staby, z goragczkom wewnetrzng poszedl na kursy. Nie mégh ani uwazaé, ani si¢ broni¢
przed zartami kolegdw, on, taki dowcipny 1 sprytny; lekcje prywatne odbyt

wpolprzytomnie. Cheial wraca¢ do domu 1 bat si¢, ze nie wytrzyma 1 pojdzie do niej, jak inni.
Dla otuchy zaprosit do siebie kolege juz zonatego. Idac rozmawiali o maszynach parowych.
Nagle w potowie drogi jednokonka podbiegta pod sam chodnik 1 dzwieczny gltos zawotat
Hieronima.

Staneli. Siedziata w sankach, zarumieniona od chtodu, uSmiechni¢ta na po6t szyderczo.

— Hej, Piotr! — zainterpelowata starszego — a ustagp no mi swego towarzysza na dzisiejszy
wieczor!

— A czy wiesz, ze ci zechce towarzyszyC¢?

— Nie twoj ktopot. Wracaj do zony! Nam, wolnym, daj zy¢! Twoje mingto.
— Ej Afra! Doigrasz si¢ ty biedy! Trafisz na swojego.

— Juz moze trafitam! Daj mi go tu!

Hieronim cofnat si¢ o krok.

— Siadaj pan! — zawotlata niecierpliwie. — Pojedziemy na spacer!
— Daleko? — spytat. — Bo mam zaj¢cia na wieczor.

— Chodz pan blizej, to powiem t¢ tajemnicg¢, zeby tamten nie styszat!
Zblizyt si¢. Pochylita si¢ do niego.

— Jedz! — szepneta, dotykajac ustami jego skroni.

Wskoczyt do sanek bez wahania.

Kolega si¢ zasmiat.

Romulus nie miatby teraz klopotu z Sabinkami! — krzyknat za nimi.

Tamci milczeli. Dokad jechali, nie troszczyt si¢ Hieronim. Juz nie walczyl z wrazeniem, dawat si¢
pociagnac, cos mu szeptato, ze mial, jak inni, prawo do mitosci, mogt kochac jak reszta ludzi.

Szybka jazda 1 mroz otrzezwity go troche. Gdy stangli, rozejrzat si¢ wokoto. Byli przed jedng z
owych zimowych pysznych restauracji, w ktore obfitowal Petersburg.



— ,,Pod zwrotnikiem” — rzekl uSmiechajac sie.

— Pani lubi palmy?

— Lubi¢ upat — odparta.

Siegnat do kieszeni, chcac zaptacit woznicy, ale wstrzymata go ruchem 1 wsciektym spojrzeniem.

— Nie nalez¢ do pana, zebys za mnie ptacit. Ja dzis ugaszczam! Sanki bedg czekaty na nas!
ChodZzmy!

Weszli pod r¢ke. Setki 0séb roito sie po salonach. Tu obiadowano, tu tanczono, tam grano w karty.
Cyganska trupa Spiewata chorem, gdzie dalej grata orkiestra; wsrod tego $cisk, goraco, wrzawa kilku
jezykow, brzek oficerskich ostrdg, Smiechy kobiet, szczek szkta, strzelanie korkow od szampana.

Nasza para szta dalej, nie postrzezona w ttumie.

— Widzi pan Olszyca przy zielonym stole? — rzekta z cicha, pokazujac mu czterech karciarzy w
kacie.

— Widze — odpart lakonicznie.

— Nie spotyka go pan nigdy?

— Nie pami¢tam. Czy tu zostaniemy?

— Pojdziemy dalej. Chce mi si¢ dzi§ ciszy 1 spokoju.

Zeszli w dot. Mniej byto swiatta 1 wrzawy, znajdowali si¢ w zimowym ogrodzie.

Hieronim znat t¢ ro$linnos$¢. Grupa palm1 paproci tropikalnych, fontanna w gestwinie wodnych
roslin, rozrzucone. tu i tam siedzenia i stoty.

Wilgotna atmosfera cieplarni taczyta si¢ z odgtosem muzyki, lampy drzaty jak gwiazdy wsrod zielent,
gwar dochodzit sttumionym echem.

Wodotrysk szemrat monotonnie. Kilka oséb snuto si¢ jak duchy po zakatkach lub gwarzylo w cieniu
fantastycznym.

I oni usiedli na jednej z oddalonych tawek; na skinienie studentki lokaj postawit przed nimi gorgcy
poncz, papierosy 1 odszedt dyskretnie. Dziewczyna zdjeta okrycie i futrzang czapke, podata mu
kieliszek.

— Dobrze tu! Wypij pan za moje zdrowie! Spetnit rozkaz bez wahania. Poncz wypedzit

mu krew na twarz, a ogien do oczu.



Studentka umoczyta tylko usta w kieliszku.
— Lubi pan pic?

— Nie bardzo.

— A bawic sig?

— Zapomniatem o tym.

— Co6z wiec pan robi z zyciem?

— Pracuje.

— Tylko? Nie ma pan rodziny?

— Nikogo.

— Co6z wigc pan lubi wreszcie? Nic?

— No, nie! Tylko to, co lubig¢, za daleko, za wysoko, a dogadza¢ sobie nie mam mozliwosci. Jestem
biedny i sierota. Co mnie cieszyto, stracitem. Boje si¢ teraz do czego przywigzywac, by nie cierpiec.

— Nawet kocha¢ pan nie chce?

— Kocha¢ nie mozna wedle woli. Przychodzi mitos¢ 1 bierze nas sobie, cho¢bysmy walczyli catg
moca.

— Czy pan to mowi z teorii czy z praktyki? — zagadneta gtucho.
— Z praktyki — rzekl, silac si¢ na uSmiech.

— Po c6z walczy¢? — szepneta.

— Zeby nie tracié i nie cierpie¢ — odpart.

— To pan nie wiesz, co jest mitos¢, gdy mozesz rozumowac.

Odrzucita gtlowe na porecz siedzenia 1 patrzyta zdumiona w cienie palm. Twarz jej mienita si¢
tysigcem wrazen. Nieprzeparta sita zmuszata go patrze¢ na nig, upajac si¢ czarem, odrzucac
ostatecznie. Nagle wzrok ich si¢ spotkat, stopniat razem, zamigotat iskrami.

Powoli, pieszczotliwym ruchem, pochylita si¢ ku niemu, az ciemna gtowka dotkneta ramienia; oczy
zaszty metnym cieniem.

— Czy pan mnie kocha? — szepneta z ustami koto jego ust.

— Szalenie! — wyjakat w pocatunku, biorgc ja3 w objecia 1 cisng¢ namigtnie do piersi.



Bazyli, str6z, daremnie pukat do izdebki, daremnie wygladat lokatora, daremnie wypatrywat, czy go
kto nie widziat. Wieczor mingl, dochodzita pdinoc. Nie spieszyto si¢ studentowi ani do obiadu, ani
do nauki, ani do snu.

Bazyli siadt w bramie i1 czekal cierpliwie, tupigc nogami od mrozu i uderzajgc rekoma.

Miat widocznie do Hieronima wazny interes. Na dzwiek dzwonka skoczyt zywo otwierac; chciat
gderacd, ale przed winowajcg szta dziewczyna 1 powitala jednookiego wesotym Smiechem.

— Kogo to wygladacie do tej pory?

— Tych co o tej porze wracajag — odburknat.

— Dobry wieczor panu!

— Jak si¢ masz Bazyli?

— Prosze na chwilg wstapi¢ do mnie. Mam interes.

— Czy bardzo pilny? Moze jutro go zatatwi¢. Chce mi si¢ spac, stary.

— Uhm, spa¢? — mruczat str6z, zamykajac furte. — Czeka na pana obiad!

Studentka pobiegta na gére. Chtopiec patrzyt z utesknieniem na schody, ale Bazyli zastgpit
mu drogg.

— Nie glodnym!

— Czeka tez list na pana z czarng pieczatka.

— A to niech sobie czeka! Jesli kto umart, to go nie wskrzesz¢ ani dzi§, ani jutro. Pus¢ mnie!
— Nie puszcze. Pan zje obiad, przeczyta list, bedzie czas na sen. Nie trzeba bylto tak p6zno wracac!
— A bodajes z twoim listem 1 obiadem! — wybuchnat student zniecierpliwiony.

— Niech tylko panicz przeczyta i zje!

Burczac, wszedt chtopiec do komorki. Chceiat sie predko pozby¢ interesu, ale cztek marudzit, tupat,
zastawial uczte, gawedzit. Hieronim gryzt ze ztoSci wasiki.

Po obiedzie, ktorego ledwie dotknal, Bazyli dobyl list. Mial istotnie na kopercie czarng pieczatke 1
adres pisany dobrze znang r¢ka dziada Polikarpa.

Student skoczyl, jakby weza nadeptat.



Koperta poleciata w szmaty. List byt, jak zwykle, krotki, lecz dosadny.

,,Kiedys bedac u mnie, zdalo mi si¢, ze szanujesz pami¢¢ matki. Odzywates si¢ o niej z szacunkiem, a
zaczepiony, bronite$ zazarcie. Przypominam ci to, bo jestem pewny, ze zajetym bede romansem z
awanturnicg, zapomniates o niej 1 moze ci juz nic nie zalezy na przeniesieniu jej zwlok do grobu
rodzinnego, o co$ mnie prosit wtedy. Jezeli rozpusta nie zawarta (w co watpi¢) w tobie tego
ostatniego wspomnienia, to odpisz mi, czy chcesz, by wedle ostatniej woli spoczywata obok mego
syna w Tepencu. Sadze jednak, Ze juz teraz nic nie szanujesz, nic nie pamig¢tasz, o nic nie dbasz, tylko
o dogodzenie swym zachciankom.

Zatem odpowiedzi si¢ nie spodziewam.”
Hieronim, kingc, schowat list do kieszeni 1 wyszedt. Zawrdcit na gore, ale juz nie biegt.

Krok mu wolniat. Na pierwszym skrecie stangl, opart si¢ o uszak okna wychodzacego na podworze 1
wpatrzyl si¢ posepnie w czerwony odblask zorzy pdinocnej. Co mu si¢ stato?

Szalat przed chwilg do niepamieci; wszystkie, ile jest strun mtodosci, graly mu hymn kochania, serce
mu skakato weselem; nagle hymn si¢ zmieszat — zamiast rozkosznych tandow, struny zajeczaty
dysonansem. Styszal juz nie gtos dziewczyny, nie stowa nami¢tne —

z dna duszy wybity si¢ na wierzch, zgtuszyty reszte, dotknety go jak grom dwa wyrazy:
!99

,,Badz prawym! Badz prawym

Styszat je, jakby brzmiaty jeszcze echem, jakby dopiero wyszty z ust konajacej; styszal je 1 wzdrygat
si¢ jak winowajca na wspomnienie krzyku ofiary.

,,Badz prawym! Badz prawym!”

I on zapomniat. Matka zostawita mu legat poSmiertny — nie dotrzymat; data sierocie jedyny skarb, a
on go zgubit — sponiewierat spuscizng.

Zbladt jak $ciana, o ktorg si¢ opierat, 1 bardzo, bardzo nisko zwiesit glowe; ale byt mtody,
podniecony, wiec si¢ buntowato cos wewnatrz i szeptato: ,,Wszakze ja kocham, czy mi kocha¢ nie
wolno?” Ale wspomnienie powtarzato uparcie:

,,Badz prawym! Jutro juz nie spojrzysz $miato, bedziesz ztodziejem! Nie kocha ten, kto poniewiera!”
Poniewierka! Chtopiec wzdrygnat si¢ caty.

Tak, poniewierkg byt taki stosunek, poniewierka uczu¢, duszy wlasnego sumienia. A potem...

Matczyna dusza zaptacze nad synemi we $nie juz nawet do niego nie przyjdzie; sponiewierat jej
pamie¢, zapomniat ostatniej prosby.

Chtopiec zatoczyt si¢ jak pijany, jek mu si¢ z piersi wydzierat, rekoma wzigl si¢ za bijace skronie 1



zatkal.
A glos w duszy juz nie grozit, nie wyrzucat, ale prosit coraz tagodniej 1 stodziej:
,,Badz prawym, dziecko, badZ prawym!” Cofnat si¢ na powrot do sieni, zapukat do stroza.

— Otworzcie mi, Bazyli. Muszg 18¢! — Chryste! Co panu! Stabo, czy co? Dalibog, nie puszcze! W
taki mrdz, nocg! Smier¢ pewna!

— Nie po6jde do siebie! — mrukngt sttumionym glosem.

— To niech pan u mnie zostanie! Z troska czy z weselem zawszem panu rad. Ot, postanie gotowe.
Potoz si¢ pan, wypocznij! Smutek minie, panie. Bedzie jeszcze dobrze bos sprawiedliwy.

Hieronim nie styszat pociechy; siadt na zydlu 1 przebyt tak do rana bez wytchnienia.

Byla to najciezsza noc jaka spedzit.

Nazajutrz, zamiast pdj$¢ do instytutu, poszedt na gore, zapukat do drzwi studentki.

— Chodz, nie zamkniete! — odparta.

Wszedt, drzac nerwowo.

Cofnela si¢ na jego widok jak str6z w nocy.

— Czlowieku, do czegos podobny! Z grobu ci¢ odkopano! Gdzies byt noc catg?

Usmiechnat sie¢, z wysileniem; przystapit blizej, wziat jej reke 1 pocatowal. Cofneta si¢ szybko.
— Czy$ zwariowat? — rzekta, uSmiechajac si¢. — Mojej reki nikt jeszcze nie catowat.

— Bo moze jeszcze nikt nie prosit o nig, co ja czyni¢ w tej chwili.

— Co takiego?

— Chce si¢ ozeni€ z panig, jesli zezwolisz. Kocham cig!

Dziewczyna zmierzyta go ostupialym wzrokiem od stop do glowy.

— Kochasz? Zenié sie? Co to wszystko znaczy? Tys sie upit chyba?

— Nie, pani, jestem trzezwy 1 przytomny. Oddaj¢ w pani r¢ce swe serce 1 honor. Chcg cie kochac,
pracowac dla ciebie, 1$¢ razem przez zycie Smialo, wobec ludzi 1 Boga, Chce ci¢ posiadac nie jak
zlodziej, chce szanowac ciebie 1 siebie.

Mowit to niegtadko, jakajac si¢, ale miat prawde w oczach, a na bladej twarzy powage przebytej
walki zwycigstwa. Patrzata nan nie rozumiejac jeszcze. Nagle parskneta Smiechem:



— Ha, ha, ha! Pyszny jeste$! Zeni¢ sie ze mng! Jak to! MySlisz, Ze ja dla ciebie poswigcg swa
swobodg, niezaleznos¢, zabawe, mtodos¢? Ze bede ci hodowata dzieci 1 gotowata jes¢, a za calg
ucieche stuchata wrzasku niemowlat? Oszalales, cztowieku! Czy$ nie styszal mojej zasady:
Lepszy najgorszy kochanek od najlepszego meza! Ha, ha, ha!

— Kochankiem pani by¢ nie chcg, bobym przez to okazat, ze siebie przenosze nad ciebie.

Nie zejde do poziomu Olszyca!

— A ja ciebie za m¢za nie chce! Wyperswaduj sobie to absurdum! To przechodzi moje sity!

Spojrzat ponuro na nig. Zte stowo miat na mysli, ale si¢ pohamowat, uktonit 1 wyszedt.

Nie ocenita szacunku, zasad moralnych nie posiadata zadnych 1 on jg pokochat pierwsza mitoscig.
Poszedt zgngbiony na kursy.

Przez jakis czas stosunki zerwaly si¢ zupetnie. Spotkawszy, nie odpowiadata na jego ukton,
traktowata jak obcego.

Pewnego razu postyszatl za $ciang glos Olszyca 1 jej wesoty Smiech.
Krew mu zalata twarz.
— Nikczemna! — zamruczat z bezmierng pogards.

Tak, Olszyc wrécit, a z nim wrocily hatasliwe wieczory z calym kompletem pijatyki, grubych zartow,
dzikich Spiewow, kiotni 1 tajania.

Bylo to jednak najlepszym bolagcym lekarstwem na serdeczna ran¢ studenta. Otrzezwiat.

Dawniej kobiet nie znat, teraz, zeby nie wspomnienie matki, toby nimi pogardzat.

Zaniedbana ostatnimi czasy praca dokonata reszty, czas zatart pierwsze wrazenie, nadchodzity
egzaminy. Nattok zajecia wyrwat go z blednego kota tesknoty, Zzalu i zobojetnienia. Nie siadywat
wieczorami samotnie w domu, nie wzdychat; szedt do kolegdw na ogdlne mieszkania, odzyskiwat

dawng werwe 1 Zywosc€.

Znbéw, jak przed laty, kupita si¢ mtodziez wokoto niego, pracowano tggo, bawiono si¢ ochoczo,
tworzono plany na przysztosc.

Raz na podobnym zebraniu spotkat si¢ Hieronim z Olszycem 1 musiat by¢ zupetnie wyleczony z
mitosci, bo na ukton rywala odpowiedziat uktonem. Szczgsliwy rywal zaczepit

g0 p1erwszy:

— Pana mieszkanie stoi pustkami — rzekt.



— To pewne, ze$cie nawet szczury z niego wyptoszyli! — odpart swobodnie. — Jesli jaki zostal, to
niezawodnie dogorywa na nerwowg goraczke!

— Dawniej panu hatas nie szkodzit!

— Nie miatem egzamindéw na karku. Przysiggne, ze z was zaden nie przebrnie tego Rubikonu!

— Mhiejsza! Za to jesteSmy kochani! — usmiechnat si¢ triumfalnie medyk.

— Nie wiem, co ma wspolnego mitos¢ z pijatyka! Panstwo urzadzacie wieczornice z Lysej Gory!

— Ach, panie! — rzekt Olszyc z cynicznym grymasem. — Dlatego to pan dostat tam czarnej polewki!
Kobiety nie znoszg delikatnosci, lubig by¢ poniewierane. Im je 1zej traktujesz, tym silniej si¢
przywigzuja.

— Winszuje upodabniana — odpart Hieronim, ruszajac ramionami. Rad jestem ze swej czarnej
polewki, kiedy tak.

— Jezeli panu nie dogadza mieszkanie, to bym je wziat dla siebie.
Z dyplomem w reku stuchat pochwat 1 powinszowan roztargniony.

Co by dal, zeby w 6w dzien radosny mie¢ Zabbe przy boku, z nim razem si¢ cieszyé. Mysl jego
poszta do Krymu, do tego konca, co mu wzigt druha na wieki.

Jak waz wysliznal si¢ pierwszy z sali, uciekt sposrod kolegow 1 przepadt bez wiesci.

Wotano go 1 szukano na prozno przez caly dzien. Mial by¢ bankiet triumfalny — bohater si¢ nie
stawil. Zasiedli bez niego do stotu.

W potowie uczty wpadt do sali. Powitano go radosnie.

— Cos robil? — krzyczano.

— Nic ciekawego — odpart. — Jestem na czas, by speini¢ toast z wami! Dajcie szampana!
Nalano szumnie kieliszki. Chtopiec podniost swoj w gore.

— Na zakonczenie 1 poczatek! Co zte, niech ginie; co dobre, niech zyje!

— Niech zyje!

— Niech zyje! — powtorzyl Hieronim — Byta nam druzbg 1 swatem, wyprowadzita na ludzi! Cze$¢
jej! Nie zmarnieje, kto ja kocha, a nie rzuci!

— Nie rzucimy! — krzykneli wszyscy razem.

Spetniono toast duszkiem.



Oczy Hieronima zal$nity zapatem.

— Piosenki, bracia! Kto tam za stowika si¢ ofiaruje? Ja umiem tylko hukac¢ jak bak btotny, bede wam
stuzyl za basetle!

Po chwili jeden gltos zaczat Spiewac:

Hej, uzyjmy zywota,

Wszak zyjem tylko raz!

Kilkadziesiat gtlosow zawtorowato ochoczo:
Niechaj ta czara zlota

Nie prozno wabi nas!

A zhota czara mtodosci stata petna. Na dnie jej byly dla jednych mety, dla drugich stodycz nektaru.
Smak zalezal od ust, ktore pity.

Nazajutrz wczesnym rankiem Hieronim poszedt do kosciota. W przeddzien zamoéwil msze zatobng za
przyjaciela 1 wystuchat jej, kleczac w oddalonym koncu. Modlitwa ta Zzegnat

Petersburg, nauke, zycie studenckie — zaczynat nowy okres zycia.
V. Wojcieszek

Na pogodnym wiosennym niebem odcinal si¢ ostro szkielet na p6ot skonczonego zelaznego mostu. Z
obu stron rowno, jednostajnie bielal swiezutki nasyp kolei. W oddali buchaly swiattem baraki
robotnikdw, wrzace zgietkiem, a na stronie, u brzegu rzeki, drzemata wies$ dtuga, czarng linia.

Robota dzienna byta skonczona. Na moscie stato dwoch megzczyzn, snadz

przewodniczacych robotom, a na szynach kilku ludzi otaczato reczny wagonik, gotowy widoczni do
drogi.

— Zegnam pana i dziekuje — mowit starszy do towarzysza podajac mu reke. —

Przyjezdzam tylko, by chwali¢ 1 podziwia¢, nie ma tu dla mnie roboty. Za miesigc przybede na
otwarcie drogi. Czy zdazycie?

— Chyba wymarudzimy, bo prawie wszystko gotowe — odpart z uSmiechem mtodszy. —
Co do mnie, wolatbym ten epilog odegra¢ z panem. Nadchodza szalone wyptaty.

— Masz pan wszakze Eljasmana 1 jego kase. Bierz, ile trzeba, i dawaj weksle! Gdy mi rzad zaptaci,
wykupie wszystkie. Poktadam w panu bezwarunkowa ufnos¢.



— To chyba ja w panu! — zasmial si¢ mtody. — Wszakze to moje, a nie panskie nazwisko bedzie
figurowato na stemplowym papierze!

— Wszystko jedno. Wszak mnie znasz, panie Hieronimie. Co powiem, dotrzymane!

Eljasman byt dzi§ u mnie. Styszat to samo. Pieni¢dzy nie zabraknie. Tymczasem bywaj pan zdrow,
pilny tych zbojéw — dodat wskazujac z dala na robotnikéw — 1 zostan mi, jak dotad, przyjacielem!

Mtody cztowiek sktonit sie, milczac, 1 poszedt za zwierzchnikiem w strone nasypu. udzie zajeli swe
miejsca, inzynier siadt 1 miniaturowy wagonik potoczyt si¢ po szynach, burczac jak bak w ciszy
wieczoru.

Pozostaty zwrocit z powrotem po uginajacych sie ktadkach rusztowan. Na srodku mostu stanat,
zapalil papierosa i oparty o galerie patrzyt zamyslony na bystry wir rzeki pod stopami.

Hatas oddalajacej si¢ drezyny niemile mu dzwieczat w uszach. Na nim zostawata ogromna
odpowiedzialnos¢, olbrzymia praca, ciggla czujnos¢ 1 kontrola, nieograniczona wtadza 1 rzad kilku
tysigcami ludzi. Straszno mu si¢ zrobito, jakby przeczuwat nieszczescie.

Naczelnik wesot im spokojny wracat do rodziny, byt pewien dobrego rezultatu; bez trudu wezmie
rzadowa zaptate, zarobi dobrg sume. Miat na swe rozkazy unikat cztowieka, ktory myslat, rysowat,
liczyt, pracowat za dwiescie rubli miesigcznie 1 uwazat to jeszcze jako Swietny los dla siebie, a
zamiast zawi$ci 1 niechgci miat dla pryncypata wdzigcznos¢ 1 przywigzanie. Gdzie si¢ podziaty
marzenia studenckie o §wietnej karierze, ktore go krzepilty do wytrwania w pracy?

Pig¢ lat mineto od chwili, gdy triumfujacy ze zwycigstwa pit toast na zakonczenie biedy i trudu, szedt
po nalezne laury dal nowej wytrwatej pracy. W tych pieciu latach nie spetnito si¢ zadne marzenie,
zaznal wiele dni glodnych, wiele nocy bezsennych, o chtodzie, 1 zawiedzionych nadziei.

Przez ten czas byl palaczem na kolei, przepisywaczem aktow, zwrotniczym, korepetytorem, a portem,
do ktorego dobit, uwazajac za §wietng posade, byly warsztaty kolejowe, gdzie dostat piecdziesiat
rubli wynagrodzenia i obowigzek podmajstrzego. Nie dziw si¢ wiec, ze obecny zwierzchnik
wydawat mu si¢ dobroczynca.

Teraz pod koniec strach go zdjal — niechetnych miat wielu, ktorym kras$¢ 1 proznowac nie dawat,
dostawcy, nie mogac go skusi¢ tapowka, knuli intrygi, koledzy bali si¢ go 1 nie zaczepiali bez
interesu.

PotozZenie byto trudne, ucigzliwe, niestychanie przykre dla prawej, otwartej natury. Stat

zupetnie osamotniony, bronigc interesoOw pienieznych i prawie honoru obcego cztowieka.

Wiedzial, Ze nie sobie buduje stawe, nie sobie zbiera kapitaty, nie dla niego bedg pochwaly zarzadu;
sobie on tylko zrobit wrogéw; on, Hieronim Biatopotrowicz.

Wtem w barakach ucicht chwilowo hatas 1 do uszu stojacego doleciaty piskliwe tony reczne;j
harmonii. Ludzie ci kamienni, zamiast spocza¢, tanczyli; kilkadziesigt czarnych cieniow uwijato sie



okoto ognia.

Inzynier si¢ usmiechnat. Ludzie ci byli mu jedynym przyjaznym zywiotem w otoczeniu.

Tam nie knuto przeciw niemu intryg, lubiano go i szanowano powszechnie.

Zte mysli pierzchnety sptoszone. Przypomniat sobie Eljasmona, wyptaty, rachunki, rzucit

nie dopalonego papierosa w rzeke i ruszyt, gwizdzac, ku mieszkaniu.

Co6z znoéw! miat sumienie czyste, nikogo nie skrzywdzit, wypenit $cisle obowigzki, wierzyt w siebie,
a byl mtody, wiec troska nie mogta go powali¢ 1 dziwng reakcjg mysli zamiast smutnych obrazow

ludzkiej niecheci przyniosta mu na pocieche piosenke jakas, ktorg zaczat nuci¢ potgtosem.

Zszedt z rusztowan, zsunat si¢ z wysokiego nasypu na brzeg rzeki 1 ruszyt razno udeptang $ciezka
obok barakéw, pozdrawiajac rozbawionych.

Chor ochryptych glosow odpowiedziat wesoto. Rzucit im pare rubli na wodke 1 pozegnany
grzmigcym okrzykiem, poszedt dalej. Mieszkat w budzie, skleconej z desek, o pargset krokoéw dale;,
otoczony warsztatami 1 magazynami.

Na progu tego wcale nie eleganckiego pomieszczenia, wyciggniety na burce, odkurzajac si¢ dymem
fajki, czuwat str6z inzynierski, w budzie Swiecit si¢ ogien przez mate okienka.

— Bazyli! — huknat Hieronim z daleka.

Cztek si¢ porwat skwapliwie 1 biegl na wezwanie, wotajac:

— Jestem!

Byl to jednooki jego opiekun petersburski — we wiasnej osobie.

— Jak si¢ masz, stary! A jest tam co zje$¢ przypadkiem? Karmiono mnie dzi§ pochwatami 1 tysigcami
polecen. Tyle to warte co ciastka z kremem!

— Jest pieczen 1 butelka wina, ale pan chyba tylko popatrzy, bo jes¢ pewnie nie dadza.

— C6z tam nowego? Eljasman jest?

— Eljasmana tu nie ma, ale jest kto$ inny.

— Dostawca?

— Nie wiem. Cudzy, przyjechat pocztg. Zjadl, wyspat sie, siedzi i czeka na pana.

— Ano, to mu zazdroszcze! Jadt 1 spal, niecnota. Pewnie obywatel z propozycja jakiego kupna.

Mruczac pan Hieronim otworzyt drzwi budy, potknat si¢ na progu, uderzyt gtlowg o uszak 1 zaczat



kla¢.

Bazyli pocieszat po swojemu, gderliwie:

— A po co pan taki duzy wyr6st? Wszyscy chodzg bez szwanku, a u pana co dzien nowy guz.
— To pewne, ze mam kalendarz na gtowie — rzekt poszkodowany, otwierajac drzwi do biura.

Lampa z zielonym kloszem rzucata nisko na stot krag jasnosci, oswietlajgc stosy ksiagg i papierow,
reszta pokoju byta ciemna.

Hieronim rzucit czapke, rekawiczki 1 zapominajgc o zapowiedzianym gosciu, chciat 1§¢ dalej, do
swego osobistego mieszkania, gdy wtem z kata podniost sie strasznie chudy cien cztowieka 1
chrypliwy gltos ozwat si¢ posepnie:

— Nie poznajesz mnie?

Inzynier cofng si¢ pomimo woli — jak przed widmem.

Nie, nie poznat dawnego Swietnego eleganta a swego kuzyna w cztowieku wynedzniatym obrostym
prawie lysym ktorego oczy szkliste wygladaty bezprzytomnie a reka podana do uscisku byta sucha i
goraca.

— Wojciechu — wyjeknat przerazony. — Co si¢ z tobg stato?

Widmo zasmiato si¢ krotko, przerazajaco.

— Diabli wszystko wzieli, wszystko! — rzekt krzywigc si¢ cynicznie.

— Nie ma zony, nie ma pieni¢dzy, nie ma stanowiska! Fiut, poszio!

Hieronimowi pociemnialo w oczach. Nowa troska wyrastata jak spod ziemi.

— (Gdziez zona? — zagadal ogluszony.

— Uciekta do Paryza! Wszystkie one takie! Trzoda! Mniejsza! Ale z nig uciektly ruble!

Tes¢ ztajal 1 wypedzit. Dzieci nie ma. Ot, 1 zostatem na bruku.

— Nieszczescie! Cozes robit potem?

— Pitem i gratem, dopoki dawali Zydzi. Chciatem wygraé, jechaé za nig, choéby niezywa przywiez
z powrotem!

— Po ¢c06z c1 ona, to bloto, ta awanturnica?

— Zeby wrocié do te$cia, do matego patacyku!



— Tfu! — splungt Hieronim ze wstretu.

W pierwszej chwili, na widok brata, zal okropny chwycit za serce Hieronima. Widzial w nim ruine
zycia, nieszczesliwego rozbitka. Cheiat go wzig¢ w ramiona, pocieszy¢, natchng¢ nadzieja, pomoc,
ile mogt, podzieli¢ si¢ z nim kawatkiem chleba.

Teraz oburzyto si¢ w nim wszystko. Nie rozbitek to byt nieszczgsliwy, ale nedznik bez czci 1
sumienia. Rece wyciagniete do uscisku, opadtly; odstapit o krok purpura oburzenia okryta twarz,
zmarszczyt brwi, zagryzt wargi 1 stuchat z niewypowiedziang przykro$cig tej cynicznej spowiedzi.
— Co zylo, odstgpit mnie! Psy! Karmitem ich 1 poitem, przegrywatem do nich setki tysiecy! Potem
nikt mnie nie pozyczyt rubla, nie zaprosit na obiad! Lotry! Udawali, Ze mnie nie znaj3, nie
przyjmowali do klubéw! Musiatem wyjecha¢ z Petersburga!

— Pojechatem do dziada!

Wymoéwil to z wsciektoscig w glosie 1 spojrzeniu.

Hieronim zzieleniat, skoczyt jak ry$ ranny.

— Jakim czotem $miate§ mu stang¢ przed oczy? Czys oszalal? Chciate$ policzka?

— Chciatem pienigdzy! Musze je mie¢, rozumiesz? Inaczej chyba smierc!

— Lepsza $mier¢ od wstydu! Dziad ci¢ oplwal pewnie pogarda, sponiewierat 1 wyrzucit z
dziedzinca! I ty$ to znidst!

— A c6z miatem robi¢? Chciatem mu folwark podpalié, ale si¢ zlagktem. Tak zostato!

Hieronim przeszedt do pokoju, thtumigc straszny wybuch. Milczac podat bratu krzesto 1 sam usiadt.
W tej chwili szelest zrobit si¢ za drzwiami, dialog str6za z kim$ obcym i Bazyli otworzyt
podwoje, zajrzat 1 rzekl lakonicznie:

— Ryzy jest.

— Niech wejdzie! — mruknat Hieronim.

Wysoki, chudy Zyd z biegajacymi oczyma wsunat sie cicho i uktonit w progu.

— Sa pienigdze? — spytat krdtko inzynier.

— Sa.

— To dawa;.

Zyd sie przeszedl po izbie, przyjrzat sie $wiadkowi, dobyt potezny zwit banknotow, zaczat



liczy¢ monotonnie 1 podawac odbiorcy.

W swietle lampy migaty teczowe papierki; Hieronim odktadat je obojetnie, Wojciech wpatrywat sie
uwaznie, oddychajac cigzko.

— Dwadziescia piec tysiecy. Gdzie reszta? — rzekt Hieronim biorac stemplowy papier 1 piszac od
niechcenia weksel.

Oczy Wojciecha §cigaty pioro brata, czytaly kazda gloske. Kwit byl terminowy, miesigczny, pod
spodem podpis: H. Biatopiotrowicz.

— Reszte moge przystac pojutrze. Pan raczy przystac¢ kogo z kwitem, bo ja sam przyby¢ nie moge.
— To dobrze. Obejde si¢, sadze, do tygodnia. Oto weksel! Pan naczelnik uprzedzit

podobno, ze mozecie dawac na moj podpis.

— Ja 1 bez niego datbym miliony! Dziekuje panu!

Zyd wziat kartke, sktonit sie, i wycofat za drzwi. Hieronim rzucil paczke do ogniotrwatej kasy, co$
zapisatl 1 usiadt.

— Tys bogaty pan! — rzekt Wojciech.

— Biore¢ dwiescie rubli miesig¢cznie.

— A te tysigce?

— Cudze. Na wyptaty.

— Tak, tak! Fortuna kotem si¢ toczy! Dawniej ja tego Smiecia miatem furami! Asygnatami mogtem
wykleja¢ pokoje! Sturublowkami zapalatem cygara! Konie nosity turkusy na uzdeczkach, stuzba
chodzita w sobolach. Kto by mi powiedzial, ze ja do ciebie przyjde zebra¢ pomocy?

— Bardzo dobrze, jesli potrafi¢ ci jej udzieli¢. Czego ci trzeba? — spytat zimno Hieronim.

— Pieniedzy! Pozyczki tylko: zwrdce z podzigkowaniem, jak wyptyne! Bo mam nadzieje, ze to fatum
mnie opusci! Trzeba tylko do Paryza si¢ dosta¢, te¢ babe odzyska¢ koniecznie.

Hieronim wyjal pugilares, wytrzasnat do dna.

— Bierz1 jedz! Oddawac nie potrzebujesz!

Wojciech poruszyt glowa.

— Mato! — rzekt. — Musze w Paryzu stanag¢ na wtasciwej stopie! Coz to znaczy!

— Ilez chcesz?



— Tyle, ile$ tam wtozyt — wskazat kase.
Hieronim. wzruszyl ramionami.

— To przechodzi moje mozliwosci — odpart. — Nie rozumiesz, co mowisz, sagdz¢. Mam rocznie
2400 rubli, jezeli znajde po skonczeniu tutejszego mostu posade, jezeli nie, bede bez chleba za
miesigc. Com zebrat, oddaje.

— Wszakze to tylko pozyczka! Daj¢ ci stowo honoru, ze oddam, ztotem ci¢ osypi¢ wrociwszy z
zagranicy! Dam ci1 wszelkie zapewnienia!

— Nie pozyczam nigdy.
— Przed chwilg dawates weksel.

— Bo mam na to upowaznienie zwierzchnika. Sg to pienigdze na interes, a nie dla mnie, w nich jest
tylko moja miesi¢czna pensja.

— Zebys cheiat, mogtbys pozyczy¢ dla minie. Zyd da na twéj podpis, a ja zwrdce — na Boga sie
klng — za miesigc odwioze!

Hieronim nie panowat nad sobg. Skoczyl do brata.

— Czemuz nie powiesz od razu: ztodzieju, kiedy mi kras¢ radzisz? — krzyknat. — Za kogo mnie
masz? Jam z tobg nie hulal, nie pil, nie grat, nie rzucat w btoto cudzych pieniedzy, honoru, sumienia,
zdrowia 1 duszy! Jam ci nie byl kolega 1, zna¢ ci¢ nie chciatem, bos mi wstydem byt! Mato ci wtasnej
hanby, chcesz mojej? Ano, to 1dZ mi z oczu, bo ja siebie nie mam na zbyciu ani ci¢ ratowac nie mysle
pod takim warunkiem! Szukaj sobie totrow w swoim §wiecie! 1dz precz! Styszysz? I pamigtaj, ze gdy
na glowie uczciwego cztowieka jest wstyd, a on zyje, to chyba muru nie ma, zeby gtowe roztrzaskac!
IdZ!

Wojciech zwiesit glowe, wyszedt potykajac sie, przestraszony gtosem 1 spojrzeniem mtodszego.
Pierwej jednak zgarnat skwapliwie pienigdze ze stotu.

Na podniesiony ton pana ukazat si¢ Bazyli z pomocg. Go$¢ zniknat za drzwiami.
— Wyrzu¢ jego rzeczy, jesli sag! — krzyknal na stuge inzynier. — Juz on nie wréci tu wiecej!

Jednooki spelnit gorliwie polecenie; ale Wojciech nie czekal na manatki. Z odkryta glowa, bez
ptaszcza — przepadt w cieniach nocy.

— Nie ma — mruczat Bazyli pos¢pnie. — Bodaj go czart zdusit! Nie wréci, pan powiada.
Oho, to on go nie zna! Tacy wracajg! Thu!

Hieronim dtugo w moc chodzit po biurze. Sen go odbiegt. Ohydna twarz Wojciecha wygladata z
kazdego kata, bo chichoczac piekielnie, to grozac. Byt to nowy wrog do tylu innych.



Rano nie znaleziono ttumoczka przed progiem. Czy kto go ukradi, czy zabral wtasciciel?

Nad tym rozmyslat Bazyli po odejsciu pana, siedzac na taweczce koto budy 1 palac nieodtgczng
fajke. Pytanie to nie dawato mu spokoju.

Hieronim powrdciwszy znalazt wprawdzie obiad, ale Bazylego nie byto wbrew obyczajom; na
wieczerze nie wrocil takze, az si¢ inzynier zaniepokoit.

O potnocy przyszedt zmeczony, chmurny 1 trochg jakby pijany. To si¢ zdarzyto po raz pierwszy.
— Gdziezes to byl? — zagadnat mtody cztowiek, odrywajac na chwile oczy od jakichs planow.
— W barakach — odpart lakonicznie.

— To wida¢ — zamruczat Hieronim. — Zagladate$ w kieliszek, stary!

— I panu warto to robi¢ zamiast pisa¢ po catych nocach! Czy si¢ pan dzi$§ nie potozy?

— Nie, mam duzo roboty. Mozesz spac stary.

Bazyli zamruczal cos$ nie wyraznie, nie ustuchat po staremu pozwolenia, zapalit fajke, siadt

w kacie 1 korzystajac ze swych zastug, napetnit pokdj dymem.

Cos$ sumowat, nie spuszczajac oka z pracujgcego; byt teraz juz zupelnie trzezwy, ale posepny.

I tak spedzili noc, nie odzywajac si¢ do siebie. O brzasku inzynier wzigt czapke 1 do barakow
poszedt, budzac po drodze pomocnikdéw 1 dozorcow. Bazyli przeprowadzit go do progu.

— Pan nie chce $niada¢ — spytat.

— Dzigkuje, stary, nie mam czasu.

— A na obiad pan wroci?

— I to nie, bo mnie dzi$§ czekaja u kolegi.
— To 1ja sobie pojde.

Tak si¢ rozstali. Wysmukta sylwetka mtodzienca znikta w gestej, bialej mgle wodnej, stuga
przezornie zamknal bude, otulit si¢ w szary szynel zolnierski 1 mrugajac na wsze strony swym
jedynym okiem, ruszyt w przeciwnym kierunku, ku warsztatom.

Ze $lusarzami, tg najgorszg hatastra robotnicza, zaprzyjaznit si¢ stuga Hieronima; trafil na $niadanie,
usiadl u kotta 1 wdat si¢ w zywa dyskusje z samymi hersztami tej wiecznie pijanej, dzikiej, a w

gruncie rzeczy dobrodusznej zgrai.

Jedli jednak cicho, pochylajac ku sobie olbrzymie jasne czupryny i blyskajac biatkami oczu; czasem



wznosita si¢ nad glowy pies¢ twarda, ciemna, obrosta i grozita komus. Bazyli mrugat oczkiem,
mitygowat niby, ale co chwila jakims$ stowkiem dolewat oliwy do ognia.

Gotowato si¢ co$ strasznego w barakach.

Dzwon, wzywajacy do roboty, rozproszyt zgromadzenie. Bazyli poszedt dalej, przez nasyp ku wsi,
gdzie staty baraki Eljasmana.

Rotszyld powiatowy miat tam swe magazyny; byl dostawca zywnosci dla robotnikdw.

Wkoto sktadéw rosto si¢ petno podrzgdnych figur, furami rozwozono mi¢so 1 krupy, z piwnicy
wytaczano kufy wodki.

Wsrod tego zametu Bazylii dobit do drzwi mieszkania kupca, opart si¢ niedbale o sztachety,
obserwowal fizjonomie wchodzacych 1 wychodzacych z catg cierpliwoscig prozniaka z profes;ji.

Dopiero w potudnie poruszyt si¢ nieco. Przed dom zajechata furmanka chtopska, widocznie
obstalowana, bo zaraz Zydek stuzacy zanidst na nig walizke 1 co§ powiedziat

woznicy, ktory ruszyt ku wsi.

Bazyli wyszedl ma droge, zatrzymat chtopa.

— Zawiezcie mnie do Olszowa. Dam rubla — rzekt, pokazujac asygnate.
— Nie mozna. Pojade z kupcem do Zarne;.

— A gdzie twoj kupiec?

— Poszedt przodem.

Woznica zacial konia, ale Bazyli mial racze nogi, szedt za nim w odlegltosci kilkunastu krokow przez
calg wies.

Za wsig, w lesie, chtop stanat 1 Bazyli stangt. Spod krzaka wyszedt pasazer, obejrzat si¢ trwoznie 1
wskoczyl ma woz, ruchem reki nakazujac pospiech.

I Bazyli zawrocit z powrotem ku barakom. Znat thumoczek, znat ptaszcz i widziat reke podroznego.
Wiedzial, co wiedzie¢ pragnat.

Tymczasem koto kantoru Eljsamana panowat sagdny dzien.

Hieronim znalazl czas na obejrzenie prowiantow. Fury z nie§wiezym mi¢sem i stechtymi krupami,
eskortowane przez tuzin klngcych robotnikow, wracaty do kuchni wraz z kartkg Biatopiotrowicza, ze
dostawca za oszustwo podlega kilkutysiecznej karze.

Nie dbat o skarby Rotszylda hardy chtopak 1 ani przeczuwat, co za burza zbierala si¢ nad jego gtowa.



On si¢ nigdy nie troszczyl o nastepstwa, gdy spetnial swoj obowigzek.

Dokonawszy z doktorem rewizji produktow 1 wymierzywszy sprawiedliwos¢, wrocit do mostu,
rozmawiajgc swobodnie z medykiem.

Byt to cztowiek niemtody, odludek, opryskliwy, nie lubiany ogolnie. Hieronim go lubit, bo byt to
rzetelny pracownik, z obowigzku swego wywiazywat si¢ doskonale; nie patrzyt nan niechgtnie 1
falszywie jak reszta podwtadnych.

Doktor za$ obserwowat go uwaznie, chtodno, s$widrujac wzrokiem ilekro¢ si¢ zeszli, nikomu nie
zdajac sprawy ze swych spostrzezen. I teraz, gdy szli we dwoch, wsrdd rusztowan, doktor,
ZMruZywszy oczy, patrzyt uwaznie za inzynierem, snujgcym si¢ ze zwykta ruchliwoscig wsrod
szkieletu zelaznego olbrzyma.

Slusarze, wiszac prawie w powietrzu, wygladali jak pajaki miedzy sztabami metalu, kuli zajadle, z
niestychang wprawa, 1 $piewali chorem.

— Doktorze! — zawotat Hieronim. — Czy podlegasz pan zawrotowi glowy?

— Nie, a pan?

— Dotad nigdy. Dzi§ mi raz pierwszy co$ podobnego si¢ zdarza. Prawda, zem na czczo.
— Uhm, na czczo. Po bezsennej nocy.

— To juz trzecia, doktorze. Doprawdy, sam nie wiem, co mi jest. Wcale mi nawet spac¢ si¢ nie chce.
Odwyktem.

— Przed ciezka chorobg zawsze si¢ cierpi na bezsenno$¢ — zamruczat doktor.
— Ejze, nie zyw czarnych nadziei, konsyliarzu. Ze mnie pacjenta mie¢ bedziesz! —
za$miat si¢ Hieronim.

— Jestem zdrow, jak ot ta sztaba. A bezsenno$¢ przymusowa to zaden symptomat choroby. A tam co
si¢ dzieje?

Wykrzyknik stosowat si¢ do wrzawy, co si¢ nagle podniosta u jednego ze stupow mostowych.

Hieronim przechylit si¢ za parapet. Kilkunastu ludzi ttoczyto sig, gestykulujac, okoto otworu do
zelaznej, bezdennej studni. Wsrod nich blyszczat galonik inzynierski.

— Co tam, panie Domanski? — huknat Hieronim.
— Cos si¢ stato murarzom w glebi. Nie daja znaku zycia.

— To zejdz pan sam 1 zobacz! Moze nikt wytrzymac¢, lampy gasng. Postatem po innych murarzy, oni



to znajg, zaden z nas nie zniesie.

— To mi dopiero facecja! A ci si¢ dusza tymczasem! Murarze pewnie pijani! A iluz ich tam jest na
dnie?

— Trzech — odpart obojetnie.

— To mi pachnie poétroczng turmg. Winszuje! Dajcie mi sznur!

Doktor ani si¢ spostrzegt, jak dzielny chtopiec go opuscit; po drabinie zbiegt na dot, poczestowat
piescig gapiow po drodze, rozpedzil potowe do roboty, przewigzal si¢ jednym koncem sznura,
zapalit papierosa i1 kazal otwierac klape do zelaznej bezdni.

— Wez pan gabke z octem do ust! — krzyknat doktor, schodzac powoli.

Ale Hieronim byt zajety komenda.

— Puszczajcie sznur powoli. Jak targne, ciggnijcie w gore! Rozumiecie! Wez no go ty, Janie!

Olbrzymi §lusarz przyskoczyt skwapliwie. Oczy jego, czerwone od wodki 1 niewywczasu, §miaty sie¢
do naczelnika psim przywigzaniem.

— Ja wyciggne w czas, nie bojcie si¢! — rzekt chrypliwie.
Hieronim jak kot ws§liznat si¢ w otwor, zamknigto go natychmiast. Cement si¢ psul

haniebnie od powietrza. Sznur si¢ rozwijat powoli, ruch ten $ledzito z nat¢zeniem kilkanascie par
oczZu.

Dtuga minuta pauzy, za dtuga widocznie dla Jana, bo spojrzat pytajaco na Domanskiego; nagle poczut
targniecie, szarpnat w gore, za nim inni. Ciggneli ciato.

— Ciezko 1dzie — zamruczat — otwierajcie!

Dobyto na wierzch tadunek. Byto to dwoch murarzy, sinych, strasznych, na p6t
uduszonych. Doktor rzucit sie do mich cucié napredce. Zyli jeszcze.

— Rzucaj sznur! — krzyknat Domanski.

Slusarz bez rozkazu to uczynit.

Targnieto znow. Ladunek byt 1zejszy o potowe, bo tez u konca liny byto tylko jedno ciato, a
rownoczesnie z nim po szczeblach zelaznej drabinki wypetzt Hieronim, zdréw, 1 caty, trzymajac w
reku corpus delicti wypadku. Byta to prdzna butelka od wodki.

— Lotry, pijaki! Rewidowac ich trzeba, przed robotg! Tylem razy to nakazywat! To karygodne



niedbalstwo, panie Domanski! Oto masz pan rezultat dzisiejszej pracy i panskiego urzegdowania!
Rzucit mu butelke, z gniewem pod nogi 1 nie odezwat si¢ wigcej do zawstydzonego mtodzika.
— Wzigé ich do szpitala, postaé po druga partie, jesli trzezwa. Zywo!

Na glos ten rzucito si¢ wszystko, ile tchu 1 mocy; miejsce wypadku opustoszato w mgnieniu oka, za
oddalajagcymi si¢ pogonit rozkaz:

— Jak wyzdrowieja, przystac¢ ich do mnie!

Robotnicy za§miali si¢ z cicha:

— Oy, da on im, da! — zamruczat Jam.

— Od niego dobrze wszystko bra¢! To zuch!

— To nasz kochany pan! Ot, na $mier¢ idzie za robotnika, a z nas zaden nie chciat.

— Ale jakby na niego przyszta bieda, to my pojdziemy! Poki my tu, niech go nikt nie tknie.

— Alboz chcg? Styszate$ co, Janie? — spytano ciekawie, z iskrzagcymi oczyma, ma hasto awantury.
— Jak trzeba bedzie, to hukne na was! Teraz cicho, obierzcie mtoty!

— A hukaj, tylko dobrze!

Zamiast Jama dziesi¢tnie zaczat krzycze¢ 1 napgdza¢. Umilkli postusznie.

P6zno wieczorem Hieronim wracat do domu z kasy. Zdziwito go Swiatto w gabinecie, gdzie zwykle
pracowal, zajrzat przez szczeling firanki 1 zdumiat si¢. Przy biurku — wsrod stosow sprawozdan,
planéw, kosztoryséw — rozsiadt si¢ w fotelu Bazyli we wiasnej osobie 1 pisat co§ pracowicie,
niezgrabnie ma wielkim arkuszu papieru. Jednym okiem, przygladat si¢ swemu arcydzietu 1 drapat,
potniejac, koslawe litery.

— Tam do diaska! A do tego co przystapito? — zamruczal ubawiony inzynier.
Zdumienie jego nie miatoby granic, zeby mégl dojrze¢ adres na kopercie; stato tam tokciowymi
literami: ,,Jasnie Wielmozny Pan Polikarp Biatlopiotrowicz w Tepencu”. Nie, takie zestawienie osob

1 podobna znajomos$¢ nie postata mu nigdy w mysli.

Na kroki pana Bazyli uprzatngl swa osobe z fotela, a pismo ze stotu i zajat si¢ nakarmieniem
pryncypata.

— Czy to do kochanki pisyjesz? — spytat go zartobliwie inzynier.

Cztek si¢ zasmiat.



— Aha! — odpart jaki$ nieswo;.

— To$ ja w Petersburgu zostawit?

— A tam; tam gdzie pan rzucit swoja.

— Ja stary kochanek, nie mialem 1 nie mam, wiesz o tym najlepiej, bos mnie pilnowat, jak smok.

— Et, roznie bywato w sasiedztwie! Kto tam ustrzeze ognia w stomie! Ta czarna, co to jg azz
sikawka musiatem...

— Nie klekoc glupstw! Czys ty 1 dzisiaj odwiedzat baraki? Ot, lepiej pokaz list! Zobacze jak
wyrazasz afekta.

— Tak samo jak pan! Kto z kim przystaje takim si¢ staje.
— To fatsz! Gustu do amoréw nikogo nie nauczeg, bo go sam nie posiadam. Chyba ty mi go udzielisz.
— Et, kto pana przegada. Na co pan odestat migso Eljasmanowi?

— Chciate$ chyba, zebym ja sam skonsumowat przez grzeczno$é¢ dla Zyda. Robotnicy nie bydto, trué
ich nie pozwole.

— Zyd strasznie zty, caly zarobek dzi$ stracit. Domanski zly, Ze pan go ztajat przy ludziach, wszyscy
zl1... Co z tego bedzie? Jak zechcg si¢ mScic?...

— To niech si¢ mszcza! Honoru mi nie wezmg, czci mi nie odbiorg, wig¢cej o nic nie dbam! Ty mi nie
wspominaj tych ludzi. Dzien caty trujg mnie zgryzota! Daj spocza¢ w domu przynajmnie;j!

Wziat si¢ za glowe ruchem desperackim.

— Bo mi szkoda pana! — zamruczal Bazyli. — Wychudliscie jak cien! Co z tego bedzie?

Polozy sie pan z wysitku! Zeby odpoczaé jak miesiac!

— Czy 1 ty mi kraczesz chorobe, jak ten skorupiak doktor? — zasmiat si¢ chtopiec z przymusem i
zamyslit sie¢ na chwile. — Chciato si¢ 1 mnie wypoczaé, stary — zaczat po pauzie. — Mialem
pargset rubli, oszczednosci, mys$latlem po skonczeniu tutejszej roboty jecha¢ gdzie, na swobodzie

przeby¢ czas jakis. No 1 nic z tego. Ruble poszty, trzeba znéw pracowac. To dziwna jednak rzecz, jak
mnie si¢ pienigdze nie trzymaj3.

— Co to za dziwo! Ztodziej jest na nie gotowy! — mruknat ponuro Bazyli. — Bodaj go ziemia
pochtongta!

— CoOz robi¢! Nie warta zalu ta nikczemna mamona! Daj butelke czerwonego wina. Bede pisat w
nocy.



— Czwarta noc! Jezus Maria! Co pan wyrabia? — zawotat przerazony stuga.

— No, cicho, cicho! wszakze ci¢ nie prosze do towarzystwa. IdZ sobie $ni¢ o kochance, w braku jej
samej. Mnie nie wystarcza dnia na tyle roboty.

— Bo pan robi za dziesigciu. Oj, bedzie Zle!
— Wynos si¢ do diaska z wzdychaniem!

Bazyli sie wyniost, ale wzdycha¢ nie przestat. Zal mu byto istotnie patrzeé na biedaka, ktory brat nad
sity, sadzac, ze ma ich niewyczerpany zasob.

Im blizej byto ukonczenie i1 upragniony wypoczynek, tym ucigzliwsze byty zajecia.

Rzadko widywat pana Bazyli i tylko — chwilowo. Zdawano roboty, musiat je oglada¢, przyjmowac i
ptaci¢. Kasa petna byta interesantow, pienigdze ptynety jak woda. Hieronim ostatnie dziesi¢¢ dni
trzymal si¢ na nogach sitg woli 1 wina; palil bez przerwy cygara, zachrypt, sczernial, oczy mu si¢
swiecily sztucznym podnieceniem.

Gdy olbrzymi most stangt gotowy, oczyszczony z rusztowan, umajony przez robotnikow, inzynier
odetchnal, zatelegrafowat po probny pociag do zarzadu, przyjat go przy wstepie ha swoje terytorium.

Pierwsza twarz, co don wyjrzata z oszklonego wagonu, byta to rozpromieniona fizjonomia
pryncypata.

Kazat zatrzyma¢ pociag, ciggniony przez trzy lokomotywy, wysiadl, a z nim ze stu przer6znych
inzynierOw; poczetly si¢ hatasliwe przywitania 1 okrzyki.

— Hajda na most! — zawotal dobrze podchmielony naczelnik.
Cale towarzystwo byto po kilku libacjach, nawet obstuga, pociggu. Maszynista, ktory miat

sam pierwszy wjecha¢ na most, zalat tez sobie stracha spirytusem, betkotat cos Hieronimow1 o
nierownych strzatkach.

— Zejdz, ja poprowadzg! — fuknal mtody cztowiek w odpowiedzi, biorgc go za kotnierz i oddajac
w rece droznikow.

— Pan zostan z nami! — krzyknat zwierzchnik.

— Jeszcze kark pan skrecisz! — wotali koledzy.

— Prosze pana! — wrzeszczat pijany maszynista. — A moje premium!
Obiecywano piecdziesiat rubli!

— To je sobie zabierzesz, zuchu, jak si¢ przespisz — odpart Hieronim. — Nic mi si¢ nie stanie,



panie naczelniku. Panowie, raczcie obliczy¢, ile osigdzie ten gmach pode mng. Duzo waze teraz.
Puszczaj pare!

Zagraty kotly 1 walce. Trzy zelazne potwory poruszyty si¢ majestatycznie 1 buchajagc dymem, weszly
na most. Na srodku Hieronim stanat, rozlegl si¢ przerazliwy, donosny sygnat

— na triumf: most stat. Pocigg przeszedt tami z powrotem i znéw zatrzymat si¢ na §rodku —
proba bylta skonczona.

Powracajacego Hieronima pryncypat chwycil w ramiona, omal nie udusit.

— Z}oty z ciebie, nieoceniony cztowiek! Co chcesz za taka prace?

— Spac, panie naczelniku! — zasmiat si¢ szczerze chlopiec. — Zdejmij pan z mej glowy zarzad i
wtadze 1 uwolnij do domu!

— Taki§ mi kolega! My si¢ bawi¢ chcemy! Ale idz, idz, Spiochu! Jak sobie nie dam rady bez ciebie,
to przysle!

Ach, spa¢! Od iluz to tygodni marzyt o tym! Tak, mégt wreszcie wypocza¢. Odetchnat z catych ptuc
w swej sypialni. Skonczyt, byt wolny. Uf! Jak to brzmiato rozkosznie! Dat radg wszystkiemu, przebyt
ogniowg probe, wybrnat. Niech sobie teraz oszukuja, kradng, intrygujg

— juz nie zaszkodz3.

Dziwna rzecz jednak — to nagle przejscie z zamgtu do zupelnej ciszy zamiast go uspokoic,
rozdrazniato nieznos$nie. Sen uleciat. Bolaty go tylko niezno$nie wszystkie cztonki 1 glowa.

Bedzie pewno migrena.

Ubrany rzucit si¢ na t6zko. Upat panowal okropny, na domiar biedy Bazylego nie byto.

Oddalat si¢ czesto ostatnimi czasy.

Inzynier rozpiat mundur, objat rekoma bolaca glowe 1 rozmyslat.

Ha, przecie dobit si¢ celu, zdobyl sobie byt, uznanie, stawg.

Co by to rzekt dzisiaj pesymista Zabba, ktorynie wierzyt w pomy$Ino$é?

Nawrocitby si¢ przecie i poweselal biedny, poczciwy skrzek melancholik.

Hieronim przypomniat sobie piosenke studencka, $piewang o gtodzie i1 chtodzie, ktéra okropnie

gniewata mruka. Byta tam mowa o posle, ktory poprzedza Wielkanoc, a Zabba mruczat zawsze z
uporem:



,Swieconego nie ukasisz, predzej uch swe zobaczysz! Ja ci to mowie i recze!” Nie zgadt Litwin.
Mingta bieda, utrapienia, cigzki post — byta Wielkanoc.

Zeby tylko ta gtowa tak nie bolata i byle zasna¢ troche. Przecie miat urlop.
Aha, prawda. Mial wszakze jaka$ miksture od doktora, ktéremu si¢ skarzyt na bezsennosc¢.

Zazyt ja, chwilg jeszcze lezal 1 milczal, az wreszcie triumf, wspomnienia, bol glowy zlaty sie
zarazem w jaki$ chaotyczny ktebek wyrazen i tak upragniony sen uspokoil go wreszcie.

Obudzito go po niewiadomej liczbie godzin targanie za reke 1 zdyszany glos dziesigtnika:
— Prosz¢ pana wstawac!

— Doprawdy? A czego tam?

— Naczelnik potrzebuje natychmiast!

Hieronim podniost si¢ stekajac. Nie czul si¢ ani silniejszym, ani zdrowszym. Tak jak przedtem bolata
go glowa, czlonki, zbity byt 1 odurzony.

Rozejrzat si¢ btednie.

— Czy ja dtugo spatem?

— Trzy doby. Doktor az si¢ zlakt.

— Osiol. Spatbym drugie tyle. Gdzie naczelnik?

— W swoim mieszkaniu, w biurze. Dzi$ bedzie wielki bal; jutro przyjezdza cata komisja.
— Czego tam chcg ode mnie? Braknie tancerzy albo jaka inna bieda? Daliby mi spoko;.
Niech si¢ bawig 1 przyjmujg cho¢by suttana samego. Odstapi¢ im zaszczytu i przyjemnosci.
Brr! Jak tu zimno!

— Dwadziescia trzy stopnie. Upal jak w piekle. Pan moze chory?

— Czy ty doktor? Wracaj 1 powiedz, ze zaraz id¢. Marsz!

Nadrabiajac energig chtopiec si¢ porwat, zlat glowg woda, troche si¢ przebrat i ruszyt.

Nogi mu cigzyly jak olowiane, zataczat si¢ 1 cho¢ szedt wolno, dyszat ze zmeczenia. Co$ si¢ z nim
dziato niedobrego, z czym si¢ szamotal z catej sity.

Okna naczelnikowego mieszkania gorzaly Swiattem. Dzwigki strojonych instrumentéw zwiastowaty
rychty poczatek zabawy. Na gorze — w salonie — snuli si¢ lokaje, konczac przygotowania; przed



drzwiami byt ttum robotnikoéw, gawiedzi, interesantow; w biurze panowat gwar mnostwa glosow.

Na widok Hieronima robotnicy i stuzba zrobili szpaler; wszedl do sieni, a stamtad do kancelarii
naczelnika.

Na jego widok umilkta ozywiona rozmowa. Inzynierowie koledzy cofngli si¢ ma strone; kto§ syknat
jakby hasto.

Przeczucie czego$ niefortunnego przeszto dreszczem po Hieronimie, ale z catg $miato$cig czystego
sumienia przystapit do biurka, za ktorym siedzial posepny, zmarszczony naczelnik.

— Pan po mnie przysytal? — rzekl Hieronim, klaniajac si¢ grzecznie.

— Istotnie, potrzebuje pana do rachunkéw. Co to znaczy, ze mi Zyd przedstawil weksel o 25000
wyzej niz jest w rozchodach? Nie zapisate$ pan czego?

— Ja? Zapisatem wszystko, co do grosza, podsumowatem z kasjerem ksiegi, dochod 1 rozchéd.
— Ha, c6z to znaczy w takim razie?

— Co, panie naczelniku? — spytal Hieronim blednac.

— Ta przewyzka? To nie fraszka — taka suma!

— Jaka suma? — nieszczgsliwemu poczynato si¢ kotowac w zbolalej glowie.
— Czy$ pan nie styszat? Weksli jest o0 25000 wigcej niz rozchodu!

— Wszakze zapisano, ilem brat!

— Ta suma nie jest zapisana!

Chlopiec za glowg si¢ porwat.

— Gdziez-bym ja jg podziat? Co panu si¢ zdaje? Wszakzem nie wariat!

— Moze tylko lekkomys$lny. Oto ksiegi, a oto weksle. Licz pam sam!

— Bez ksiag si¢ obejde. Mam przy sobie w notatniku date 1 cyfre kazdego obligu. Bed¢ panu
dyktowat, pan raczy sprawdzi¢.

Drzacymi rekami wyjat z kieszeni wyszarzang ksigzeczke 1 czytat owe daty i cyfry.
Nikt si¢ nie odzywat, ale i1 nikt nie wychodzit, chociaz tego wymagata delikatnos¢. W

ghluchej ciszy stuchato cate grono zmegczonego gtosu Hieronima, przeplatanego szelestem papieru i
krotkim ,,Jest” starszego.



Twarze wyrazaty ztosliwg ciekawo$¢, niepokdj lub kompletng obojetnos¢.
Posadzenie, ktorego jeszcze nie zrozumial Hieronim; a o ktérym wzmiankowat

nieznacznie naczelnik, byto absurdem dla kazdego, kto znat Biatopiotrowicza, a jednak, kto wie,
moze...

Zawistni drzeli z niecierpliwosci, inni stuchali przebiegu §ledztwa ze zgroza 1 oburzeniem, kilku
zaledwie nie wierzylo stanowczo nawet w prawdopodobienstwo winy jakiejkolwiek —

czuli w tym brudne, nikczemne oszustwo.

Hieronim skonczyt. Otart pot z czota, spojrzat §miato w oczy naczelnikow.
— To 1 wszystko! — Rzekt.

— A ten oto! Pan go opuscit, prosze czytac.

Podat mu swistek papieru i $ledzit pilnie gr¢ wrazen na twarzy.

Hieronim ruszyt brwiami i ramionami, jakby mowit: nic o nim nie wiem; wzigl spokojnie papier
pochylit si¢ nad lampg przebiegt oczyma uwaznie raz, drugi trzeci.

Z poczatku wida¢ byto zdumienie na jego wyngdznialej twarzy, potem nat¢zenie pamieci i namyst
glteboki potem nagle zbladt, zieleniat prawie przez oczy przeszta bezmierna groza, prawie obtedu —
utkwit je nieruchomo w kreskach podpisu. Upuscit papier, zadygotat caly, jak rzucony iskrg
elektryczna, odstapit o krok, rekami objal gtowe, krew mu ustgpita nawet z warg, a w piersi szarpato

si¢ cos, dtawigcy glos paralizujac wszystkie uczucia stat jak stup, nieruchomo chwytajac powietrze, i
milczat, zwiesiwszy ci¢zkg glowe.

Ha, wigc byl winowajca.

Miedzy inzynierami powstat ruch i szepty; odsuneli si¢ jeszcze dalej, jak od tredowatego.
Pryncypat tylko ani si¢ usuwal, ani triumfowat.

Odezwat si¢ pierwszy.

— (Coz panie Biatopiotrowicz? To panski podpis?

Nie byto zadnej odpowiedzi.

— Moze pan zapomnial o jakim§ wydatku?

— Nie! — wyrwalo si¢ z piersi nieszczesliwego.

— Co6z wiec znaczy ten weksel? Przyznajesz si¢ do niego? Moze to fatszerstwo, pomytka?



Mow pan!

Na ten wyraz, ,,fatszerstwo” Hieronim opamig¢tal si¢ nieco. Podniost oczy, chcial cos powiedziec,
ale nie zdotal.

Oczy te, pelne bezbrzeznej rozpaczy, podkrazone czarno, zaognione bezsennoscia, byty tak
nieszczesliwe 1 smutne, ze naczelnik nie pytat dalej. Opamietat si¢ 1 on takze.

— Nie martw si¢ tak bardzo! — zaczat pobtazliwie. — Mtody pan jestes, lekkomysiny!
Prawie kazdy z nas w tym wieku moze zrobi¢ glupstwo, zapomnie¢ si¢. Weksel zaptacitem.

Badz pan spokojny. Jesli pan pienigdze straci, daruj¢ bez zalu, z wiara, ze si¢ to drugi raz nie
powtorzy.

Hieronim i na to nic nie odpowiedzial. Byt rownie nieczuly na wspaniatlomy$lno$¢ 1 pobtazanie, jak
na surowy sad. Na twarzy jego zatarty si¢ wszelkie wrazenia; byta ona twarda, zimna jak kamien.

Z opuszczonymi rekami stuchat 1 znosit wszelkie ciosy, co mu gruchotaty zycie; nie bronit

si¢, nie przeczyt, tylko wcigz patrzyt na imi¢ swe 1 nazwisko, skreslone u spodu nieszczgsnego
weksla. Ten tylko szmatek papieru wystepowat dla niego wyraznie, zrozumiale z catego otoczenia.

Byla to ,, Mane—Telel”” Baltazarowej uczty, Byta to zatrata.
Naczelnika widocznie megczyta ta scena. Ruchem niecierpliwym zgarngt weksle do szuflady 1 wstat.

— Dosy¢ o tym! Nie do tanca teraz panu, wigc na bal nie prosze. Wyglada pan na zmeczonego.
Prosze odpowiedzie¢. Daj¢ panu nieograniczong swobode¢. Pandw prosze z sobg na gore, do dam i
muzyki. Moja zona pewnie si¢ niecierpliwi.

Hieronim oprzytomnial. Spojrzat do zebranych, sktonit si¢ 1 wyszedt wsrdd rozstepujacych sie
skwapliwie kolegow. Nikt mu nie podat reki, nie odprowadzil, nie rzekt stowa.

Gdy byt juz za progiem, zacz¢to rozmawiac 1 Smiac si¢, gdy mijat dom, zrobit si¢ ruch w salonach, a
w potowie drogi do mieszkania postyszal pierwsze takty walca 1 mijaly go wciaz powozy z damami 1
reszta towarzystwa.

On szedl w czarng noc nie podnoszac glowy, nie patrzac, nie stuchajac — jak lunatyk lub obtakany.
VI. Dziad Polikarp

Podczas wizyty u naczelnika Bazyli musiat by¢ w mieszkaniu; zapalit lampy, ustawit

wieczerze 1 odszedt znow.

Troskliwosci tej nie zauwazyt jednak Hieronim. Co go obchodzito §wiatto lub noc, co go obchodzita



wieczerza?

Jak drzewo ztamane burzg, runat na pierwszy spotkany fotel, rece wynurzyl w roztargane wtosy,
skurczyt si¢ jak robak zgnieciony stopa; cos niby wycie czy tkanie dobylto si¢ z gardia.

A zatem taki byl kres, taki! Ha, ha! Stat si¢ ztodziejem! Tak, tego nie dostawato jeszcze w rozkoszach
jego doli, przyszto 1 to z kolei, nic nie brakowato teraz!

Byl ztodziejem! Wziat sobie i stracit cudze pieniadze, jeszcze udawal, ze nie rozumie, nadrabiat
ming, az si¢ przyznat pod naciskiem faktow! Ha, ha! Zostat ztodziejem!

Styszeli koledzy, zapewne wiedza juz Zydzi, czerf robotnicza, kto zyje; jutro dowie sie minister. Tak,
dowie si¢! Z malego pionka Hieronim Biatopiotrowicz bedzie bohaterem jutrzejszego dnia —
ztodziej!

Napisza o nim przecie gazety nawet; dobil si¢ smutnej stawy. Ha, ha! Przebyt wielki post, miat swoja
Wielkanoc, o ktorej niedawno tyle marzyt!

Nic mu nie brakto, nic!

Korowodem jedz thukty si¢ mysli po czasie nieszczgsliwca. Czasem z niewyraznego jeku wyrywat
si¢ wybuch koziego $smiechu. Chichotata rozpacz — szalat.

Krew hulata po pulsach, trzgsta nim gorgczka, a zarazem ogarniata cztonki ogromna martwota, jak
rozbitka, co bez sit juz 1 nadziei opuszcza ramiona, czekajgc Smierci.

— O Boze, Boze! I wartoz byto tyle pracowac, zeby tak skonczy¢ — ohyda, wstydem?

Wartoz byto tyle znies¢, by dobi¢ si¢ do losu takiej zaptaty — ztodzie;!

Marzona ztota dola! Ha, ha! Domki karciane. Wies¢ juz poszta, chwycona przez zazdrosnych
kolegow. Jutro mu nie zy¢ lepiej! Nie zy¢! Mysl stangta przed ta furtka wyzwolenia. Nie zy¢!... Albo
to co ztego? Zy¢ teraz nie sposob! Dosy¢ tej proznej walki, dosy¢!

Torturowany na kole pragnie pozadliwie jednego, jeszcze ostatniego obrotu korby — to koniec!

A zy¢ po co, dla kogo? Sam jest.

Zal go chwycit, sierocy zal 1 w gardle stangty gorzkie tzy; poza zyciem tam, z lepszej strony, byta
matka, Zabba, wszyscy — tu byta pustka 1 srom dozgonny.

Wstat. Nogi mu si¢ chwiaty; zataczajac si¢, doszedt do biurka. Bylo mu strasznie stabo, gtowe
rozrywal bol, rece sie trzgsty.

Dobyt kluczyka, ledwie zdotal otworzy¢ szuflade; zebrat w pakiet rozne listy 1 pamiatki, wzigt
rewolwer, sprobowat cyngla.



Suchy trzask sprezyny wrocit mu nieco przytomnos¢; potozyt go przed sobg 1 zamyslit sie.

Byta to sroga meka 1 cigzka pokusa.

Czystym szedt na $§mier¢, a potepiatl si¢ tym faktem ostatecznie.

Ludzie powiedza, ze byl pyszny 1 nie znidst winy, wiec si¢ zabit ze wstydu.

Zeby cho¢ kto jeden poznat prawde, cho¢ jeden go zrozumial, oszczedzit.

Juz rgka siggata po pioro, ale si¢ cofnat.

(Gdziez ofiara w takim razie? Czemu nie rzekt nic wobec oskarzenia?

Nie — bedzie milczat do konca; niech go wszyscy potepia, byle nie wtasne sumienie i matka — tam!
Byl juz teraz zupetnie spokojny, glowa tylko bolata go coraz gorzej; to nic zaraz przyjdzie.
Dobyt z zanadrza medalionik z matczynymi wtosami, pocatowat go, wziat bron, przytozyt

do skroni spuscit sprezyne.

Kurek spadt bez strzatu.

— Przeklety! — wyrwato mu si¢ wsciekle.

Rewolwer nie byt nabity.

Z nerwowym pospiechem zaczat wktadac¢ naboje. Nie styszat szmeru 1 wnijscia, 1 krokow.

Moze to Bazyli? Za p6zno! Tylko jeden nabgj, ale rece si¢ trzesty, tadunek potoczyt si¢ na ziemie.
Hieronim siggnat po inny. Cicho.

Ktos$ drzwi otworzyl. Odwrocony plecami inzynier nie zwazat na to, konczyt swe przygotowania.
Nagle silna dton yjeta go za ramie, druga reka wyrwala rewolwer, zanim si¢ opamietat.

Obejrzat si¢ okrzykiem gniewu.

— 1dz precz! — zawotat, myslac o Bazylim.

Spotkat oko w oko przejmujace spojrzenie dziada Polikarpa. Tak, byt to on we wtasnej osobie, zadna
halucynacja.

Olbrzymi, suchy, gorowat o gtowe¢ nad mtodziencem 1 swidrowat go na wskros oczyma.

Rewolwer schowat do kieszeni samodziatowej kapoty.



— Po co dziad tu przyszedt? — wybetkotat Hieronim nieludzkim gltosem.
— Po ciebie przyszedlem w samg pore — odpart starzec zmienionym tonem.
— Ja nie mam czasu. Kto dziada przyprowadzit? Ja jestem chory!

— Widzg, ale pomimo to musisz pojs$¢ ze mng. Zbierz sity! Nie miate$ sity zmieni¢ sromu, on
silniejszy od ciebie. Trzeba go zdjac, bo ci¢ ztamie. I tak za dtugo lezat ci na duszy.

Spdznitem si¢ o parg godzin. Chodz, chtopcze!

Co si¢ stato tyranowi 1 czy on to byt istotnie? Takim nie znat go Hieronim; patrzyt btednie na twarz
surowa, lecz catkiem inng niz zwykle. Mieszato mu si¢ w glowie.

— Chodz! — powtorzyt stary, biorgc go pod ramig.
Poszli znow w czarng noc. Przed nimi zjawit si¢ nagle Bazyli, Swiecac latarkami 1 ogladajac si¢ co
chwila. Starzec prawie ni6st wnuka. Niedaleka byta droga do mieszkania naczelnika, ktére buchato

swiatlem. Bal byt w samej petni, muzyka grata mazurka.

Ztoty poéhimperial otworzyt im drzwi do biura, drugi popedzit lokaja do salondéw, z wezwaniem
samego gospodarza.

Milczeli obydwaj. Mlody, duszac wewnetrznym zarem, wpotprzytomny; dziad powazny a dziwnie
rozpromieniony. Bazyli zgingl przy progu domu.

Po do$¢ dtugim oczekiwaniu wszedt naczelnik. Pomimo licznych toastow chmurg miat na czole; spod
oka spojrzal na gosci.

— Czym mogg stuzy¢? — zapytal z przymusem.
Starzec, oburacz wsparty na lasce, kiwnat niedbale glowa.

— Nazywam si¢ Polikarp Biatopiotrowicz — zaczat. — Mam dwoch wnukéw; za nich obu
przychodze tu na obrachunek.

— Znam tylko obecnego tu inzyniera, Hieronima.

— Zaraz pan poznasz drugiego. Przystepuje do interesu: przedstawiono panu weksle z podpisem
Hieronima, ktorych suma przewyzszata rozchody. Sprawe t¢ rozstrzygnates pan wobec setki 0sob
wspaniatlomy$lnym darowaniem winy, weksel wykupites pan od Zyda.

Winowajca, ten oto chtopiec, znidst w milczeniu taske, jak si¢ w milczeniu przyznat do ztodziejstwa.
Poszedl do domu sam, sponiewierany, 1 zastatem go oto z rewolwerem w r¢ce.

Zebym sie sp6znit minute, mieliby$my, pani ja, $mieré niewinnego na sumieniu. To cigzko!



Starzec si¢ zatrzymat, szarpnal swe siwe wasy.

Inzynier wyciggnat do niego reke.

— Pan nie uwierzy, jak mi przykro — zaczat.

— Nie chodzi tu o przykros¢, panie, ale o sprawiedliwos¢ — przerwatl ostro pan Polikarp
— a przede wszystkim o pokrycie dtugu. Prosze o weksel.

To mowiac, siegnat do swej kapoty, dobyt ksigzeczke z czekami do banku, wystawit
wtasciwg sume 1 potozyl na biurku.

Nagle, na widok nieszczgsnych weksli, ozywila si¢ martwa dotychczas twarz Hieronima, postapit o
krok.

— Dziadku! — zawotat.
— Milcz, niedorostku! Dobrocig swa doigrates si¢ wstydu i dobrego posadzenia. Teraz ja bede
dziata¢. Dosy¢ ustepstw! A czy mi, jedno ty, lub on, to jeszcze pokaze. Gdy ptace, chee, zeby ludzie

wiedzieli, za kogo 1 za co ptace. Ty si¢ nie mieszaj do mnie!

Znéw jeden po drugim przesuwaty si¢ weksle w promieniu lampy, az bystre oczy pana Polikarpa
znalazly Ow nieszczesny.

I on go potrzymal minut¢ w dtoni, pokiwat glowa, podat przez stét naczelnikowi.

— Niech pan poroéwna podpisy — rzekt.

Wezwany natozyt binokle, wpatrzyt si¢ uwaznie, poréwnat 1 nagle porwat si¢ za gtowe.

— Kto to sfatszowalt? — krzyknal. — Mow, panie Hieronimie! To nie pan pisaltes, to podrobione.
— Czemus pan tego nie dojrzal, zanim go potepites? — odpart gorzko pan Polikarp.

— Czemuz on milczat 1 tak si¢ zmieszat okropnie? Kt6z to sfatszowal? Wiecie?

— Wszakzem panu mowit, ze mam dwoch wnukow. A moze by panu nieobey Albert
Biatopiotrowicz, maz corki radcy B. O nim szeroko méwi stolica.

— Styszatem. To brat Hieronima.

— To jego kuzyn i fatszerz. Przed miesiacem odwiedzit go tu i cheial pieniedzy. Zyd dostawca,
ukarany za jakas$ nieakuratnos¢, dal pienigdze, Albert podpisat brata 1 uciekt.

— Okropne! Bytem $lepy 1 w nawale intereséw nie spostrzegtem roznicy. Panie Hieronimie, pan
mnie zna — to posadzenie nie dawato mi spokoju. Zebys wymowit cho¢ stowo obrony.



— On! — wybuchnat dziad Polikarp — Ha! To wy go nie znacie, panie naczelniku! To cztowiek, na
ktorym nie ma ani jednej skazy, ani jednej winy. Ze ztota i stali ulany, szlachetny az do dziwactwa,
dobry az do szpiku kosci! On broni¢ si¢ kosztem brata? On oskarza¢ krewnego o fatszerstwo? Wolat
si¢ zabi¢! On, ztodziej!... Dlaczego? Wszak on nie hula, nie pije, nie gra w karty, a panu stuzyt jak
wierny pies, znoszac nieche¢ kolegow, szczedzac kazdy grosz, pracujac za dziesi¢ciu. Zbierat panu
skarby i chwate za kawalek chleba, przywigzat si¢ do pana jak do dobroczyncy, a pan go zrobit
zlodziejem! Ej, nie bedziecie mieli stug i przyjaciol, jesli tak ptacicie! Oto panskie pienigdze;
dzigkujemy za taski i stuzbe. Chtopca mego mi dajcie, teraz on chory Smiertelnie. Bég wie, czy pan
przezyje to nieszczescie!

— Co pan chce, zrobig dla niego. Nie za stuge go mialem lecz za syna. Nie rozstawajmy si¢ w
gniewie, panie Hieronimie. Darujcie mi!

Mtody cheiat wyciagnac reke, ale dziad go zatrzymat.

— Hanbe jego sto 0sob styszato panie! — rzekt ostro. — niech przy nich odbedzie si¢ rehabilitacja.
— Jestem gotow. proszg pandow ze soba.

W salonach sto 0s6b bawito si¢ ochoczo, ale na widok tych trzech zmieszat si¢ taniec —
przeczuwano co$ waznego.

Gospodarz skingt na muzyke by umilkta.

— Panowie! — zawotat dono$nie. — Byliscie §wiadkami ciezkiej krzywdy, jakg najniestuszniej
wyrzadzitem waszemu koledze. Kto go zna, pewnie nie wierzyt w posadzenie, ten pewnie mnie
potepit — 1 stusznie! Weksel byt podrobiony, a ze pan Biatlopiotrowicz, cho¢ to spostrzegt, nie

zwrocit mojej uwagi, miat smutne osobiste powody. Ja jeden bylem winny!

Wobec was wszystkich prosz¢ o przebaczenie za $miertelng obraze. Zawinitem ci¢zko wobec
cztowieka, ktoremu zawdzigczam pomysInos¢ robodt, doskonata karnos¢ robotnikow, ktory jest
uosobieniem rzetelnej pracy 1 nieposzlakowanej uczciwosci.

Przepraszam go teraz stowem, a czynem gotow jestem zawsze dowies¢, jak go ceni¢ wysoko 1 ufam
nieograniczenie. Daj mi pan reke, panie Biatopiotrowicz, i przebacz! Bog swiadkiem, jak mi cigzko
byto przezy¢ te kilka godzin! Zapomnij mi tej nieszczesnej sceny 1 zostan przyjacielem jak dotad, na
zawsze!

Hieronimowi kotowato si¢ w glowie, ledwie zdotat podnies¢ reke 1 uscisngé¢ dton inzyniera.

Za naczelnikiem inni poczeli si¢ cisng¢ ku niemu, zapewnia¢ o zyczliwosci, pyta¢ o zdrowie,
twierdzi¢, ze byli pewni takiego zakonczenia.

Znajome damy zblizyly si¢ takze, witajac go z uSmiechem, ale on patrzyt dziko, nie rozumiejac
dobrze, nie odpowiadajgc prawie.



Obejrzat si¢ na dziada.
— Chodzmy stad! — szepnat.

Wtem u drzwi halas si¢ podnidst, bieganina, wotania 1 do salonu wpadt dozorca — w poszarpane;j
bluzie, bez czapki, czerwony jak upior.

— Czego cheesz? Co si¢ stato? — zawotal naczelnik.
— Palg si¢ baraki Eljasmana, magazyny, piwnica, wszystko!

Damy zaczely krzycze¢ 1 mdle¢. Inzynierowie rzucili si¢ do drzwi 1 okien. Istotnie, przez szyby bita
tuna pozaru.

— Sikawki! Pobudzi¢ 1 robotnikéw! Ratowac! My zaraz idziemy! — zakomenderowat
naczelnik.

— Robotnikéw nie trzeba budzié¢! Oni sami podpalili! Zyda upiekli podobno! Bunt —
betkotat dziesigtnik. — Niech pan wyjdzie! — zwrdcit si¢ do Hieronima.

— Czego6z chca?

Naczelnik szukat czapki 1 az sapat z gniewu.

Nim czlowiek zdotat odpowiedzie¢, pod oknami salonu powstat wrzask piekielny. Tysigc moze
glosow zawyto unisono:

— Biatopiotrowicza nam! Dawajcie zaraz! On pieniedzy cudzych nie bral, on nasz! Zyd bral! Nie ma
Zyda!

Na taka pretensj¢ gniew naczelnika opadt natychmiast. Sadzit, Ze jest to rabunek, rzez, chcial
telegrafowac po wojsko. Wies¢ o $smierci Eljasmana miernie go dotkneta. Spojrzat na Hieronima.

— Niebezpiecznie pana zaczepia¢! — rzekt.

— Panie naczelniku, panie naczelniku! — zawotata ttuszcza.
Otworzyl okno. Na dole roito si¢ jak mrowia czarnych postaci.
— Czego chececie? — krzyknat.

— My, panie naczelniku, zalozymy swoje pienigdze za Biatopiotrowicza! My zatozym, zniesiem do
grosza! Jego nam oddajcie!

— Dziadku! — szepng znow Hieronim. — ChodZmy! Mnie tak strasznie stabo.



Pan Polikarp zblizyl si¢ do naczelnika.

— Zabiore go ze sobg — rzekl. — Pan raczy wydac urlop!

— Zabiorg go robotnicy. Styszy pan? To potbozek tej zgrai. Chodzmy! No, no, te tajdaki majg wigce]
rozumu niz wy wszyscy. Wymierzyli sprawiedliwos¢ doraznie. Wywabili swego ulubienca z piekta.

Panowie, kto ze mng odprowadzi chorego kolege do domu? Nie czas dzi§ si¢ bawic!

Potowa towarzystwa chwycita za czapki. Naczelnik ze starcem wzi¢li pod rece Hieronima, niesli go
prawie.

— Biatopiotrowicza nam, Biatopiotrowicza! — wylt thum przed domem.

Byto ich kilkuset, z draggami na ramionach, na przedzie $lusarz Jan, osmolony, podrapany, straszny.
Musiat przytozyé¢ czynnej reki do egzekucji Zyda. Na widok Hieronima grozny wrzask zmienit sie w
grzmigcy okrzyk, pozdejmowali czapki.

— Biatopiotrowicz chory. Nie krzyczcie! Prowadzimy go do domu — zawotal naczelnik.

Jan gwizdnat, ucichto wszystko.

— My go zaniesiemy! Daj no, stary! — rzekt poufnie do pana Polikarpa. — Panie naczelnikow1
dziekujemy dodal ktaniajac sie.

I stat si¢ dziwny pochod triumfalny. Jak dziecko wzigt §lusarz Hieronima na r¢ce 1 ruszyt

przodem, otoczony gronem inzynieréw. Za nim rzucit si¢ ttum roboczy, dalej podrzedna stuzba, w
koncu jechato towarzystwo balowe. Ze §lusarzem zamienili spojrzenia ztosliwej radosci. Uczcie
zemsty byto w nim silniejsze niz trwoga o ulubionego pana.

— Doktora, Bazyli — rozkazat pan Poligrap.

Stuga az podskoczyt na ten glos.

— Jest jasnie panie — odpart.

Istotnie, doktor juz siedziat przy tozku.

Jan zlozyl chorego na postaniu.

— Tylko go pan wylecz — rzekt ostrzegajac do eskulapa 1 wyszedt, jak mégh najcisze;.

Thum si¢ rozszedt powoli. W baraku zostat naczelnik, doktor 1 starzec: na progu, niby straz
honorowa, stangto dziesieciu $lusarzy. Zaden krél nie byt lepiej obstuzony jak Hieronim.

Ale biedak nie widziat swego triumfu.



Majaczyt w strasznej goraczce, nie poznawal nikogo, bredzit, zrywat sie, przeklinal zycie, wotat
matki.

— Tyfus 1 zapalenie mozgu — rzekt spokojnie doktor, ktadac lodowe oktady.

— Ale wychodzi si¢ z tego? — spytat niespokojnie naczelnik.

— Jeden na stu czasem.

Dziad Polikarp nie pytat, nie odzywat si¢ nie wtracat do rady i pomocy.

Siedzial cigzko na 16Zku, nie spuszczat oczu z wyniszczonej twarzy chorego.

Zimna krew 1 stanowcza decyzja opuscity go zupelnie. Nie byt to juz dumny satrapa, nieprzystepny
zaden ludzkiej stabosci 1 uczuciu: byt to zwykly $miertelnik dotknigty w samo serce, zngkany,
nieszczesliwy.

Wygladat jak ten, ktory zbierajgc skarb cale zycie, zostanie z niego odarty: jak ten, co straciwszy
wiek nad wielkim dzielem, traci je nagle — w dzien triumfu staje si¢ wyzuty ze wszystkiego, nedzarz.

Przerachowat si¢. Hartowat stal 1 oto rozpryskata mu si¢ w dtoni na atomy: chciat mie¢ klinge
najprzedniejsza, zostanie mu moze gars¢ prochu.

Dziwny psychologiczny proces rozgrywat si¢ w tej skrytej, nad wyraz pysznej duszy.

Moze raz pierwszy w zyciu sumienie wstato nie ubtaganie jak w sadzie, wotalo wielkim gtosem:
Zabiltes$! Jeste$ zbrodniarzem! Patrz na swojg ofiare.

I pan Polikarp patrzyl petng zgrozy zrenicg. Twarz wnuka — chuda, ostra, ciemna purpurowg
gorgczki — byta tuz przed nim, obraz fizycznego 1 moralnego wysitku, nadmiernej pracy, dtugie;
biedy. Darmo wzrok starca szukal w niej win osobistych, upadku, grzechu, jakies obrony dla siebie.
Nic — twarz ta byta wykrzywiona bolem, stwardniata od walki, ale szlachetna i surowa, a wokoto
ust rysowala si¢ nieubtagany rys zelaznej woli 1 uporu — rys rodzinny.

I nagle z ofiary cztowiek ten zmienit si¢ w sedziego, I zdato si¢ starcowi, ze usta te wydadza wyrok
na niego, ze one jedne zdotaja zagluszy¢ wotanie strasznego oskarzyciela, coraz straszniejsze:
Zabites!

Pan Polikarp obejrzat si¢ wokoto. W pokoju byto w tej chwili pusto. Musialo ming¢ wiele godzin,
zbierato si¢ na brzask.

Nikt nie widzial, jak starzec na klgczki si¢ osunat 1 bijac si¢ w piersi, prosit pokornie:
— Boze, badz mitosciw mnie grzesznemu! Nie bierz mi tego! Niech mu oddam za to co wycierpiat!

A potem pochylit si¢ 1 pocatowat po raz pierwszy skron biedaka.



— Czy ty mi zapomnisz kiedy? — szepnat.
Ale dusza Hieronima byta gdzie indzie;.

— Wiesz J6zik — mowit niewyraznie — wszystko domki karciane! Cokolwiek zrobisz, wiatr
zdmuchnie 1 nie ma! A jak koniec, to co? Domki karciane!...

VII. Epilog

Purpurowa 1 ztota jesien stala si¢ po drzewach Tepenca 1 uscielata Sciezki szpaleréw szeleszczacym
dywanem suchych lisci. Ciepto bylo, pogodnie 1 bardzo uroczo w owym olbrzymim parku, otoczonym
huczacg Prypiecia.

Nie brakto tam rzadkich kwiatow ani fantastycznych gestwin, z ktérych niekiedy wymykata sie
oswojona sarna, ani §licznych altanek opietych winem lub kapryfolium, a chyba najpiekniej byto
przed samym patacem, gdzie kwitty setki szczepionych roz, a u stop marmurowych schodéw ganku
szemrata fontanna, obryzgujac pertami wody bukiety cieplarnianych roslin.

Wsrdd tych r6z siadywat catymi dniami cien cztowieka, chudy, zaro$niety, apatycznie patrzacy przed
siebie w proznie.

Nawet Zabba nie poznatby wesotego Rucia. Tyfus go strawit ze szczgtem, odart zsit, z woli,
zostawil nieczulg, wyniszczong ruing. Smier¢ nie wydarta go dziadowi, ale jak na urggowisko rzucita
ten zOtty szkielet, ktory nie miat mocy zy¢. ZemsScita si¢ okrutnie.

Starzec mys$lal o tym wlasnie z gorycza, patrzac na wnuka z drzwi ganku. Jak plama wygladat biedak
na tle jasnego nieba, krasnych lisci 1 tych r6z odurzajacych wonig.

Pan Polikarp westchnat cigzko 1 zszedt powoli ze schodow. Przybycia jego nie zauwazyt

Hieronim, ale nie okazal zdziwienia ani rados$ci na glos dziada, cho¢ byt to gltos nieznanej stodyczy.
— Jakze ci dz$, chtopcze?

— Dobrze — odpart obojetnie.

Starzec schylit si¢ 1 pocatowat go w czoto.

— Glowa nie boli?

— Nie. Nic mi nie jest.

— Moze checesz czego?

— Nie, dziadku, dzigkuje!

Bylto to zwykte pytanie 1 niezmienna odpowiedz od kilku tygodni.



Byta to rozpacz dziada, ta niczym nie zwalczona apatia.

— No przecie, moze bys si¢ przejechat? Ruch ci stuzy.

— Kiedy bo nie chce.

— Moze bys si¢ przeszedt troche?

— Ej, nie.

— Moze bys rad czytac?

— Dobrze mi tak. Nic mi si¢ nie chce dziadku, nic.

Stary targnat wasy desperacko. Szukat sposobu na ten nieszczgsny brak woli.

Medycyna ni miata na to §rodka. Wrocita zycie, nie data do niego checi. Co ono bylo warte?

Nagle twarz chorego poruszyta si¢ nieco. Popatrzyt na szereg okien w lewym skrzydle, potem na
dziada 1 ozwal si¢, po raz pierwszy nie zapytany:

— To matki okna, tam?

Pan Polikarp rozjasnit czoto. Jaka$ mysl jak piorun tkneta go, az si¢ zatrzymat z odpowiedzia, potem
usmiechnat si¢ lekko.

— Tak chtopcze. A te obok, to z twego pokoju.
— Czy mogg tam p6js$¢?
— Nie moj chtopcze, nie mozesz.

Hieronim oczy podnidst. Odmowa spotykata go po raz pierwszy, gdy czegos zadat. Od czasu choroby
byt samorzadca w Tepencu.

— Czemu? — spytal.

— Bo te pokoje sg zamknigte pod nieobecno$¢ lokatorki. Klucz u niej. Jesli checesz bardzo, to
napisze, niech przysle.

— E, nie, wszystko mi jedno, kiedy zaj¢te.
Patrzyt jednak ciggle w okna tez same 1 po przerwie zapytat:
— Czemu tam firanki ciemniejsze od dotu?

— Ona potrzebuje takiego swiatta — rzekt lakonicznie starzec.



Sadzil, ze obudzi ciekawos¢ wnuka tajemniczos$cig odpowiedzi, ale Hieronim urwat

zupetnie rozmowg.

Milczal, ale zaczynal mysle¢. Okna te obudzity uSpiong dusze. Jak zawsze w wielkich wypadkach
zycia, pami¢¢ matki podniosta mu z glebi wspomnien tysigce, a gdziez ich mogto by¢ wiecej, jak nie

w Tepencu?

[ poszedt mysla w dalekie lata, gdy dzieckiem bawit si¢ po trawnikach, a z owych okien $ledzity jego
kazdy ruch §liczne, szafirowe oczy smutnej kobiety. Patrzyl w gore, jakby czekat, ze lada chwila
uchyli si¢ firanka 1 wyjrzy, jak wtedy, ztotowtosa glowa, a dzwigczny gtos zawota go po imieniu.

Ale zaczarowane koto martwoty przedarta ta mysl, snuta si¢ teraz jak strumyk — teskna zatosna.

Przez wrodzong delikatnos$¢ nie pytat o to dziada. Moglto mu to sprawi¢ przykros$¢, wzbudzié zte
wspomnienia, moze go rozgniewac, a on byt teraz taki dobry! Po co drazni¢?

Mozna samemu zobaczyc¢.

Raz pierwszy poruszyt si¢ zywo — szukat pretekstu pozbycia si¢ starca.

— Dziadku — rzekl — ja bym poczytat jaka gazete.

— Dobrze, moj drogi, zaraz ci przysle przez Bazylego.

Pan Polikarp wszedl do domu, chlopiec si¢ obejrzat 1 ruszyl pomatu znanymi Sciezkami.

Byta to jego pierwsza przechadzka. Dziad dotrzymat obietnicy — obok ojca zajete byto miejsce 1
swiecit ztocony napis na ptycie marmuru. Smutna kobieta wrodcita do Tepenca.

Hieronim usiadt przed grobem rzewnie usmiechniety matka musiata by¢ szczesliwa teraz.

Odtad codziennie biedny rekonwalescent odwiedzat swych zmartych, stroil kwiatami mogity, znalazt
dla dziada smetny usmiech 1 serdeczng podzigke.

— Nie dzigkuj, a wyzdrowiej. — rzekt starzec gtadzac go po glowie.
— Zechciej czego, cho¢by moje brogi podpali¢, zrobisz mi najwieksza przyjemnosc.

Ale Hieronim nic nie chciat, byle mu nie przerywano duman posepnych i samotnych odwiedzin
grobowca.

Zdziwito go jednak pewnego ranka zmiana zaszta w lewym skrzydle.

Otwarto okna, podniesiono firanki, stuzba sprzatata tam jak na krolewski przyjazd; drzwi jednak od
swego pokoju znalazt szczelnie zamknigte.



— Co tam si¢ dzieje, Bazyli? — spytat wiernego shugi.

— Trzepig meble, paniczu, od moli.

Byta to bardzo prozaiczna informacja.

Hieronim udat si¢ do dziada.

— Moze mi wolno tam p6j$¢ teraz? — prosit.

— Jak chcesz, moj drogi. Po cudzym mieszkaniu nie wypada.
— Kt6z tam mieszka?

— Moja pupilka, sierota. Wzigtem jg na wychowanie.

— Gdziez ona teraz?

— Za granicg. Spodziewam si¢ jej tymi czasy. Zwykle jesienig odwiedza Tepeniec.
Hieronim si¢ skrzywit jak po gorzkim lekarstwie.

— Nie lekaj si¢ — uspokoit dziad — Ona c1 wody nie zamgci. Mozecie si¢ nie spotykac, jest tu
dosy¢ miejsca.

— Kobieta i koza wszgdzie si¢ weisnie, dziadku — rzekt kapry$nie chtopiec. Gatunki to bardzo
podobne, wszystko ogryza, popsuja, zawsze je znajdziesz w szkole. Ze tez dziad to znosi¢ moze!

— Co6z zrobi¢? Nie tylko znosze, ale mam stabos$¢ do tej jedynej kobiety. Byla mi na staros¢ jak
kwiatek zimg — rozgrzata serce.

,,T0 c1 majster dopiero” — pomyslat Hieronim, bynajmniej nie przejednany.

Kobiety nie mialy nigdy taski w jego oczach. Mial jeszcze Afre w pamigci.

Gniewaly go przygotowania i mina rozradowana pana Polikarpa, gdy go powitat raz wiescia, ze
pupilka przystata depeszg, 1 patrzyt ztym okiem, gdy pewnego dnia kareta 1 sze$¢ koni pod eskortg
liberyjnej zgrai ruszyta do przystani, skad on niegdys furmankg jechal do Tepenca.

W calym patacu panowat ruch odswietny. Nawet Bazyli biegl uSmiechni¢ty z ming tajemnicza
sfinksa, pomagajgc ogrodnikowi znosi¢ wazony i kosze kwiatow.

— Czy nie bedzie triumfalnej bramy i mozdzierzy na salwe? — pytat chtopiec zgryzliwie.
— Panienka nie pozwala rwa¢ kwiatow — odpart Bazyli.

— A ty skad mozesz o tym wiedziec.



— Kazdy w Tepencu musi zna¢ jej gusta, aby mégt jej dogodzi¢. Pan by si¢ gniewat
inaczej!

— Tej fatygi ja sobie nie znam — burknat Hieronim ruszajac do grobowca i1 zrywajac najpickniejsze
roze.

Dziad byt niewidzialny w 6w dzien uroczysty. O naszego bohatera nikt si¢ nie troszczyt.

Schodzit na drugi plan przed nowg gwiazda.

— Trzeba ruszy¢ znéw w §wiat mamusiu — poskarzyt si¢ grobom. — Dosy¢ pasozytem by¢. Juz
niedtugo bede tu przychodzi¢. Pojde za chlebem jakes$ nauczyta. Tak, dosy¢ prézniaczej rozkoszy.

Trzeba wzbudzi¢ calg sitg che¢ do pracy, trzeba ruszy¢ w Swiat po nowe kleski 1 zawody.

Dawny pryncypat pial co tydzien, dopominajac si¢ o swojego ulubienca, wzywat go coraz
gwaltowniej, gdy tylko wstal z postania, zasypywat go prosbami. Trzeba ruszy¢.

Z nagla determinacjg porwal si¢ z miejsca, chciat 18¢ do dziada, za taski podzigkowac 1 ruszy¢ chodz
jutro.

Byt w potowie drogi do domu, gdy ustyszat turkot, palenie z bata, zajazd nowych gosci.

— Masz diable tabaki — mruknat, zawracajac do ustronnej altanki.

Przysiadl tam jak szczwany zajac ledwo co Bazyli znalazt go pod wieczor.

— Jezu Maria! co pan wyprawia? Taki chtéd! Gotowa choroba! — wrzasnal przerazony

— Czekam, az si¢ uspokojg z tg panng.

— Proszg wracac predzej! Panie juz $§pig od dawna.

— To ichjest kilka? Kilka wychowanic sierot?

— Albo to jasny pan nie maze utrzymac i tuzina? — odpart Bazyli dumnie.

— I owszem! Niech ma sobie 1 cztery tysigce 1 §wigtg Urszule z nimi, byle bym ja ich nie spotkat.

— Stary pan na wstepie powiedzial, aby nie chodzily w strong grobowca. Ma panicz lewg potowe
parku, a one prawa.

— Z tym wszystkim dosy¢ nam juz popasac. Pakuj manatki, jutro wyjezdzamy do roboty na Wotge.
— A c6z pan tam robi¢ bedzie ? Toz pan ledwie chodzi, piéra w reku nie utrzyma.

— To nie twoja rzecz! Pukaj si¢ 1 basta! Chyba ze wolisz.



— Jak pan kaze.

Pan Polikarp szukatl juz wnuka i zburczat go nalezycie za nieoglednos¢ na zdrowie.
Spedzali razem wieczor. O przybyte; wzmiankowat zaden z nich.

Nazajutrz raniutko wymknat si¢ z domu Hieronim, myslac, ze wszystkich wyprzedzi.
Mylit sig.

Na odkrytej taczce, skad otwierat si¢ szeroki widok na Prypec i okoliczne bory, dama jakas, w szarej
bluzie 1 kusej spodniczce, rozstawita sztalugi, rozpieta karton i szkicowata gorliwie krajobraz,
podnoszac co chwila od roboty spiczasty nos, bladoniebieskie oczy 1 pomarszczong twarz
czterdziestoletnig. Zielony parasol barwit j3 w dodatku trupim kolorytem.

Hieronim skoczyt jak przed widmem 1 ucieklt w gestwing, widzac jednak dosy¢, zeby moc
krytykowa¢ do wolli.

— Sliczna, powabna, urocza! Stworzona do rozgrzania serca! To dopiero $liczny kwiatek znalazt
dziad na zim¢! Winszuj¢! Ale smaryje zapamigtale, mozna pokaza¢ fige o krok, pewien nie dopatrzy!
Jak na zto$¢ poszta na lewo, w moje panstwo! Nie bytaby kobietg vel kozg! Juz w szkodzie! Bodaj
si¢ udlawita blaszankg od farb albo przebita tym pigcknym parasolem! Nie mozna rozming¢ z tg bieda!

Przepadty samotne dumania. Caty dzien mu zeszedl w poptochu przed zielonym parasolem.
Podrézowat bezustannie 6w nieszczesny deszczochron z jednego punktu w drugi; zawsze tam, gdzie
on byt si¢ ulokowat.

Dama byta strasznie takoma na pigkne widoki — szkicowata to drzewo, to wysepke, to strumyk, to
bydto; nie wiadomo, kiedy jadta 1 odpoczywata.

Hieronim klgt na czym §wiat stoi. Pod wieczdr, widzac zZe nie zdota uciec przed ztym losem, wyszedt
prosto na obmierzyl parasol.

— Niech mnie odszkicuje! Moze si¢ uspokoi! — mruczal, zty jak piorun.

Dama podniosta dziobaty nos, obejrzata go obojetnie 1 rysowata dalej dwoje mtodych sarnigt na
taczce.

Uktonit si¢ 1 mingt ja, obdarzajac eleganckim przymiotnikiem.
Czekata go jeszcze druga niespodzianka.

Pod kwitngcymi rozami stat stolik z herbata, przy ktorym, rozparty w fotelu, siedziat dziad Polikarp,
palac flegmatycznie fajke, a na przeciw niego, plecami do ogrodu — posta¢ kobieca. Rozmawiali
wesoto. Bylo zbyt daleko, zeby glos rozr6zni¢ 1 Hieronim widziat tylko bialg sukienke i stomiany,
duzy kapelusz. Schowat si¢ za krzak.



Dziad go widocznie zobaczyt, bo rzekt stow pare, biata sukienka migneta na ganku i1 znikta wewnatrz
domu. Wowczas chtopiec podszedt.

— Cos taki kwasny, Hieronimie? — zagadnal dziad.

— Czy to dziadka wychowanka, ta dama z zielonym parasolem? — zawotat caly wzburzony.

— Albo co? Poznajomites si¢ znig?

— Uchowaj Boze! Scigata mnie bezustannie swa pasja malarska. Nie data tchnaé, zjesé, odpoczag.
— No, to sigdz tu, posil sie, uspokdj! Bede cie strzegt.

— Dzigkuje, pdjde do siebie. Mam list do pisania.

— Do kogo?

— Do mego naczelnika. Wzywa mnie od dawna. Mysle wzig¢ si¢ do pracy. Juz wyzdrowiatem
zupetnie.

— Czys si¢ zarazit pracowitoscig od pani z parasolem?

— Nie, ale czas wzig¢ si¢ do czego. Trzy miesigce jem darmo dziadka chleb. To dla mnie
niestychana rzecz. Zreszta teraz goscie...

— Nie sadzitem, ze$ taki dziki. Co ci szkodzg te dwie damy? Od jutra zabroni¢ robi¢ studiéw w tej
stronie, gdzie si¢ obracasz. Zostan jeszcze!

— Dzi¢kuje, dziadku, za waszg dobro¢! Czy wam si¢ moze prozniak podobac? Lubicie samotnos¢.

— Lubitem — poprawil stary — teraz rad jestem tobie. Chodz do siebie. Kazesz sobie tam podac
jesc.

Wieczor byt chtodny 1 mglisty. Bazyli roztozyt ogien na kominie, dziad z wnukiem usiedli koto niego.
Trzask suchych szczap zastepowat rozmowe, milczeli obydwa;j.

Styszeli za to wyraznie za Sciang powrot malarki, zachwyty nad przyroda, wotanie o positek,
zapytania, wykrzykniki, wybuchy §miechu. Mieszato si¢ w tym kilka jezykow.

— Twoja przesladowczyni jest zndw niedaleko — rzekt dziad z cicha.

Hieronim nic nie odrzekt. Moze nie styszat. Patrzyl w wegle po dawnemu — bezmysinie.
Wygladal zmeczony, ostabty. Zwiesit rece 1 glowe.

— Moze ci czego braknie, Ruciu?

— Mnie, dziadku? Nie, nic mi si¢ nie chce.



Po chwili pan Polikarp zadzwonil na Bazylego, dat mu jakies$ zlecenie po cichu i zabrat si¢ do
czytania gazet. Gwar za $ciang si¢ oddalit. Nagle Hieronim podnidst glowe. W sasiednim pokoju
rozlegty si¢ delikatne tony fortepianu.

Ktos preludiowa! bardzo biegle, snadz bez nut, z mysli; dotkniecie byto mistrzowskie.

Smetna, cicha melodia snuta si¢, milkngc chwilowo zupetnie; czasem pare huczniejszych akordow 1
znOw ta sama piesn bez stow, z ciggla zmiang jednego motywu, dziwnie przejmujaca.

— Kto to gra, dziadku?

— A kt6z by? Bronia zapewne.

Mtody podni6st oczy.

— Bronia nazywa si¢ dziadka pupilka?
— A tak. Albo co? Znasz ja moze?

— Ej, nie, ale mi to imi¢ kogo$ przypomina. I tamta byta sierotg. Nigdy bym nie przypuszczal, zeby
dama z parasolem nosita to imig.

— A ktéZ mowi o damie z parasolem? Ona si¢ wabi Adegunda podobno, czy co$ réwnie dzikiego.
— Wiegc to nie wychowanica dziadka?

— Co0z za absurdum! Jest to dama do towarzystwa, ceber strzegacy zaczarowanej ksigzniczki!
Wychowano ja w zamierzchtej przesztosci.

— Ach tak! Ta panienka pigknie gra!

— A nieZle! Patrz no, tw0j naczelnik podjat si¢ budowy drogi zelaznej w guberni samarskie;.
Siedemnascie mostow zelaznych. I ty si¢ tam wybierasz?

— Tak, mosty to moja specjalnosc¢.

Zamilkt 1 stuchat. Z preludyow wybita si¢ czysta melodia piesni 1 $liczny sopran zaczat
Spiewac.

Pan Polikarp udawat, ze czyta. Znad gazety utkwit oczy we wnuka, §ledzit wrazenia.

Hieronim stuchat, przejety nie tyle pieknoscia glosu, jak znajomym dzwigkiem. Gdzie$ on juz styszat
w zyciu, ale gdzie 1 kiedy — nie mogt sobie przypomniec.

Zrazu cichy, glos opanowat po kilku taktach akompaniament 1 brzmiat peinig mtodych ptuc. Mozna
byto rozrézni¢ stowa.



A gdy bedziesz dzwon ulewat,

Czarodziejski dzwon

Co by szczgscia piesni Spiewat

Przecudowny ton —

To nie wrzucaj don metali

Ani srebra ani stali,

Ni we wrzatek strun lutnisty

By dzwigk byt jak lutnia czysty

Ani ognia po iskierce

Ale daj mu ztote serce

Daj mu serce

— Dziadku — szepngt Heronim niepewnym gtosem — gdzie ja styszatem ten dzwigk?
— Styszates? moze za granica. Bronia tam si¢ ksztatcita.

— Sierota po zotnierzu.

— Dziad j3 dawno wychowuje?

— Och, dawno. Moze ci przykry ten Spiew? Kaze przestac.

— Przykry! Ale to $liczne, stuchatbym wieki! Ten gtos tak mi kogo$§ przypomina!
— No, to zamiast tu plesnie¢ chodzmy do niej. Bedziesz styszat wyraznie;.
— Moze ta pani nierada przerwie?

Mowit to, a drzat z niepokoju. ,, Ten glos, ten glos!”

Zamiast odpowiedzi dziad podszedt do drzwi 1 zapukat.

Spiew ustat.

— Broniu, czy przyjmujesz gosci na herbate?

— Z calg przyjemnoscia dziadku! — odpart srebrny glosik.



Otwarto zwawo drzwi.

Hieronim spojrzatl. Przed nim, oSwietlona wiszacym §wiecznikiem, stata smukta posta¢ dziewczecia,
otulona w biaty batyst 1 koronki. Jedng reka podnosita wdzigcznym ruchem portiere u drzwi, drugg
wyciagnela z powitaniem.

Sciagta twarzyczka miata wyraz troche dziki w piwnych gtebokich oczach, ale za to na ustach
btyszczat szczery usmiech, pokazujac dwa rzedy drobnych biatych zgbkow.

Nie widziata Hieronima w cieniu i on jg ledwie dostrzegt zza plecow dziada.

— Ale ja nie jestem sam. Jest ze mng kawaler, ktory chce ustysze¢ drugg zwrotke tej piosenki. Oto go
masz. Czy mam go przedstawic?

Pan Polikarp si¢ usunat. Mlodzi spojrzeli sobie w oczy i1 nagle — jednoczesnie — dwa okrzyki
wyrwaly im si¢ z piersi. Byl to wybuch szczesliwosci, rozradowania, bezbrzeznego podziwu.

Dziewczyna puscila portiere, przez chmurne jej oczy migneta fala blaskow, pokrasniata jak roézyczka.

Rzucili si¢ ku sobie. Raczki jej chwycity Hieronima 1 patrzyli na siebie, nie moggc si¢ nasycic¢
widokiem, odurzeni kompletnie.

— Bronka, moj dzieciak! — mowit chtopak zmienionym glosem.

— Panie moj, panie! — szeptato dziewcze.

Zza portiery wyplatal si¢ wreszcie dziad 1 zajrzat.

— To wy si¢ znacie? — spytat.

Hieronim si¢ obejrzat.

— Dziadku! — zawotat z wyrzutem. — Toscie wy mi jg wzi¢gli wtedy!
Zabraliscie mi stonce zycia!

— Oddaje ci teraz to stonce. Niech ci Swieci. Zzymac si¢ nie masz czego. PlataliSmy sobie nawzajem
figle, alem ci tego skarbu strzegt jak oka w gtowie. Oddaje w catosci. Proszg tylko o szklanke
herbaty. Zadowole¢ si¢ towarzystwem panny Adelgundy tymczasem.

Ale mtodzi nie styszeli, co mowit. .Pan Polikarp zeszedl na drugi plan. Niemka spata od dawna,
herbaty mu przynidst Bazyli. Zostalty mu na pocieche gazety.

Tych dwoje usiadto obok, patrzyli na siebie 1 opowiadali dzieje dtugich lat.

Bylo tyle do mowienia. Zapomnieli o swiecie. Oczy dziewczgeia podczas opowiesci Hieronima
stanely tez pelne za Zabba 1 ,,panig Dulska”. O swojej nedzy nie wspominat



Hieronim — zapomnial, Zze niegdys istniata: byt niezmiernie szczgsliwy.
Potem on stuchat.

Dziecko porwano podstepem ze stolicy. Gryzta i drapata — nic nie pomogto. Bazyli co§ wiedzial o
tym, on ja przywiozt do Tepenca.

Niestodki mieli zywot nauczyciele 1 stuzba — nie chciata stucha¢ nikogo ani si¢ uczy¢.

Morzyta si¢ glodem, probowata ucieczki. Ztowiona, zapadata w swo;j upor piekielny; byta na
wszystko gtucha 1 niema.

Wowczas to dziad Polikarp uzyl innego argumentu:
,Jezell sie bedziesz uczy¢ 1 ulegniesz, to cie oddam Ruciowi. Inaczej go nigdy nie zobaczysz!”

Nauka poszta jak czarem na to zaklecie. Znalazta si¢ ochota 1 zdolnos$ci, rosta, ksztatcita sie, ale
nigdy nie zapominata obietnicy dziada. Od roku w Dreznie uczyta si¢ rzezby, skonczywszy zaktad
zagraniczny. Do Tepenca przyjezdzala co jesien. Oto 1 wszystko.

Spojrzeli znow na siebie. W oczach chtopca btysneta goraca tuna, w jej Zzrenicach zjawit

si¢ cien jakis, spuscita powieki. Milczeli, ogarnigci wielka potega, co nagle stangta wsrdd nich.

— Czy to juz koniec, dzieci ? — zagadnal pan Polikarp, wstajgc. — Rucio wyznat swoje grzechy, a
ty Broniu wyspowiadatas, ilu podrapatas ludzi, gdy ci¢ od niego zabrali? No, teraz gdzie ta
piosenka? Chcemy ja styszec.

— Jutro, dziadku? — prosita dziewczyna. — Dzisiaj nie mogg.

— A to co$ nowego! nabierasz chimerow, dziecko? To zty znak. Za to zabieram ci teraz Rucia. Nie
zobaczysz go wiecej; wysle na koniec §wiata.

— Dwa razy jedna sztuka si¢ nie udaje! — zasmiat si¢ chtopiec. — Ze mng by sobie dziad nie dat
rady.

— Z czlowiekiem bez woli mozna zrobi¢, co si¢ chce! Jemu wszystko jedno! Dobranoc, Broniu!...

Stary pocatowat j3 w czoto 1 wyszedt. Hieronim wyciagnat dton. I on ja calowal niegdys, ale dzis
zamiast w skron, podniost raczke do ust.

Wyrwata mu jg 1 spojrzat z wyrzutem, lecz nie przygarneta sig¢, jak niegdys, do jego ramion
— pozegnata chmurnym spojrzeniem.

Dawny stosunek ich pochowany bezpowrotnie.



Nazajutrz rano Hieronim wyszedl do ogrodu. Przed nim mignat zielony parasol. Teraz to go mato
obchodzito. Spojrzat w okna lewego skrzydta; byly jeszcze zastonigte, ruszyt wigc do grobowca.

Przez t¢ jedng noc stat si¢ z niego inny cztowiek. Dawny szalony Rucio zbudzit si¢ znoéw, z
domieszka czegos glebszego, powazniejszego w btyszczacych oczach. Szedt lekko, wesoto, znikta
chorobliwa blado$¢ 1 zmegczenie; byt wyswiezony, ogolony, ubrany elegancko, z kwiatkiem u surduta,
z usmiechem na ustach. I — rzecz dziwna, przez t¢ noc stracit tez swdj brak checi do czegokolwiek.

O, teraz pragnat wielu rzeczy, pragnal goraco, niecierpliwie, calg sitg duszy. Byl zdrow nareszcie.
Kto$ go uprzedzit 1 w odwiedzinach katakumb. Na progu spotkat si¢ oko w oko z Bronia.
Powitali si¢ rumiencem 1 u§miechem.

— Pani tak rano! — rzekt.

Owo ,,pani” urosto takze przez t¢ jedng noc, nie wiadomo skad.

— O, ze mnie rabby ptak! Oboje z dziadkiem wstaliSmy o Swicie, on mnie przyprowadzit
tu1 pojechat w pole do robot.

Hieronim duzo by dat za ustyszenie owej wczesnej rozmowy opiekuna z pupilka!

— Pani tu na dtugo? — spytal.

— Ja? lle dziadek zechce. A pan?

— Tydzien. Czekajg na mnie roboty.

— Tylko tydzien — szepneta smutno.

W tej chwili sylwetka Bazylego ukazata si¢ na zakrgcie, oznajmil $niadanie.

Hieronim napadt na niego z gory.

— Szpiegu! Zaprzedancze! Tos ty donosit o wszystkim dziadkowi! Tos ty dreczyt
panienke.

— Uchowaj Boze! Panienka mnie drapata 1 gryzta, sadny dzien mialem. Stuzytem wiernie staremu
panu; co kazal, robitem. Wy go nie znacie, paniczu. On mi nie moéwil, po co to lub owo kaze robic,
ale ja pojatem. Chciat, zeby z panicza byt cztowiek, jakiego drugiego me znalez¢ na §wiecie, 1 zrobit.
Oy, to wielki pan, rozumny! Prowadzil was przez bied¢ i rdzne utrapienia, zeby wyprobowac. Ot, 1
ma pocieche!

A tamtemu sypali ztoto 1 zmarnial! Kto chce dusze zgubié, niech si¢ czepia pieniedzy.



— Ty$ na to nie takomy, zdaje si¢?
— Ja? Ot, pienigdze kosztowaty mnie oko, to dosy¢! Nie cierpi¢ ich za to.

— A to jakim sposobem? — zagadneta dziewczyna. — Dziad zawsze ci¢ drazni, ze$ je postradal w
przeprawie ze mna.

— Rodzony brat mi je wybit kamieniem w ktotni o dziesie¢ rubli! Warto byto? A panicz niech do
mnie zto$ci nie ma. Pan kaze, stuga musi!

— Ja dzi$ nawet bym do diabta ztosci mie¢ nie potrafit! — zasmiat si¢ chtopiec.
Sniadali we dwoje w wielkiej jadalna, potem dziewczyna wezwata go za soba.
— Pokazg panu mojg pracowni¢. Pamigta pan gtowke Medora? Figurek nie zapomniatam lepic.

Pracownia to byta urzagdzona z calym przepychem. Mnostwo studiow, modeli, gipsow napetniato ja
po brzegi. Zaprowadzita go do niewielkiej grupy z gliny, Swiezo ukonczone;.

— To moja pierwsza praca ‘na wystawe — rzekta.

Grupa przedstawiata mtodzienca wyzwolonego, kruszacego w reku laske, godto niewoli.
Ruch byt smiaty 1 naturalny, posta¢ gibka 1 wyniosta, szczescie promieniato z oblicza.
— Lubi pani sztuke? — spytat Hieronim.

— Ubostwiam! W zyciu kochatam tylko figurki swoje 1...

Zajakneta si¢ 1 urwata:

— I co? — spytat, obejmujac ja spojrzeniem,

— Ej! nie! Pomylitam si¢! Widzi pan t¢ gtowke dziada? Czy podobna?

— Figurki 1 kogo? — spytat powtornie.

Podniosta na niego przelotnie oczy.

— Po co pan pyta, kiedy wie? — rzucita z odblyskiem dawnej dzikosci.

Meczyla ja ta rozmowa widocznie. Nie umiata udawac.

— Znalem panig dzieckiem. Co moge wiedzie¢ o doroste)?

— A jednak ja wiem wszystko o panu! I pan kochat w zyciu tylko matke i...

— I panig! — rzekt. — Ot, jestem szczery!



Usmiech szczescia rozjasnit chmurng twarzyczke. Spojrzata mu w oczy tak cudnie, tak mitosnie, ze
ani si¢ nie spostrzegt, jak po dawnemu wzigl ja w ramiona 1 przycisnagt do piersi.

— Figurki 1 mnie? — szepnal pochylony.

— A kogoz by innego? — mrukneta niewyraznie. — Ja nie zapominam nigdy.

— Dzickuje!

Usta chtopca znalazty koralowe wargi dziewczecia i spoczety na nich dhugo, goraco.
Bronia po chwili podniosta gtowe 1 spojrzata mu w oczy przejmujaco.

— Niech pan pamigta, jak ja — szepneta gtucho — bo teraz juz nie potrafi¢ zy¢ bez pana.
Wole umrzed.

— Jesli dochowatem wiary dziecku, to teraz nie bede mial zadnej trudnosci 1 zastugi! —
odpart wesoto, calujac jej spuszczone powieki.

— Broniu, Broniu! — Rozlegt si¢ w dalszych pokojach gtos dziada Polikarpa.
Dziewczyna spojrzata zato$nie na ukochanego 1 wyrwata mu si¢ z objec.

— Stucham! — zawotata, wybiegajac na spotkanie.

— Czy nie wiesz, gdzie si¢ schowat Hieronim? — Pytat dziad.

— Jest tutaj. Pokazywalam mu pracownig.

— To jednak dziwne, Zeby si¢ przy artystycznych odwiedzinach tak zgrza¢ okropnie.
Czerwonas$ jak upior! Myslatem, Zze co najmniej tanczyli$cie trzy godziny mazura.
Hieronim parskngt Smiechem.

— Moge zareczy¢, zeSmy nie pokazywali zadnych sztuk choreograficznych! — zawotat
zza plecow Broni.

— Coscie robili zatem?

— Kochalismy si¢, dziadku! — zasmiat si¢ chtopiec, caty promieniejgc szczesciem.

— W to wierze. To wam z oczu patrzy. Bronia od wczoraj nauczyta si¢ klamac. To smutny nabytek!
No, nie licz kwadratow posadzki, dziewczyno! Nie marnuj chwili szcze$cia! ono si¢ wam obojgu
cale, wielkie nalezy. Nie rozrzucili$cie go po $wiecie, jestescie warci dobrej doli.



Oboje pochylili si¢ do jego ragk. Objal dwie mtode gtowy 1 przycisnat je do piersi.

— Stuchajcie mnie! — rzekt. — Bylem suchy jak prochno, to dziecko nauczyto mnie kochac.
Pogardzatem ludzmi, me cierpialemich. Ten chtopiec wrdcit mi wiare w szlachetno$¢ 1 dobroc.
Przeprowadzitem go przez piekto zycia, wyszedt z niego czysty jak ztoto. Wez go sobie, Broniu, on
cie potrafi uszczesliwic. A ty, chtopcze, byte§ wzorowym synem, bratem, przyjacielem —
wszystkich. BadZ mi teraz wnukiem 1 podpora, a jg kochaj 1 szanuj. To nie petersburska studentka.
No, a teraz powiem wam nauke¢ na przyszios$¢. Jesli bedziecie wychowywac ludzi, bierzcie lepiej
dziewczeta. To wynik mego do§wiadczenia.

— A chtopcom nie dawajcie pieniedzy! — dopowiedzial wesoto Hieronim.

— A prawda! Przypomniates mi, z czym szedtem do ciebie. Masz, czyta;!

Starzec podal mu gazete. W rubryce faits divers paryskiego ,,Figara” Hieronim przeczytat:

,Wczora] w klubie X zdarzyl si¢ tragiczny wypadek. Podczas gry w baccarat wynikta sprzeczka,
wskutek ktorej jeden z grajacych wystrzalem z rewolweru zabit na miejscu przeciwnika, ktoremu
dowiedziono oszustwo. Zabdjca byt ksigze O., zabitym Albert B., przybyty od niedawna do Paryza.
Sledztwo sie toczy”.

— Jakie zycie, taka Smier¢! — rzekl ponuro Hieronim, opuszczajac gazete.
— Kosztowat mnie dwa miliony rubli. Mogg ci pokaza¢ rachunki — dodat stary.
— Wielkopolski patron nie dodat mu wielu cn6t, a miliony nie daty szcze$cia. Szkoda Wojtaszka.

— Bardzo mata! Nie sfalszuje nic wigcej. Niech go tam sobie chowaja. Ten kochany ksigze O.
godzien orderu. OczyScit swiat z jednego zbrodniarza. Dosy¢ o nim. Nie, wart wzmianki. Chodzcie,
dzieci, do salonu. Bronia nam dokonczy piosenki. Jest tu jeszcze list do ciebie. Naczelnik widocznie
nie moze istnie¢ bez twojej obecnosci. Dzi$ ci pozwalam odpisa¢! Spokojny jestem, Ze nie
zdezerterujesz! Piosenki, Broniu!

Dziewczyna siadla do fortepianu 1, zapatrzona marzycielsko przed siebie, snuta melodie: A gdy
bedziesz kut z granitu

Poscig bohatera,

Aby stworzy¢ cel zachwytu,
Ktory nie umiera,

Nie ktadz lauro6w mu na skronie,
Nie dawaj mu groméw w dtonie,

Nie staraj sie, zeby glazy



Byly liczne i1 bez skazy,

Bo te ludzi nie porusza,

Lecz piers$ natchnij wielka dusza!

Natchnij dusza!...

Przy koncowych wierszach oczy jej przeszty na Hieronima, pelne gorgcych blaskow 1 zachwytu.
Spiewata o nimi dla niego z serca.

A naczelnik wygladal z dnia na dzien przybycia swego socjusza; zamiast niego przyszedt
nareszcie list nastgpujacej tresci:

,»Szanowny Panie! Nie moglem Panu stuzy¢, bo dzi§ wyszly moje pierwsze zapowiedzi.

Zresztg nie mogtbym by¢ teraz uzyteczny, bo zapomniatem nie tylko matematyki, ale nawet prostego
dodawania. Smutne to bytyby mosty, budowane przez zakochanego, 1 to szalenie!

Popsutbym sobie reputacje 1 stracit panskie zaufanie, ktére ceni¢ nade wszystko.

Za miesiac wyjezdzam z zong na zim¢ do Wtoch. Jezeli kiedy oprzytomnieje z mitosci, a zona zechce,
to stang na ustugi pana. Sadzg jednak, ze to dalekie czasy”.

— 1 ja tak sadzg! — mruknat naczelnik, rzucajgc ze ztoscig list na stot. — On co robi, to robi dobrze
1 wytrwale! Jak kocha, to kocha. Juz ja go nie zobacze¢! Biedne moje mosty!...
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